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Van de Letteren,

favt [le Taalen en Spraken hebben een zeker getal Letters, dat

@ men A, B, C, of Alphabeth noemt, waar dom dezelve geleerd
21 cn 'llltﬂ'LfPlO]\CH worden. Zovindenwy ,dat het duitfé A, B, C,
beﬂaat in xxvi, letters, als:

A, B, Cy DyE; Gy Hy Is JiK6, LigM s N, O3PS QR 8, T U, WX Y, Z

Onder deze xxvr. letters bevinden zig xx. Confonanten, dat zyn
ftomme of doode letters, als daar zyn; B, C, D, F, G, H,J,K, L,
M, N OB R SSH Ty VISRV X7, Dm op zig zelfs, het zy in
’t gmecl of ten deele, geen een duits woord konnen uitmaken, om
datze ftom zyn.

En vyf Vocaalen A , E, I, O, U, (voegt hier by de Y. die uit de 1
haar oorfprong heeft.) De?e Zyn lcvcndugc of geluid gevende letters;

want zonder behulpyan deze vyf Vocalen kan geen een duits woord be-
A dacht,
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dacht, gefchreven, nog uitgefproken worden ,moetende ten minflen een
van deze vyf, het zy een A,E,1,0,U;of ook ¥, daarin gevonden worden.

Hier tegen zo hebben de Hebreen in hun Alphabeth maar xxrr letters,
zonder een eenige Vocaal , zynde alle Confonanten, dat zyn ftomme of
doode letters, die egter levendig gemaakt worden door vyf korte, vyf
lange, drie Jacht-vocaalen en de Scheeva, waar van ’er geen €en in het
Alphabeth gevonden word, maar die {legts verbeelt worden door poinc-
ten, die of onder, of boven, of in het midden der letters geplaaft wor-
den, dic dan, gelyk als-een adem of wind in-die letters blaazende, de-
zelve levendig maaken , 7o alsde vyf Vocalen, A, E, 1,0, U, alle
onze woorden de klank geven. Derzelver figuren worden vertoond in
het tweede Hoofdiluk.

Deze xxu doode letters of Confonanten worden van de regter na
de linker-hand gefchreven; en gelezen 5 en ook by de Hebreen gebruikt
voor Cyfergétallen, in maniere als volgt:

Benam. Fig. Kragt. Getal. Uit{praak.

1. Aleph & ‘a = -1 1.-De¥, is een zagte uitwafeming,
Beth % bh - 2 | 2. De', enD, verfchillen bier 1n,
Gimel 4 ' gh - 3 dat de laatfie meer met de tonge
Daleth® dh - 4 bewogen word , [wemende naeen
He "% h - 5 dubbelde ss.

Van 1y [w - 6 | 3. De i, word met meerder kragt
2. Zain- ¥ Z = 7 ‘ nit de keel voortgebragt , dan de
3. Chetdifr. g - g | 3,in maniere als of twee hh -

Thet & ¢ « = 9 | gefproken worden.

Jod ssival s s 10 | 4+ De 5 met cen poinct daar in ,
4 Caph dich - | 20 word als een K uitgefprooken.

[.amed% | ] 3 3 e De Y, wordinde l‘ﬁgiimf enin bet

Mem »!lm - 40 midden van een woord geleezen,

TR I 50 als gn, gelyk NN gnattah, BT

Samechp | s - - 60 jagnan; dog komende op bet ein-

5.Gnain P |gn - 70 de van een woord of met een
6. Phe O ph - 86 Schevab in bet midden, als ng,
Tzade 3 |tz - 90 gelyk ¥¥9 Paatzang , DR
Koph P Ii k - |100 Schaamangta.
Br:i_ch Alr - 1200 | 6. De ymet een poinil is een p.
7.5chin ¥\ fch - | 300 | 7. De g met een poinét op de lin-
Fhau n'th - V400 | ker wleugel is een Siny 5.

On-
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Onder deze xxucletters ‘zyn vyf, die'eene andere-gedaante aannes
men, als dezelve op het einde van een woord voorkomen,
te weten - - - - - - - 392303
dan moeten dezelve gefigureerd werden, aldus - - 18979
en worden genaamt Figaal- of Eind-letters.

Wy vinden evenwel, dat de Finaal-L.etter &= voorkomt in ’t 111id_dc‘n
van een woort, Fefsia 9. vi. 6. 37, in tegendeel de @ op het einde
van cen woort, Nebemia 2. vf. 13. 27, wederom de finaal-letter | mid-
den in een woort, t Samuel 9. vi. 1. 39, in tcgendeel de 3 op het
einde van een woort, Fob 38, vf. 1. 39

De V letters® 9 - ™ M, wanneer die op het einde van een re-
gel komen, zo in het {chryven als in het drukken, als ’er geen gehecl
woord meer op zodanig een regel ftaan kan , zo 'worden deze letters
dus uitgeftreke, tot cieraad om de regel te vervullen en met de an-
“der in de lengte egaal te maken, en worden dierhalven Uitgefirekte letters
genaamt,

De Hebreen verdeelen hun xxur letters in vyf Claflen , ofte kaameren,
waar uit derzelver klank voortgebrage, en uitgefproken word, als:

YR Abackaang de Keel-letters.
20 Bunmaph de Lip-letters.
233 Giechak  de Verhemel-letters,
M?20% Datlanath ' de Tong-letters.
1Dt Zafcherats de ‘Tand-letters.

Eenige willen de letters {9 aan de neus toe-eigenen.

De uitklanken dezer letters zyn noodzakelyk te weten, om dat zome
tyds de letters, onder een en dezelve Claffis behoorende, de eene in de
ander verwifleld, en nochtans het woord een en dezelve zin, of verta-
ling behoud, als:

Sprenk. x. vi, 13. WY Hoon, Hofea 1. vi 9. {N Opz, RykDOM,
bier verwiielt de M in een 8 van prng.
Pfalm 68. vf. 31, "3 Bizzar, Plalmss. vi.6. D Pizzar ,vERsTROOTE A
: hier de 3 in een & van fm3,
Genef. 19. vL. 6. D Saagar , Genef. 8. vi. 2, 73D Saackar , TOESLUITEN ,
' hier de 4in een 3 van po4.
A2 Nebcis
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Nebeyr, 13, vi. 5. 2%9 Lifchka, Neb. 13, vL 7. N2¥3 Niskah , KAAMER,

hier de 7 in een 3 van M%7
Pfaln 96. Vi, 12. 1Y Gnalaz, ¥ Sam. 2. vs. 1. 7Y Gnalatz , VERHEUGEN,
: hier de 1 in een ¥ van {I2'B1.
De letters I verwifltlen nooit, als op het einde van een woord ver-
mits zy dienitbaar zyn, als:
Rar 1. vf 8. or*Y in plaats van ["¥Y c¥ LIEDEN HEBT GEDAAN,
_ hier de Din een |.
Ezechiel 33. v{ 25. Y in plaats van BRY oy LIEDEN HEBT GEDAAN,
hier de | in een D.

Qok kunnen de letteren ¥R geen dagefch, dat is een puntt in de let-
Leren, aannemenn.

En voor de letteren 913 kan geen Y met een {cheevah koomen, maar
veranderd altoos de 1 vau in een ¥ fchurich.

Alle letters nemen hun klank uit de vocaal, diein, onder, of booven
ieder letter geplaalt is.

Alle letters moeten een vocaal, of teken van het afzyn van een vo-
caal, hebben, alleen de laatfte letter {taat in 't gemeen zonder vocaal,
als 923 Gaabar, hier {taat de laatile letter 9 zonder vocaal,

. Ook komen de vier letters "R Ebevi in het midden, en einde, van
een woord dikwils voor zonder vocaal; deweclke wy Ruflende letteren
noemen.

Als ‘er nu 7o een rufiende voorkomt, dan moet de voorgaande vocaal
met kragt en nadruk uitgefproken worden, als W¥'R23 Bereefchiit, hier
ruft de ten ™.

Het gebeurd wel dat deze vier ruftende letters "R Ebevi met mal-
kander ook verwiilelen, als:
de Mvoor de?® Fef. 1. vl 17. MM inplatsvan 12 Recrvasrpicr.
de rtvoorde 1 Exed. 32, vl 17, 59723 inplaatsvan W3 1N ZvN JUICHEN.
de yvoorde Fob 16. vf 12, P& inplaatsvan N7 RusTE.
de ' voor de® Fob 8. v, 8. 1127 in plaats van 1) KersTE,

Dezelve koomsn ruflends voor, als volgt:

de ®  Ruft zomtyds in het midden en einde van een woord, en behoorr
als dan meedt tyds tot het grondwoort, by exempel V2N Vajomer ,
hier ruft de ¥ in het midden, en komt van het grond-woord
"% aamar ynog eens NI Kaara, hier ruft de y op het cinde,
de
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de =  Ruit nooit anders als op het einde van een woord:

Voor eerft , om het grond-woord te vinden , als 73 baanah,
Dog cenige Geleerde Taalkundigen willen wit de Arabifche Taal bewee-
ven, datniet de vuftende (V), maar de bewegelyke (1) of (+),weezentlyk
de derde gromd-letter is, dog dat de ruffende 11 alleen nw en dan wel-
luidentheidshalven der zelver plaats bekleed.

e anderen, om een woord in het Vrouwelyke geflagt te ver=
beclden, als 273 Gadool, croor, in het Mannelyk , TPV Ge-
dolah , croot, in het Vrouwelyk geflagt.

Ten derden, om op het einde de kragt van het woord te bete-
kenen, als MWW Fefchuugnatha, croots nure, of ook een plaats
aanwyzing, als MO kedema , oostwaarts, MM Gaaraanah , xa
Cuarax,

de y  Rult om de Cholem (dat is een ad) daar boven te plaatzen, als
213 Gosmer ,, of om de Schurik (dat is een u) daar in te plaatzen
als N Sehubab.

de *  Ruft om een korte Chirek (dat is een i) tot een lange te ma-
Ken als {D min, en met een lange vocaal {'"® Miin, ook ruft de ()
in ech tzeere (dat zyn twee ce) als 328 voor €™ hicr isde (*) on-
zigtbaar, enwederom anders, als 321 hier is de (*) zigtbaar.

e =5 et >

T, Wokl, E D By H 'O OF:B:S- T UK,
Van de Viocaalen.

Y hebben reeds gezegt, dat de Hebreen in hun Alphabeth geen
\(V een vocaal , dat is geen A, E, I, O, U, nog Y, hebben, maar
dat alle hunne letters Confonanten, dat is flomme , of doode letters
zyn, die'egter alle kunnen levendig gemaakt worden door vyf lange ,
vyf korte, drie Jagt-vocaalen, en ecn Scheevah, te zamen X1V in de
gedaantens als volgt:

Vif lange 3] <) ¥ SIS/ ofborte 2] $) 1) o 3/ drie Jaz 37 5 )27
en de Scheva (¢ welke laafte eigentlyk geen vocaal , maar een teken der
bfentie eener vocaal is, dic, wanneer zy een letter zomtyds beweest,
als een zagte e) gelezen word. . s

Een van deze vocalendierhalvenin, onder, of boven een letter flaan-
de, zo neemd die letter de klank van de vocaal aan, by voorbeeld de &
is ilom, als alle de andere letters, nu zullen wy hem alle vocalen doe

A 3 aan-

(S
=
e

-]
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aannemen, en maken hem eerft tot een aa, dan tot een ee, ii, 004 uly
en zo voorlts.

Devyfhoge | ametz & aa,o 2P ‘Patach Na, AN 1 E;;‘gﬁ“;"_
worden ge- | Tzeere N ee,y")'¥ Sagol Ne, 70D fpe
uiSae < Chirik "ii, P¥N, Chirik #ispyn .y DOND

i r - & F hl . i Te . " t
Abouth , dat ’LLholem in og:g'h'_??n \Kametz Chatupht o, 07 Y32 | ;15 scbaor
zyn Vaders, | Schuurik®™uu, P1¥ Kibbutz Hu, Ip kens.

De drie Fagt-vocalen, en de Scheva, zyns

Jagt-patach & a, ND2 900  {nelle a
Jagt-Segol ¥ e, MWD 700 fnelle e
Jagt-Kametz & o, 2R A3 [nelle o

De Scheeva ¥ is meerendeels ftom, dog zomtyds, als gezegt is, cene
zagte e,

Het onder{cheid dezer vocalen beftaat alleen hier in, dat de langelang,
de korte kort, en de fchielyke ras moeten uitgefproken worden, als
oM Aadaam , 93 Bar, MW Arii.

Het gebruik der lange en korte vocalen zullen wy ider op zyn plaats
in 't vervolg nader vertoonen.

Alleen gaan wy nu over tot de drie Facht-vocalen 2/ &/ 2/

Dezelve komen in 't gemeen onder de Keel-detters YPON in plaats van
een Scheva, (:) die op haar zelfs anders 't fwakit is, om het geluid in een
dezer vier letters te geven, daarom word de Scbeva een (-) Patach 5 ()
Sagol, of () Kametz, bygevoead.

Een Jacht-vocaal, ftaat in 't gemeen onder de eerfte grondletter van
cen werkwoord, als ‘er.een dienftbare letter voorgaat ;- en dan neemt de
dienitbare letter dezelve vocaal aan, z0 als ‘er onder de eerfte grondlet-
ter van het werkwoord gevonden word , als:

MY van DY bierneemt de dienfthare (o) de Patach aan 5 van de ¢orfle grond-

letter y Fagt-Patach
FYON van AN bier neemt de dienfibare (*)de Segol aan , van de eerfle grond-

: letter ¢ Fagt-Segol.
VM van VY bier neemt de dienfibare () de Kanet= Chatuph aan , wvan deeer-

ffe grondletter ¥ Fag'-kametz.
Item,

]
L] *
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Item , in het gebiedende eenes werkwoords , als '7j3§ , Echeol ,eET,
"%, Emoor,sereexT, insgelyks; in het onbepaalde , wanneer een dienit-
bare letter voorgaat, als f1PN3, v 'T verzaMELEN, &c.

7.0 00k, als de p de eerile letter van een naam-woord is, dan neemt dezelve
meelientyds een Fagt-Segol (.. )aan, en wel voornamentlyk, alshet naam-
woord uit een Sillabe beftaat als ;N Egooz, een NootE, &IW Endofch, een
Mensca. .

De Jagt-Sagol (..) komt ook voor in het begin van een woord, dat
in de verledene tyd {taat, wanpger de tweede grond-letter een van de
ruftende letters is, in de Conjugatie Hipkil, als € befchiiboo, ny neerr
HEM DOEN WEDERKEREN.

De Fagi-kamerz, (») komt ook wel in plaatze van een Cholen: (1), als
LI Choodefeh, een Maanp , cenvoudig, en D@ Chodafchiim , Maax-
ren, meervoudig; want in het gemeen komt de Facht-kamerz voor een
Cholem , en de Facht-Patach voor de Kametz , en de Facht-Sxgol voor de
T zeere.

Tot een befluit , zo zyn deze drie Fagt-vocalen 2/ 5/ 2/ gelyk de
roerende Schevah, van het volgende gebruik.

1. Ly konnen, zonder behulp van een ander vocaal, geen ecn woord
mitmaken.

2. Nog geen accent of mufyknoot kan daar by geplaaft worden.

3. Als mede geen twee Jagt-vocalen naaft malkander volgen.

4. Ende na cen derzelver kan in de naaflvolgende letter geen dagelch
huisvelten.

Van de Schevah.

De Scheva is, gelyk gezegt is, op zig zelfs geen woraal, maar een te-
ken, dat 'er een vocaal voorgaat of volgt. Zy is derhalven tweederley ,
beweegelyk of onbeweegelyk , 20 vy beweegelyk is ; dan fmelt zy in de vol-
gende vocaal, als BWID teboomr, 1.0 2y onbeweegelyk is , dan fmelt zy in de
voorgaande vocaal ,als 3239 Zihrooh. : ;

% En om dat de {cheva geen wocaal is y daarom kan ze (zo min als de

agtvecalen) ook geen een woord uitmaken, gelvk de vyf korte, en vyf
ange vocalen konnen doen, als ™ aas, ¥ zeer, I el y OV gnimy 3 to0h,,
M [chunb, .

Ondertufichen is aantemerken , ‘dat onder de laafte letter van “ieder
woord, wanneer dezelve zonder vocaal ftaat, eene ruftende Scheva ver-
ftaan word , uitgezondert dat in de finaal-letter %y tot cieraad om de hol-
te te vullen de Scheva altoos word uitgedruke, als 7

Nog-
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Nogtans zyn "er vyf Regulen, waar in de Schevab beweeglyk , in de
{fchyn van een wvocaal gebruikt, en gelyk een zagte (¢) moet uitgefprokm
worden, als:

r N9 Sehelach, als ze onder de eerfte letter van een woord ftaat.
De reden is, om dat geen Confonant (in debeginne van een
woord) zonder vocaal geluid kan geven.
YL Fifchmwerun, als twee fchevaas in het midden van een woord mal-
kander volgen, dan ruft de cerfte , en de tweede word roe-
rend. o
Dereden is,om dat in het midden vaneenwoord, geen twee
letters door een vocaal konnen {melten,
N Oomeriim , als de fchevah volgt na een lange vocaal.
De reden is, om dat een lange vocaal lang uitgehaald word,
20 kan de fchevah in dien zelfden adem niet meede genoomen
worden.
1937 Dibberun, alsde fchevah komt onder een letter met een dagefch.
De reden is, om dat de dagefch de letter verdubbelt, zo is
het als of twee fchevaas malkander volgden, en of 'er ftond
(=
1997 Haleuu , als de fchevah komt onder de cerfle van twee e-
gaal volgende letters.
De reden is, om dat door de fchielykheid het anders zou
fchynen, dat deze twee maar een letter waren, en men zoude
mishorende verftaan en lezen 72 haloe.

ta

L

i

W

Van bier gaan wy over tot de Kamerz Chatuph (%)

De Kametz Charuph ¥ die onder de vyf korte veralen aangewezen, en
voor een korte (o) diend , hecft dezelve gedaante alsde Kamerz ¥ die voor
twee (ad) diend; dog daar zynzes voorbeelden, wanneer dezclve voor

een (o) moet gelezen worden.

1 M Ronnun, Als de naaftvolgende letter een dagefch heeft.
2 "7? Kol, Alscen Makkaph volgt.
3 MMM Sechrab, Als een ruftende Schevah zonder Meteg volgd; dog

als "er een Meteg bykomt, dan blyft de Kametz in de
kragt
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kragt van twee aa, en de Scheva moet rocrend wor-
den als M3 Zaacherab.

TIT

4 UM Vajafchob, Als de middelfte grondletter een ) is, en dat voor het
zelve woord ook een ) gezien word , en het accent
by de naaft laatfte fillabe ; dan word de tweede Ka-
mets als een (o) geleezen, zynde het grondwoord
N, zo ook DRI vajaakom van B kuum,

5 W Vajaagoz , Tnsgelyks , als de tweede grondletter moet verdubbeld
worden , en f{laat in maniere als boven , komt van
het grondwoord ¥ Gaazaz ,aldus VN Vajamed , komt
van het grondwoord 0 Maadad,

Qok wel in den beginne eenes woords, als na de
Kametz volgd een Jagt-Kametz onder een keel-let-
ter, als 170 Oboloo, TRVR Mognomaad. ()

Deeze vyf voorbeelden hebben een en dezelve reeden , waarom de

() als een Kametz Chatuph moet geleezen worden, namentlyk , om dat
geen lange Kametz, met een ruftende Schevah , of verdubbelende Da-
gefch, in een {yllabe komen kan, zonder een ordinair accent of de Me-

tég. (*/
Wy hebben boven reeds gezegt, dat de Jagt-vocalen (2) (&) (2) in’t

gemeen komen onder de letters YNNN,
Nogtans vinden wy dezelve zomtyds ook wel onder andere letters, als
by voorbeeld:

* De Jagt-patach (3) onder een % in het woord and;}r:s bcllmordc deze 9

aY9% rzifale, ook onder een tin het woord 3on¢c ' 10 Paals van een

R '~ Jagt-patach maar een
anase {cheva te hebben,

De Jagt-fgol (¢) {taat noit dan onder een der letters PN,

De Jagt-kametz (%) vinden wy (gelyk de jagt-patach) ook wel ondet
andere letters als: 'PU¥) Ulzogmaak: , OV, Kodaafchiim, ©M33 Tipo-
. . " T
riim, &c.

Alle letters worden uitgefproken voor de vocaal, als 9 laa, 3 faa, 2
gee, Y diiy W booy 13 loe, ki

) S e aks e Bl Sl A e #2 s e BA P O Lnx", = o
o~ - y Fd
o mhyy | Vdrleta, " (1) Ceviirveceleogn alelecs i@ Cr Ll g / .
T2 onets Ko i €t THhrhiemgesFe bole (ol zeslors ) S L.
/:'1 ("E ("4/: p o " /-" v i # & 4""{ "o (‘(': - 3l ;“ '/ AL “-"// A S W — * -‘ L i /}"."'l_
‘.u.’(/f'.p_' R 1 .-irn'l) - f_'//; £ l:/f( f/"\' f.‘/ I'K ?.I- X .f'.{; |.. P i‘f' ‘f‘- '/:l-/ﬁ /“/
£ 5 p p
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En alle die op het einde van een woord zonder vocaal {taan, moeten
aangemerkt worden als of ’er een Schevah'onder ftond, nitgenomen de
vier ruftende letters "N Ebevi.

Ondertuflchen hebben wy nog het volgende te zeggen over de letters
VIR

deN, TIs zozeer geen bewegelyke letter, als wel eene zagte aadem, die
alleen zyn geluid geeft na de vocaal die dadr'onder {taat, het zy
een 4, G, iy 05 of u, anders blyft hy ruftende en onbewecglyk
als 873 baaraa,

Deswegen kan de fchevah op het cinde onder dezelve noit
plaats vinden.

de 11, Iswel in het begin als 29 haarag ,en in het midden van een woord,
als 3 Saabab, eene bewegelyke letter, edog, op het einde, als
N0 taale, N jadaa word zy zo min als de & gehoord ; enalszy de
laafte zo gezegde grondletter is, blyft zy meeft ruften in de Kametz,
als T3 baanaa ;» Maar als zy door een Mappik , dat is een poinct
in de 11, bewogen word , dan kan men haar geluid eenigzins
hooren, als M3 debaarabb, haar woord y van 27,

Hier zien wy dat de n niet tot het grondwoord, maar een
vrouwelyke bedienletter is.

Egter vinden wy vier grondwoorden daar de f op het ein-
de niet dienftbaar is , maar voor de derde grondletterd paileerd,
met een Mappik in dezelve, te weten:

2 Kaamabh , M3 Naagabb, V20 Thaamabb ;73 Gaababh, dus
dat deze vier onder de volmaakte grondwoorden gefteld worden.

Hier by kan men ook voegen het woord M2 Eleabb, zynde de
Naame Gods , welk woord eenige aflyden van bet grondwoord ﬂ'?l$,
by de Arabieren nog in gebruik  alwaar bet betekend: DIENEN JEERBEWY=
2EN 3 dus dat Eloahh cigentlyk zegt een voorwerp van Goddelyke
dienit.en eerbewyzing,

den, Is een vafte grondletter , en by aldien dezelve komt op het ein-
de van een woord met een (-) patach , en voorgaande lan-
ge vocal , dan word die patach voor dé letter uitgefproken,
als ™" Rauuach.
deyp, Is ook een vaite grondletter , dezelve insgelyks komende op -het
einde van een woord met een patach daar onder ¥, dan word
die ook voor deletter uitgelproken,als 33 gebitang.
e o v lyerini Sy ol corw Lami, EFathe i ( Diis-
£ i :/.;’{re /:‘-’/-'- A A t‘l. s l,-"_;’:;”'-"-: £ f‘/f ,,,,,J,l //*-:// :
‘;':'.'("""""(""."..""': B =30"% b Sy, s e e SR T b R
e e o en. e K«'fu y PR o gy ‘:“‘T ' . “TJ . g ) I . g,
i S S l’ér”}._ﬁ*’n, /::'-f'.;\-n )(:.£:~..: : :J B I“-‘-‘? ""//"(d" ’,: i |7T- o g’ ldhlxﬁ; & £
| " e W
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Daarom word deze patach alleen op het einde van een woord
onder de i1, i, of ¥ gevonden ; en by de Hebreen genaamd
NN MR8, Parach Gennnbab o diefagtige of geftoolen patach.

Het geen hun hier toe noodzaake, is, om dat anders een fce-
vah onder dezelve moeft geplaaft worden, die te fwak zou zyn.
daar byis de voorgaande vocaal () of ( !) of () niet {terk genoeg,
om de i of  op het einde in hun kragt uit te drukken.

De 8 kan op het einde van een woord geen geftoole patach aanne-
men, om dat hy op het einde altoos ruft in.de voorgaande vocaal, als
N¥R Maatzaa,

D€ 1 kan ook op het einde geen geftolen patach aannemen , ten zy die
door een Mappik bewoogen word, als gezien is.

Wy vinden ook een geftoolene patach in het midden van een woord,
te weeten ; Indien op het einde van een woord twee Scheevas , als

D2 japhth IM wvajeerdb 5 volgen , en de eerfte van die twee: Scheevaas

vervalt onder een der letters 1, dan verandert de eerite {fchevahin een
Patach, als:

NP2 Laka-acht , hier is in plaatze van de fchevah eene diefagti-
ge patach onder de m, anders zou men mocten {chryven DT:T]?_? 1.a-
kagth.

Nog diend ons noodzakelyk te weten, dat onder de vyl lange vocalen
2yn twee, namentlyk de Cholem (1) en de lange Chirek (*), die zom-
tyds gebrekkig, dat is, zonder vau (3) of jod ¢, , voorkomen, en zyn
nogtans lange vocalen,

Laat ons eerft zien, als de vau (y) in een woord ontbreek
manicre die evenwel als een lange vocaal gekent word , en ho
ging derzelver ons in den text voorkomt ;

L, Op wat
e de beweex

{Hier zien wy,dat niet alleen
Wy vinden hem aldus: ' in het begin of einde deezer
twee cerfte woorden de (y)

Y Looveb, in plaats van MY I ooveh. < van de Cholem Ontbrcck;,
NB Mitzvoot  in plaats van P\ Mitzvoor. | maar dat de (V) zelfs als een
Confonant bewegelyk word ,

vzeggende Logveb, Mitzvoor.

B2 De
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De reden is, om dat geen letter twee vocalen kan hebben, en ook de
(v alhier een grondletter is.

Ook legt de (1) van de Cholem zomtyds bedekt in de voor of agter
vleugel van de#, by voorbeeld:

WD Moofcheb , in plaats van YD, en NI JGonee,, in plaats van NI Donee,

Zoo ook in de naam-woorden, daar het opper-accent, (genaamt M-
greel,) voorkomt, als:

€N Choode/ch ,in plaats van®'1in,en NI parcecket , in plaats van naing

En eindelyk veeltydsby de naam of ook zelfftandige woorden, als die
in plurali, dat is in het meervoudige, voorkomen, by voorbeeld:

OWP0 Maakoom , rLaATs , eenvoudig; n'irgpr,_: Mekoomooth , pLAATZEN
meervoudig; M7 Elabb , Gop, eenvoudigs BN Elookimn , Goopex,

meervoudig.

Hier zien wy, datin het meervoudige de (1 van de Cholem ontbreekt,
en alleen door-een poinét boven tufichen de ep en 1% verbeeld word.

Wat betreft de lange Chirek (! ); deszelfs poinét of flipje alleen, zon-
der een volgende ruftende jod,is,gelyk bekend is, maar een korte Chirek; dit
niet tegenftaande zo komt ons de lange Chirek (*) in den text voor,
{legs onder de gedaante van cen korte Chirek (.) en moet nogtans als
een lange uitgelproken worden, Als wanneer in fingulari, dat is in het
enkelvoudige van een woord, een lange Chirik komt in de laatte fyllabe,
als P1F rzadiik Recarveeroic, N'¥3 Na/ii Pains, en men wil zodanige
woorden door de p jim, in het veelvoudige mannelyke geflagt overs
brengen, dan vald de (%) van de p* weg, en men fchryft g als:

Op™8 Tzaddikiim, RecTveERpIGEN, ( {_H:Cir !ncr: n-'s"lqntl:n het m{rcrvlnu-
: e dige dekorte Chirek voor cene lan-
faioilivg | w PriNcEN ;
W2 Nefi-inm, 4 ge vocaal diend.

Dus zyn "er dric woorden BN jmy 12 min, en OF gnim 4 die altoos voor-
komen met cen korte Chirik , en nogtans als ’er een accent by {taat, lang
mocten uitgelproken worden zm, winn, guim , dog met cen Makkaph
voorkomende, blyft de Chirik kort, en men leett im, wan, grnim ; even

gelyk
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gelyk ™, met een accent daar by ftaande, gelezen word aaz, dog zon-

der accent met ecn Makkaph, 03. :

Ook gebeurt het dat de jod .* van de p! ftaan blyft, en de jod van de
voorgaande lange Chirek wegvalt, als: D'P7% en DR

En eindelyk, als de jod (") de eerdie letter van het grond-woord is, flaan-
de in detockomende tyd van de Conjugatic Kal, dan komt dikwils in
plaats van de lange Chirik (?) maar eene kort¢ (.}, dic egter moct uitge-
{proken worden als een lange, by voorbeeld:

WA Pejiigagnoe , 2¥ ZULLEN ZIG VERMOEJEN , In plaats van WM ; komt

van }2

i *T

DERDE HOOFDS. T K
Van de Dagefch.

A dat wy de letters en vocalen hebben afgehandelt ,zo worden wy in
' gelydt tot de Dagefcb.

De Dagefch is een poinct of {tipje binnen in de letter, en bezit zo veele
uitmuntende hoedanigheden, datze genoegzaam als een ligt in de lantaar-
ne is, om de verborgene wortel, en zin der Heilige Taale, ons te doen
zicn en verftaan.

Dezelve is tweeleedig,
De eene word genoemt pif} €% Dagefeh Chafuk, de verharder.
De ander word genoemt 7 €37 Dagefch Kal, de verzagter.

D.e verbarder wil, dat die ]{:Etcr, waar in zy zig }rertoqnd s moet ver-
dubbelt worden , als: 3% dibbeer , even cens of ’er ftond 9237 met
Ewee 2. |

De?.c Dagefch opent ons verder drie deuren.

! _E,crlici}'k ontdekt zy ons de ontbreekende grond-letter in een woord,
153
290 Tippool, komt van het grondwoord 783 Naphal, De reeden hier van
N30 Sablootha, komtvan het grondwoord 330 Saatab. g“"?m;ns 6t
m ' ek e (der «e .repels der
M2 Karatta, komt van het grondwoord N2 Kagrath.,) groadwoorden,

B 3 Ten
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Ten rweeden toond zy ohs, of de () of de (") als Serviel- dat is , be=
dien-letters , voor aan het woord ftaan, dan of zy tot het grondwoort
behooren, als:

D72 Mikkedem, vaN HET OOSTEN, hier is de (D) een ferviel, of bedien-
letter, willende zo veel zeggen als (vax) , want het woord isop zig zelf
DR, zo ook: -

D' Haffchaamajim, DE Hemerey, hier is dcii:'ff f:r\;icl, of de bekent-
maker | ‘die zo veel zeggen wil als (o8); hie niet Hemeven, maar
pe HEMELEN,

7.0 dat de bedien-letters voor aan het wobrd aanftonds ontdekt wor-
den door de Dagefch in de 11;1-.1ﬂvuig&m‘g%&tter.

"

Ten derden geeft zy ons te licnnd‘f?z Conjugatie, het zy de Pihel,
Puhal, of Hitpahel, als:

D Pikkeed , HY HEEFT EXTRAORDINAIR OF NEERSTIG BEZOGT , dit is
de Pihel, die gekend word door de Chirik onder de cerfte , en de Da-
gefch in de tweede grondletter,

"0 Pukkad , HY 15 EXTRAORDINAIR OF NEERSTIG BEZOGT , dit is de

Puhal , die gekent word door de Kibbutz onder de eerfte, en de Dagefch

in de twede grondletter, :
>0 Hithpakkeed, uy HEEFT ZIG ZELVE ONDERZOGT, dit is de Hithpa-
N1

hel, die gekend word door de pit voor , en een dagefch in de tweede
orond-letter.

" Deze Dageflch vinden wy geplaaft in alle letters, behalven in de let-
ters prnN, voegt hier by de 9 Refch, zo dat wy nu zeggen, behalvenin
ah o ‘J’?f:{

de letters apnime  Abacbagnare Q :
Aol Getehenel tat de Celint Glew 1 -/ %3
bl DS i Ponensor VU NYLIS snggh sl ooty g
Nogtans vinden Wy vicrmaal cen Dagefch in de ¥, en zevenmaal in
de 5.

[ Geuefis 43+ V5. 26: WA Vajaabiinu.
o s | Levit. 23+ vse 17, WD Tabjinu,
D.de ® 2 b 33. vse 21, W) Ru-un.

\ Esdra, 8. vse 18, W Vajaabiiuu,

In
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Oy Sam. 1. Vs 6. MY Haregnimmabh,

1 Sam. 1o. V5. 24, ONWY Harveitem,

Kon, 6. vs. 32, DS Harreitem.

In de 2 : . .
0. 4 Ezech. 16, V54 4o nha CarrathitemTV Scharrech,
Hoogl. 5. 05 20 s/ Scherroofchis.
\ Sprenki 14 Vse 100 s Marvat.

Wy hebben zo aanftonds geleerd , dat de Dagefch in een letter ons
cen van drie zaaken aanwyits; het zy de ontbreeking van een grondlet-
ter, of om ons te VErtooncn de bedien-letter , .of om de Conjugatie te
kennen.

Wanneer het nu gebeurt , dat om een van deeze drie zaaken ook
een Dagefch zou moeten vallen in een der letteren =y, dan veran-
derd de voorgaande korte vocaal in eene lange, als:

T De Aaroe, in pladts van {7835 hier veranderd de Patach onderde

.....

M in een Kametz i1, om dat de letter #'zynde eenvan deletteren

mprm geen Dagelch kan aanneemen, 20 ook:
Sy Van pe STAD, in plaats van Y2, hier vervald de Dagefch uit de
; = onder de @, item uit de p onder de 7, om dat de Ten ¥ be-
hooren onder de letters =N,

Het gebeurd ook wel, dat een korte vocaal flaan blyft, zonder datze
veranderd in een lange; maar dan moct ‘er een A3 Meteg , dat 1secn

toomhouder , op volgen, als:

N7 DIE DAAR WANDELT, in plaats van '?]L?ﬁf:' of 7]'?5"'11‘ ,+ hier werbeeld de
Meteg 7 een Kametz, en gevolgelyk toond zy , dat de eerfle 7
dienitbaar is, zo ook:

¥ De Levens, in plaats van B0 of B0 hicr verbeeld de Meteg
onder de {1 het zelve als boven , om dat de volgende lctter
een I is, die geen dagefch kan aanneemen, 2o veranderd decze
Dagefch in een Meteg gevoegd by de Patach. Deeze Meteg, of
toomhouder, vind meeit plaatit yoor de letteren i en.h

Van

LR
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Vian de Dagefch,Chafak of Verbarder, a%ebandfft bebbende ; laat ons nu [pree-
: ken wan de Dage[ch Kal , of Verzagter.

De Verzagter komt maar alleen in de lettere N9 M3 begad kepbat, te

weeten, als een derzelve in den beginne van een woord voorkomt;
dan kan decze Dagefch die letter niet verdubbelen; maar dan moet de
letter , waar in zy itaat, wat korter uitgefproken worden, als:

PwNT3 Bereefehiith, hier moet de 3 kort, als of geen (h) daar agter volg-
de, uitgefproken worden. &e.

Om nu de Verzagter, van de Verharder te onderfcheiden, hebbenwy
drie regulen:
. gulen:

Eerftelyk, zullen wy haar toonen in den beginne van cen woord, als:
13 Be-eretz, hier zien wy de Verzagter in de 3 alleen , om die wat
korter uit te fpreeken, en niet om de letter 5 te verdubbelen,
dewyl zonder een voorgaande vocaal zulks onmooglyk is.
Ten tweede, zullen wy dezelve zien op het einde van een woord ,als:
™27 Dibbarth, hier komt de verzagter in de laatfte letter 1, om dat ‘er
eene {tomme of ruftende Scheva voorgaat.

Ten derde, vinden wy haar in het midden van eeh woord, als:

‘-j‘jrjfl’” 9130 Fizkoor, hier valt de verzagter in de 5,omdat de voorgaande Sche»

vah mede ftomis , zo breekt dierhalven hier het woord, en de 3
word aangemerkt,als of ze weereen nieuw begin van een’ woord
maakte , gelyk of er ftond 1! jriz- 7> 4oor, gevolglyk kan hier de
5 ook niet verdubbeld worden.

Laat ons nu eens zien, na welke vocaalen een verhardende Dagefch
kan volgen, of niet, s

Na cene lange vocaal , als, %2/ =/ 1/ %/ ™/ kan geen Dagefch volgen,
om dat de lange vocaal op zig zelven zo lange ftaan blyft , datze de
naait-
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naaftvolgende verdubbeling, in eenen adem niet kan meede neemefls

Maar wel als by de voorgaande lange vocaal een accent is, dan kan m
de naaftvolgende. letter een Dagelch vallen , als; 7197 Laaminab ,712%
Schaammah, 30 Soobbuu.

Alleen na een korte vocaal volgt gemeeniyk een letter met een Dage{ch,
of een ruftende Schevah, als; 08 Ffchmoor , of M3 Gidbor.

Wy hebben zo aanftonds gehoord, dat by aldien de eerfte letter van
een woord is van pa5 133 dat dan een Dagefch Kal, of Verzagter in de-
zelve moet gepunteert worden, als 723,

Hier tegen ontmoeten ons nu eenige voor en tegen Excepties, of uit-
zonderingen , waar yan wy hier alleen de noodzaaklykite aanhaalen.

Als een woort eindigt met een der letteren nix Ebevi, en het- volgen-
de begind met een der lettere npd =13, dan komt geen Dagefch in de-
zelve, als;

W3 M Hinpee Beriitit s Hier zien wy in de 3 geen Dagefch, om dat
de naaftvoorgaande M van 8 is.

Nogtans hebben wy zes Regulen , daar evenwel in den beginne van cen

woorteen Dagefch komt in de letteren Ndd 73> niet tegenitaande het
voorgaande woord eindigt met een der lettere "R,

Ferftelyk , wanneer de letteren YIM¢ agter een uitklank hebben, als:

OMYR MI33 Betziddabb Thafiim , hier heeft de P een Dagefch , om dat de
laatft voorgaande M een Mappik , dat is beweeger of uitklank
heeft , aldus:

AN WY Saadav Thebiienah , om dat de 4 hier als een Confonant wort
uitgefprooken, aldus:

npbm 'nol Sepharbai Tbiphtabeh 5 om dat de letter * hier uitgefprooken
wort. Deeze Regel wort genoemt P'272 Mappiik , dat is,
Uithaaler. Hier by moeten wy aanmerken , datde *371 agter
de drie eerfte woorden niet ruftende, maar als gcluitgeeven-
de letters gehoort worden, daar by legt de Schevah onder

dezelve zo wel,als onder alle andere Confonanten, op het ein-
de verborgen.

Ten tweeden, wanneer tuffchen het woort, dat met 'V} eindigt , en
het volgelndc dat met ppa 733 begind, een accent genaamd PP | Pefiik,
komt, als: e

G Gna-
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N2 ' WY Graafuu Kalaab, hier heeft de D na de 1 een Dagefch, om datde
peliik hier de reeden {cheit ; zo ook by andere Accenten, die
Reedenfcheiders zyn, zo als wy onder de regels der Accenten

breetvoeriger verhandelen. Deeze  Regel wort genoemt
P'OBD Maphfuk , dat is Reedefcheider.

Ten derden, wanneer de 7 ruft agter aan het woort , en de voor-
gaande vocaal i§ een Kametz (,), of Patach ()5 of Sagol (.), en daar
volgt een Makkaph, dat is aanbaaler op, als:

no-mAY Schebab pob,
PR Mab paratzta, 5
"W Guofeb perii, |

Hier heeft de p na de 7 een Dagefch , om
dat na de ;4 een Makkaph volgt.

Deeze Regel wort genoemt P73 Dackiik , dat is Uitdruk-
ker. Dog zommige oordeelen niet zonder veeden , dat hier geen
werzagtende, maar verbardende Dagefch plaats beeft , en men dier-
baluen leezen moet 5 Sihebopoh , Mapparatzta, Guofepperii.

Ten vierden, wanneer een woort eindigt met een letter , daar een ka-
metz onder is, (het welk zo veel is als of ’er een M in beflooten legt,)
en de Accenten van beiden de woorden zyn geplaatft voor hun laattte
dyllabe, als:

no2 DN Vegnafiitha pefach, hier heeft de ® een Dagefch na de N ka-
metz, en de accent , onder de ¥ komt voor delaatfte fyllabe
I tha,insgelyks boven de letter b voor delaatfie{yllbe M0 fach,
door beiden deeze Accenten vermindert de kragt van de ka-
metz zodaanig , dat de beflotene vit dezelveals verdwynen-
deis. Decze Regel wort genoemt PRI "8 Aatee Merachitk,
dat is, komt van verre. Dog bier zyn wedevom eenige van gedag-
ten, dat dit een verbardende dagefch is, en men lezen moet, ¥ eg-
naafu Thoppefach. -

Ten vyfden, wanneer twee letteren van 9949y, in den beginne van
een woort volgen na een woort, dat met een der letteren "R heeft ge-

eindigt, als;
Fir-
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03 WY Firdenuu bephaarech, hier heeft de 3 een Dagefch, om dqtzyn

makker 8 van begad kephat, hem volgt na de ) van Ebevs.
022 NP Ketannab kecbaf, hier zien wy het zelfde in de 3, om dat zyn

broeder 5 hem is volgende na de laatit geeindigde 1 van Ebevis

Ten zesden, wanneer een woort eindigt met een ¥, daar een Scheva

voorgaat, en het volgende woort begint met een van pas 733, als;

: ' Hier heeft de 3 en " een Dagefch, om dat
P23 XX Vajar Baalaks §e w0 na cen voorgaande Scheva de laatfte eint-
3 8 Vajar David, )letter is, en om dat de ¥ niet gehoort wort, zo
' - “moet aangemerkt worden, als of ze ’er niet {tond,

Wy hebben dan gezien, dat deeze' Dagefch kal of Verzagter voor aan
het woortaltoos komtin de letteren ngn 733, uitgenomen als het voor-
gaande woort cindigt met eender letterén "IN,

En wederom door 6 Regels het tegendeel, dat of fchoon een woort
met een der letteren Ebevs eindigt , de letteren pps =33 evenwel een
Dagefch ontfangen.

Zo befluiten wy dan; wanneer eender letteren *W1¥ kome op het einde
van een woort, en het volgende begint met mps913, dan krygen de-
zelve geen Dagefch, ten zy dat daar een Uithaaler, Reedenfcherder , Uit
drukker, of Die van verre komt , daar by {taat , dan krygen zy evenwel
een Dagelch, zo als ons in de zes laatfte regels is aangewezen.

Na dat wy nu de letteren en vocalen kundig zyn, zyn wy gevor-
dert tot de leezing, in den Hebreuwichen Text; aldus ftaat Nehem 8.
vi. 3. het welk ons in den Nederduitfchen Text vi. 9.isovergezet ,als volgt;

Bammikra , Waj-jabiinun , Seckel, Wefom, Mephooraa(ch, Haa Elobiim +  Bethoorat , Baffecpher Wajikreun,

Nped, WA, D, oy, ey, oyhwd, mER3, w03, weom,

in het lee- zo maakten verkla- endeden duidelyk,  Gods, der Wet, in het ende zy
Zen, 2y, dat men rende, zin,

buek laazen
hetverftont, 5 .

Als wy ons nu een weinig meér in
wortons verlangen ook meér opgewekt,
te veritaan. Toot dien einde is ons hoog

het lezen geoeffend hebben, dan
om het zelvein zyn wortel en gront
nodig te weten de zinryke en heer-

2 lyke
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lyke bouwkunde der Hebreeuw{che tale,, die wy van ftuk tot ftuk znlk
len vertoonen, beginnende met de Dienftbare Letters.

V.i E R.DE:.H O0.0:F TS5 T K
Van de Dienfthare Letters.

IN het Alphabeth, of onder de xxmt Hebreeuw{che letters, vinden wy
x1 vafte grondletters, te weten psayoLNII die wy in den re-
gel der werkwoorden nader zullen onderzoeken.

De overige x1 zyn neanannan , die wy in drie woorden noemen
(P8 292 "D Moofcheb vekaleeb eetban.

Deze flaan by wylen, of zomtyts ook als grondletters, dog meeren-
deels komen ons dezelve als Dienftbaar voor, en worden daarom ge-

naamt Dienftbare Letters.
Wanneer nu dezelve als dienftbaar voor of agter een werk- of naam-

woord {taan, dan geven zy te kennen:

1. Of de Perzoon , het zy van het Mannelyk ; Vrouwelyk, of Onzydig
veflagt.

2, fi)r' dge Declinatie , dat is buiging , het 2y den noemer , baarder, gee-
ver , aanklager, roeper, of neemer.

3. Of de Tempora, dat zyn fyden, het zyden voorleedenen, tegenwoor-
digen, of tockomenden tyt.

4. Of de Conjugatien, dat zyn vervoegingen , het zy de ordinaire of ex-

traordinaire werker of bewerkte.
5. Of de Numeri, dat zyn getallen, het zy een, twee , of meér.

Ook worden eenige Dienftbare Letters te zamen geftelt, en maaken op
zich zelf een woord uit, zonder datze by een naam- of werkwoort ge-
voegt zyn, als: ") 1or, Of AAN My, aldus DD VAN UW LIEDEN,

Loo zien wy dan, dat beide deze woorden beftaan uit enkele Dienft-
baare Letters.

Laa
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Laat ons nu beginnen met de Perzoonen,

De Perzoonen worden, of door een enkele letter , als hier na, ot
door een geheel woort, gelyk hier , in het Mannelyk en Vrouwelyk ge-
flagt vertoont. '

Mafeulino Singulari, Feminino Singulare ,

Mannelyk Eenvoudig. Vrouwelyk Eenvoudig.
Eerfte Perzoon, 438 ik, als ook ";J}i Eerfte Perzoon, )N ik, als ooh*;.flbs
Twede Perzoon, ,"rpR £, Twede Perzoon , n.\_t £ :
Derde Perzoon, N!!‘.'] by, Derde Perzoon, .“I,j Y,

Mafculino Plurali , Femmino Plurali.

Mannelyk Meervoudig. Vrouwelyk Meervoudig.
Eerfte Perzoon, N wy, alsook m:l; en 13]‘_!,115 Eerfte Perzoon, 338 »y, of ook 2 en U'Jr_"lj_t_él
Twede Perzoon, D.nB oy lieden, Twede Perzoon, Ih;_\‘ gy dieden, of 00k FTION
Derde Perzoon, [T zy lieden, als ook MR Derde Perzoon, 17} =y lieden, of 00k i

Deeze perzoonelyke namen flaan, of op zich zelfs, als ¥ by, 10N g4,
'® tk, en zo voorts, zo als wy hier gezien hebben ; of anders worden
dezelve geplaaft voor de werkweorden, als:

VR MR ik heb gezege.
RV TN gy bebt gezept,
W NI by beeft gezegt,

" oy : et
Zy worden daarom genaamt Pronomina, dat zyn voornamen, om datze
woor het Perbum , of werkwoort | {taan,

Ook worden ons de drie perzoonen verbeelt door drie letters § 21,
3 uw, ! myn, wanneer die {taan agter cen Nomen, of naamwoort ; als ;

1 4 J = ;
Y3 myn buis, Berfte Perzoon Hier zegt de L myn, de ¥ uw, ende
Y g F Tw 04 29 .agter het Nomen , of naamwoort ;
'3 ww burs, 1 wede Perzoon, (1 buis, " en 20 voorts agter alle andere
»” naamwoorden.

C 3 D'dﬂ ['=

A3 zyn buis, Derde Perzoon




22 O N DuB B Wal¥n3 Dy E R

Daarom worden deeze perzoonlyke namen ganbangzelen genaamt , om
dat zy agter aan de Nomina, of naamwoorden , geplaait worden.

Van de Perzonen gaan wy over tot de Declinatie, dat is Buiging der
Naamwoorden.

De Nomina, of naamwoorden, worden gedeclineert , dat is geboggen, na
dat de Cafus, of de Naam-val, is; deze naam-vallen zyn zes, als ;
Nominativus, dat is Noemer, M3 een buis.

Genitivus gy = = Baardery, M3 La"u? des buizes.

Dativus, - - Geever, 2 9 zot of aan bet buis.
Accnfativus , Aanklager , V2 DY den 5 of aan den buize,
Vocativus, Roeper, m3 7 obus

Ablativus Nemer, D2 D wvan den buize.

De Prapofitién, of voorwoorden , 19, 7, N¥, M, %, die de Cafus, of

den Naam-val, te kennen geven, zyn nootzakelyk te weten ,om dat wy door

geziehre gewaar worden, wie regeert, en wie geregeert wort 5 als by voor-

]
]

In Dativo, in den Gever.
IO DR 3N Doe fprak Mozes Aaron; dit is onverftaanbaar ; moet zyn:
s o e V1) Do [prak Mozes (") tot Aaron, in Dativo; nuverflaan
wy dat Mozes, als regeerder ,in Nominativvo, fprekendé
was tot Aaron, als geregeert wordende , in Dativo,
Zo ook in Aecufativo, of den Aanklager.
bRV SR 11 Dan beeft bewaart Fozef , is onverftaanbaar, moet zyn,
Rt 2 17 Dan bewaarde (PR) den Fofeph, in Accufativo; nu verftaan
wy dat Dan, als regeerder , in' Nominativo, de bewaarder,
en Jofeph, als geregeert wordende, in Acoufative , de'be-
waardek was, -
Zo ook in Ablativo, of den Nemer.
PWRT 0Y PPN Ende by nam flof der aarde ,is onvcrﬂaanbaar,moetzm,
MRID 12 9Y Y Ende by nam flof (1) van de aarde , in Ablativo; nu
verftaan wy dat God, als regeerder , en afueemer, in
Nowinative, het {tof. als geregéert en aﬁimomm Wor-

dende , in Accufative, en de Aarde in dblative de af
later is- De
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De Ablativus 19 komt ook op ecn ander wyze voor , als: AB3Dvan zil-
ver, uit zilver gemaakt, in plaats van 22 9.
De Dativus 9% komt zomtyts ook anders voor , als ; M2 tor of aan
Mbfes , in plaats van S12/0 M,
Qok wort de Dativus doorde letter I agter aan het woord uitgedrukt,
als; MM tot aan Charan, in plaats van * of [N 2.

TITY

De Nominativus , Accufativus, en Vocativus blyven onveranderlyk.
De Genitivus , Dativus, en Ablativus hebben verandering , zo als ge-
zien is.

Hier mede van de Declinatie , of de Buiging » affiappende , gaan wy over
2ot de Dienfthare Letters.

De x1 dienfibare Letters worden aangeweezen, zo als wy boven reeds
gehoord hebben , onder de benaaming wvan [0 379 A, Mofche
Vechaleh Ethan :

Voor eerft zullen wy de drie letters MM haar oor[proug en bediening on-
derzoeken:

De » betekend wan, enis af komf{lig van |9, daarem wort ze gepun-
teert met een Chirek (.), en de naaftvolgende letter met een Da-
gefch, die aanwyilt dat de 3 ontbreekt, als 23 vaxn de vrugr , 132
van den Priefler.

Dog als na de B volgt een der letters sppny die geen Dagefch
; kan hebben, dan krygt de » eenT'zere B, als U2 vanbet fiof 9370
n 2 van het begin.

: Alleen twe woorden vinden wy met een Mem Chirek?,in plaats
! van Mem Tzere B voor de letter 1, ml'l.‘; van den d,--mz;)cu 'I"!n}'; Van
buiten , dcze twee {tryden tegens den laaften regel, ‘

Ook gebeurt het wel zomtyts, dat na de ('D} cen letter volot
die wel een Dagefch kan aannemen , en nogtans dezelve piet n-.?n:
neemt , om' dat dezclve een Schevah heeft; als 3 %30 @ den
Uberfft, TSP van bet einde ; BINID van het wolk. £

Drie-
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Driemaal komt de Mem Patach %,in plaats van de Mem Chirek B, als;
MNINNDDY tor cwan in bet eerfle, 1 Chron. 15. vi. 13.
Y139 1ot van de genoegzaambeit, 2 Kron. 30, vi, 4
PiNOOD van de boteracbtige, Plalm 55.viL 22,

Zommigen oovdelen, dat de  in bet eerfle exempel is van bet vraag-
woorlje NB, of MO, en dat dezelve in bet tweede en derde tor ber zelf-
Slandige naamwoord beboort.

n < l},h: » van wort ook wel overgezet door wit, alss
OO3RR it Egipte.

‘Ook zegt de D meerder dan, als men een zaak by uitnementheit ,
I Ef uitmuntentheit , wil vitdrukken, als;
VI OW Arglifiger, dan alle, Gen. 3. vL 1.
IR0 DY I Een goede naam is meerder ,of beter dan oly ,Pred. 7.v(. 3.

De yy vertoont ons zomwylen ook het gedeelte van een zaak,als;
ORI Van de fleenen der plaatze, Gen. 28, vl 11,

Van de & gaan wy over tot de ¥.

De & betekent dat, het geen , bet welke, afkomilig van W8 be
\wafﬁe, om die reden wort dezelve meeft gepunteert met een Se-
gol; want de & zynde de eerfte letter van "&'®, is ons daarom niet
| gegeven, op dat wy niet zouden dwalen met deze ¥, en de & van
de letter 1O, die het tockomende betekent , nog veel minder de
=, om dat die nooit dienftbaar, maar een vafle grondletter is.
De % word meerendeels gepunteert met een Segol, en de naaft-
volgende met een Dagefch, als;

w{ MY bet geen tor Salomon, YRODY bet geene gy zult willen:

r

En fchoon een van de letters apnms na de ¢ volgde , Dlyft
| nogtans de Segol onveranderlyk {taan, als; 2

Y Jet ver iyl {choon de volgende ¥ nog n
WY bet gene geweeft is. geen Dagefch hebben.
Zomtyts wort de ¥ ook wel gepunteert met een Patach, mits

de volgende een Dagefch heeft , als ; ORY dat ik ben opgeflain,
_Lﬁ,?‘?'h? dat waarom.

MY bet gene ik gearbeit beb, E Hier behout de # zyn Segol,

Dog
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€ Dog het gebeurt ook wel, dat wanneer na de & een letter, die geen
Dagefch hebben kan, volgt, dat dezelve ook een Kametz aanneemt
w' < als: TDNY dar gy,
‘T'wemaal vinden wy de pr met een Scheva, DN dat zy lieden,
en M dat by, Predik. 2. v{. 3. en 18.

L

Van de g gaan wy over tot de M,

€ Den betekend de, die, dezes is afkomftig van My by, zy toont
ons als met den vinger aan de zaak , of perzoon, dic bekent is; en wort
daarom genaamt MWD 7T de bekendmaker , 2y is gemeenlyk gepun-

teert met een Patach , mits de volgende een Dagefch aannemen ; als:
'. DY de Hemelén.

Dog wanneer een der letters, die geen Dagefch kan aannemen,
volgt ,dan verandert de Patach in een Kametz, als: YN de Aarde,

En by aldien de 1 komt voor een woort, daar de ® met een
Scheva, voor de cerfte grondletter {taat , uvitdrukkende de tegen-

woordigentyt: dan volgr geen Dagefch , maar dan komt een mpa
Glagnajaab, by de 1, als: :

3 ﬂ '1!3?!5:'7 die daay lerende is.
NP zoude ik bedekken of verbergen;

H=

iy L ) L )

Nogtans vinden wy vier woorden, al waar voor de eerfte gront-
letter een © met een Schevah is , daar de 17 Patach alleen , zonder

cen Gagnajaah voor gaat, en evenwel de Dagefch behout in plaats
van de Gagnajaah, als:

- o VMDA De onzinnige.

T8N De vermaaklyke,
POXIOA De over[pelende.
s QIRT Die daay kosken.

4 Wederom volgt geen Dagefch na de 0 bekentmaker,; als er een
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rJod (*) met een’ Schevah volgt, als "W de rivier , BN de kina
deren.

Dog zo nade Jod (%) Schevah een i of p volgd, dan krygt de ()
een Dagefch, als: D10 de Fooden, O'BYN de vermoeiden.

Maar zo na deze 1 bekentmaker , wederom een 11, P, of ook wel
een ¥ volgt, en het zelfde woort beftaat uit meer dan een fyllabe,
krygt de zelfde 1 cen Segol , als: D)WY de bergen, D™ WM de fie-
deny NN dat gezegt is.

Deze 7 dient niet alleen voor bekentmaker, maar ook als wrager,
en verwonderadr, als:

1951 45 bet wan? hier dient hy als vrager.
DT zou een dogter , hier dient hy als verwonderaar.

Zozienwy , dat wanneer de 1 als vrager , verwonderaar ; of roeper
dient , dezelye met een Jagt-patach i} moet gepunteert worden.
i< In tegendeel, als een Jetter met een Schevah volgt , vinden
wy zomtyds de p als wrager, {legts met een Patach, als:

\n;"_;‘n is bet cen zegen? TN isbet gelyk eene boere?

Hier zien wy dat, als nade 1 vrager, cen Schevah volgt , dezel-
ve 1 {legts een Patach heeft

Zomwylen komt na de j wrager, ook een Dagelch, zo als na
de 1 bekentmaker , gelyks

WV s het dat myn wegen? DN is bet een rok?

Ook komt de i wel voor als roeper, als:

l';_'-!_ffl 6! Sieraat 2 Samuel 1. vf. 19. hier dient hy als roeper.
L
De i1 nu als de laafte van M0 afgehandelt hebbende , gaan wy over

tot de letters 32N

Komt ons ten tweden te vooren de dienffbaarbeit der v letters 323,
welkers
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welkers natuurlyke puntatie is een Schevah, en na dezelve kan geen
Dagefch volgen; dog zomtyts verandert de Schevah ineene andcrrc VO-
caal, om reden die wy in 't vervolg zien zullen, daarom zeggen de Thaal-
kundigen;

P N9 393 pen

Dat is; De letters M0 ftellen een Dagefch in de naaftvolgende letter ,
maar de letters 379) ftellen geen Dagefch in de naaftvolgende letter.

Dit voor af gezegt hebbende, zo beginnen wy met de letter y.

' De\en, ende, is een zamenvoegende of koppel-letter , om de
woorden of reeden aan malkander te voegen, als dezelve inden be-
ginne van een woort {laat, gelyk :

)

PIND DY DB de Hemelen en de Aarde.

Zomtyts wil zy ook zeggen of , ofie, als: VINWIN zyn wvader of
moeder.

Ly betekent insgelyks ook, 20 ok, gelyk wy vinden Spreuk, 2. v,
2.8. NP 20 ook ecn gerugt.

Wederom zegt ze dan, als dan , by wyze van Conditie s V00r-
: ' | waarde, of Confequentie, gevolg, als ‘P00 dan zal ik geven,

Deeze 1 komt ook wel voor, zonder reden, of beduiding, alleen
1-{ uit overdaat ; en wort als dan genaamt, de Vau nBD1, dat is, de
bygevoegde y gelyk wy zien konnen Gen. 36. vf. 24. IV TN gnde
Ajaah, ende Guanaab ; hier zou men de eerfte 1 konnen mifien,
zeggende: MW N Ajaah ende Grnanagh.

De ) dient ook als een Converfivus, daarom wordze Keer-Van, of
Veranderaar genoemd , in 't Hebreeuwfch B3, om dat zy een
werkwoort {taande in den toekomenden tyt , verandert of ver-
keert in het voorleedene; zo ook wederom het tegendeel ; als ;

[

VN by zal zeggen, dit woort ftaat in den tockomenden tyt.

_ Wanneer nu een 3 hier voorkomt, dic altoos vaft ecn Dagefch in
L D a de
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de naaftvolgende letter meede brengt; dan verandert dit woort van
den tockomenden, in den voorledenen tyt, als:

-

ONY) doe zeide, nu taat dit zelfde woort in den voorledenen tyt,

Zo dat ons de Veranderaar Yhet voorleedené aanwyit.

Aldus verandert de 3 het voorleedenen ook in het toeckomende,
als:

Yo zy bebben bewaart, dit woort flaat in het voorleedene.

Wanneer nu een 1 voor het zelve geplaat{t wort , dan verandert
dit woort van de voorleedenen in den toekomenden tyt,als:

YL ende zy zullen bewaaren, nu ftaat dit zelfde woord in de toe-
komenden tyt,

Zo dat ons de Veranderaar ) het toeckomende aanwyit.

] Hier tegen dient ‘de 1 niet alleen voor Veranderaar ; maar zom-

5 3 LYES ook voor Koppelaar.

Namentlyk, wanneer een werkwoort in het voorleedene voor-
gaat, en dat daar op een werkwoort ' met een ) volgt , dan dient

de Y niet als Peranderaar , maar als Koppelaar, gelyk N S by heeft
gegeetenen () gedronken.

7o dat wy uit de Connexie of den zaamenbang der woorden , de
Y zyn regt gebruik, en zin, moeten weeten te geeven.

Kindelyk dient ons nog te weten, dat de puntatic onder de 3
verandert; namentlyk:

Wanneer de ) komt voor een der letteren PR, die een jagt-vo-
caal hebben, dan neemt de y die zelve vocaal aan , als die onder
een der letteren van pnnx by de Schevah volgt, als:

maaken.

Deeze verandering van puntatie heeft plaats by alle letteren 399

T iy

uitgenomen wanneer in de letteren 5%y, een M bekentmaaker ver-
borgen legt, gelyk wy in ’t vervolg nader .ontdekken zullen,

bl Dan
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" Dan blyft een Kametz onder de letteren 353 in den beginne, niet
tegenitaande een jagt-vocaal volgt, als; DN i1 Godt.

De 3 komende voor een der Letteren 43 , ontvangt een Schu-

rek, als ons onder den Regel der Letteren rects geleert is, als;

VS WM en vicefch.

Ook neemt de ) vau Schevah , een Schurik aan , wanneer de
Letter een Schevah heeft, als; VR ende boort.
I De reeden is, om dat geen twee Schevaas in den beginne van een
L Woort kunnen plaats vinden.
Van de y gaan wy over tot de 5.

€ DeDd, gelyk , als, eeven eens 5 dient voor, en wort genoemt
l de Vergelyker, als;

}' ML gelyk ecen Lely.

:'41 Ook zegt de 3 , omtrent 5 en dient meede voor ; Giffer , by

!

7

1 exempel:

Lw*z; DD omtrent twwee duizent man.
Van de 3 gaan wy over tot de 9.

€ De?, tot , aan , omte , vor 5 dient, als Dativus of Ower-
{ geevers van den een aan den ander, het zy in woorden, of zaaken,
al

TSV RS, TR PSR,
1287 M) Ende &Y zult zeggen, tor uw kuegt.

dit is een overgeving van woorden,

]} 2 ooy
S DAY W7 M2 Geef aan ons broot
i dit is een overgeeving van zaaken.
Ook betekent de 2 aangaande, namentlyk het proprium of ree-¢f-

gende, daar iemant eigenaar van is, als;

R YT MY tor den Heere beboort de qayde en baare volbeit.

En nog andere beteekeniffen meér, die wynit den zin en den za-
menhang der plaatfen moeten leeren begrypen,
D

p: Van
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Van de % gaan wy over tot de 5.

( De2, met, in, om, door , dient als een prepofitic wvoorzetfel ,
I als ;

j‘;‘]f_‘lz‘_’l miet wmyn Zwaart 5 N3 in'’t buis, YPII om zilver 5 I3 door
L zyn bant yenz. enz.

De 3 nu als de laatfte van 39 hier meede afgehandelt hebbende , zo
zullen wy ons dadelyk keeren tot de Letteren |, als wy de veran-
dering der Vocalen zullen gezien hebben.

Van de verandering der Vocaalen onder de Letters 323,

Na dat wy de Letteren 293) met hunne puntatién iederin zyn byzonde-

re. dienftbaarheit befchouwt hebben ; dient ons nog te weeten , waar-
om dezelve van puntatién veranderen? daar ze dog dezelve dienftbaar-
heit behouden.

Wy hebben in den beginne dezer dienftbaare Letteren 393) reets ge-
hoort, dat derzelver natuurlyke puntaatfie voor aan een woort is een
Schevah; dog om de volgende reeden veranderen zy deze haar natuur-
lyke Vocaal.

e De "\ verandert in een .

Wanneer twee Naam-woorden door haar aan een gekop-
pelt worden, welkers tweede beftaat uit een fyllabe, dan ver-
andert de Y in een ), als;

DO} 320 wagen, en paart.

De §
venndeting  Hier zien wy twee Naam-woorden ,beftaande het tweede in
1 | eenfyllabe pyp, om nu die twee aan malkanderen te koppelen,

zo verandert de )in een ). :
Zo ook, wanneer de Accent 7% is, dat isby de naaft-
laat{te vocaal {taat, als;

02 Y Leeww, en Adder,

ViVY

l Hier




De §

b
verandert in
ﬁ

r
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r  Hier zien wy weederomtwee Naam-woorden, welkers twe-
de de Accent Milgneel voor de op eenna-laatfte vocaal ftaat,daar
om verandert de )in een ),

Insgelyks, wanneer het tweede Naam-woort , met cen der
Letteren sy begint, als;

W) WD Woeft, en Leedig,
Hier zien wy, dat het tweede Naam-woort van de Lette-
ren A3 met een 3 begint, daarom verandert de )ineen ).
Wederom, wanneer twee Werk-woorden van een fyllabe
in een’ tyt {fpreken, als;

N9 PP neemt ende gaat.

Hier hooren wy twee W erk-woorden vaneen {Allabe na mal-
kander beiden {preeken inhet gebiedende, daarom verandert
de Yin een ).

Of ook , wanneer twee Werk-woorden in den Infinitivus,
ombepaalden 1yt , ftaan , en de Accent voor de laatfle {yllabe des

3 tweeden komt, als;

S V00 ga en keert weder,

Hier horen wy wederom twee Werk-woorden, beiden in
het onbepaalde; en voor de laatfle {yllabe des tweeden zienwy
den accent, daarom veranderd de Tin een ).

Deeze Regel vint ook plaats by de pronomina, Feornaamen,
of Reedengeevers , als;

M D wie, ende wie? TR I jk, en gy,

Hier zien wy dat twee proviomina, of reedengeevers , op mal-
kander volgen,daarom neemt in debeiden voorbeeldende ) een )

| aan.

-

Zo als wy bier nu van de gefprooken bebben,
Op
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e Op dezelve wyze verandert ook de 5 s als de Accent is
Milgneel ;en {taande in den Infinitivus, of owbepaalden 1yt , gelyk :

% om te baaren.

| Hier zien wy de ? omte, voor , en M7 baaren ', met de
Milgneel in den onbepaalden tyt, daafom verandert de % in
| een ?, zoook:

| MR? om te flerven,

De I Hier zien wy weederom de Milgneel, in het onbepaalde
verandert in WGOI'E‘; beftaande uit een fyllabe mw, daarom verandert de 7
in een 2.

¥

Tot befluit deezes ZE,;ggen WY

Dat wanneer de (2 om te,) voor een Werkwoort dient,
dan {taat het zelve woord ordinair in de infinitivus, dat is,
Onbepaalde tyt.

Zo als deeze Y verandert,

Z.00 veranderen ook de Letteren 393 van hunne Schevah,
in een Kametz, wanneer dezelve in dienit ftaan voor de pro-
nomina, Voornamen, als;

De g5 | D gelyk als die, N2 1ot deeze, NN in deeze.

yeranderen Hier zien wy, dat de Letteren 3, ?, 3, die anders voor
379 | aan een woord dienen met een Scheva; hier voor de prono-
mina woornaamen ; veranderen in 3, 7, . :

Buiten deeze verandering, dient ons te herhaalen en teerin=
neren het geene wy in denbeginnen onder de Letteren , reets
DeLetteren | geleert hebben; namentlyk: - |

279) Dat wanneer, een van alle Letteren 292 dient , voor een
voor , ver- | der Letteren prN, waaronder een Jagt-Vocaal is,danneemt
anderen 1 1 3000 dienftbaare dezelve korte vocaal, van de volgende let-

dat de vo- + ¥

- : :
::Ed{ic, Van | . ") ende een [chip, TI8R als een Leenw, DYIND tot eenige,

VN | s in waarbeit.

Hier

L
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Hier zien wy de & van ymne met een Jagt-vocaal, die an-
ders met regt maar toekomt een Schevah, dog om dat dezel-
ve onder de Keel-letteren te zwak is, zo wort deze Schevah
eene korte Vocaal by gevoegt,die zig danook nootzakelyk moet
plaatfen onder de voorftaande dienftbare van 323), om dat
geen twee Schevaas in den beginne van een woort kunnen
volgen, en dus moeten de dienende 399y voor, in plaats van
| de Schevah, eene Vocaal gelyk aan de volgende aanneemen.

r

Het gebeurt ook zomtyts, dat de vocaal onder de dienftbare
995 met de volgende jacht vocaal in een getrokken word,
makende dante zamen eene vocaal, het zy e=ne lange , of korte,
uit, dus dat de volgende letter van pmnn geheel blyft rus-
tende in de voorgaande lange of korte vocaal.

In eenelange, als D'YON3 i Godt, DTONY 1ot Gods , BN
als Godr, DT ende Godt; in plaats van 97783, DTN,
DYIOND, D5, zo dat de jacht fegol, onder de &, en defe-
gol van de letter 3791, te zamen de lange vocaal T zeere uit ma-

ken,

In eene korte , als 3IND in den Heere, Y tot den Heere,
1382 als de Heere, '3W) en de Heere , in plaats van (33 WY,
W, WL

- '

Wy vinden ook, als een van de drie Letteren 399 dient
voor een Naamwoort, waar in de 1 bekemuwaker verduiitert
wort , dat dan de dienitbaare zyn natuurlyke Schevah voor
verandert in een Patach, als;

LIY'2 mer de roede ,behoorde te zyn, LI
12012 tor den Tabernakel \behoordete zyn, 19¢mn
[193 als de Priefler ,behoorde tezyn, J712nd

Hier zien wy ,dat in den Text de 11 verduiftert wort. door
E ie
ac
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T de Patach onder eeneder Letteren 373 ; die daarom van zyn
natuurlyke Schevah is afgeweken.

Lomtytsitaat egter derbekentmaker ,pa eene dezer dienftbare
van 393, openbaar in het ligt , als;

[ DD als den dag, O2YD3 in de Hemelen , 03109 tot den Al-
L raar.

{  Eindelyk, wanneer eene der Letteren 392 dient voor een
der Keel-letteren pmmn, met geen gelyke vocaal , zo als onder
D.; ‘meertn | zyn volgende Keel-letter ftaat, dan leit de §y lekemtmaker tuf-
222 sdoke | fchen beiden verduiftert, als;
e et | DNIND jn de Cederen ,in plaatsvan DN

I T=ire

Egﬂbﬁ:ﬂ: "IND alsde Leenw ,in plaatsvan N2
;i‘éﬁdﬂf&fﬁ Hier zien wy, dat de J en 3, niet gelyk hun volgende# van

wer, pnme, met een Patach ( gelyk ze verpligt zyn,) maar met
l een Kametz voor dienen, zulks is een teken, dat de v bekent-
maker tuflchen beiden verborgen legt.

Wy fluiten met de Letteren £933, die gemaakt worden uit de Let-
teren 372, en », van M¥B; aldus genaamt £33

Wanneer eene deezer Letteren 8933, voor een Werkwoort dient,
dan {taat het zelve in den infinitivas, of enbepaalden tyt, als;

P98 van bezocken, NPD? om te bezoeken, WP als bezoeken , PR in
bezoeken.

Als men nu van deze vier woorden voor de dienftbare Letteren weg
neemt, dan ftaanzyalle P2 bezoekr, in de imprativus , gebiedendetyr,
in plaats van P2 bezoeken , in den infinitivus, of onbepaalden tyt. Hier
door kan men kennelyk de onbepaalde, van de gebiedende tyt klaar on-
dericheiden.

De Letteren 3%3), en derzelver verandering van punéiatie, hier mede
afgehandelt hebbende, keren wy ons tot de’Letteren iR,

Ten derden komt ons voor de dienflbaarbeit der vier I etteren Tl

Deletteren "8 dienen alleen voor de Werkwoorden » die in den toe-
ko-
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komenden tyt fpreken , met enen aanwyzende de Perzoom of Perzo-
nen, als;

& PON ik zal bezoeken, hier zegtde N ik zal,en vertoontden ecrften

perzoon,

o B by 2al bezocken , hier zegt de ' by zal,envertoont denderden
perzoon.

n "BN gy zult bezoeken s hier zegt de Ngy zult ,en vertoont dentweden
perzoon.

J NP wy zullen bezocken, hier zegt de 3 wy zullen, en vertoont den
eerften perzoon, in ’t . meérvoudige.

Hier hebben wy van den eerften, tot den derden, en tweden perzoon,
eenyoudig, en wederom de eerfte perzonen meérvoudig, horen fpreken
in den toekomenden tyt.

Het onderfcheit tufichen de letters 3921 M endeletteren (8 beftaat
hier in.

De letters [ zyn nooit dienftbaar, dan alleen voor Werkwoorden,
20 als ons onder de regel der Werkwoorden klaarder blyken zal. Maar
de lecters 379 N¥'D, dienen voor alle woorden , het zy R edengevers , Naam-
of Werkwoorden.

' De x1 Dienftbare letters {0 2921 MY, zo als die voor aan een woort

‘Erw'e! of dienftbaar zyn, hier mede afgehandelt hebbende, ftaat ons nog
et volgende aante merken over vier derzelver, genaamt de letters&amy

Dezeletters 2% zyn alleen dienftbaar voor de eerfte’ grontletter van

. een woort, dog in het midden, of op het einde van een grontwoort,

zyn dezelve altoos vafte grontletters.

Na dat wy nu de gehele dienftbaarheit der letters i 25 ey, ie-

der in het byzonder, vooraaneen woort gezien en afgehandelt hebben,

keren wy ons tot de Affixa 5 Anhangfelen , by de Hebreen genaamt
RN kinnoejim, ‘

E 2 VYE-
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WD ETH OO R T ST UK, S
Fan de O3 of Perzomelyke Aanhang(elem agter aan een woort. ;

De Perzonelyke Aanhangfelen van een, of meerder Letteren D33 agter

aan een woort, zo wel Mannelyk, als Vrouwelyk ,en beider Ge-
meen geflagt, worden ons vertoont in den volgenden Tafel,
agter het Naamwoort 727,

Gemeen, =
ﬁ;‘l wmyn woort , eenvoudig

Ferfte “perzoon,
M van perzoon, en zaak,
annelyk. r e S —— Vwouwelyk.

I3V uw woers, cenyoudig vao per- ‘ 937 ww woorz, eenvoudig van pere
000 5 en zaak.

Twede perzoon,

zoon en Zaak,

Derde perzoon 127 zym woers, eenvoudiz van per: \i‘l']:!'! baar woort , cenvoudig S0

roon en 2aak, ook wel qnj:j perzoon, en Zaak.

49997 ons weors, veelvoudig van
Eecrlte Perzoon. ity ]
perzonen, en eenvoudig van zaak

DM ww lieder woors, veelvoudig | {3 ww lieder woors , veclvoudig

rede n . ;
Tgdeperioo van perzonen,en eenvoudig van zaak, | van perzonen,en eenvoudig van zaak,

Derde perzoon. Ay bun lieder woors , veelvoudig ‘ D;"l‘ baar lieder woort , veelvoudig
T Y

van perzonen , en eenvoudiz van zaak. | van perionen,en eenvoudig van zaak,

"'l;}"l‘ll myne Wovrdeh. , eenvoudig

Eerlte perzoon.

van perzoon:, yeelvoudig van zaak.

'T""'D'-I wie woordew , eenvoudig van ?|"'|2'1 swe Wourden , EENVOUdig van
L™ N 1=y X

T'wade perzoon. | perzoon , veelvoudig van zaak. perzoon . en veelvoudig van zask , ook

wel ';gf"_ljﬂ‘

b= B woorden, ecnvoudig van ' i:tﬁ:']'! baare sweorden | cenvoudig van

TLo00. . .
Derde pe perzoon , en veelvoudig van zaak. perzoon, en veelvoudig van zaak,

o W2 onze woorden , veelvoudig
Eerfte perzoon. van perzonen, en Zaaken,

val_"l:'[ uw leder wwm‘e#,\‘ﬁl\'ou’ f:’-!?." ww dicder waorden | veelyoys
diz van perzonen, en zaaken. _tiu__v_;n perzanen, en zaaken,

N2 cun heder woorden , veel: VI baar heser wiorden, veel-
Derde perzoon: | youdig van perzones , €8 zaaken, voudig Tan perzonen, en Zaaken;

T wede perzoon;

In
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In deze Tafel zien wy de Affixa, Aanhangzelen, 233 , agter R ope fios

men , of naamwoort , 133 gevoegt, die ons het een, of meérvoudig getal

der perzonen, in het Mannelyk en Vroqwelyk geflagt aanwyzen. In nu-
mero fingulari, of het eenvoudig getal, zien wy, dat

de is de Eerfte perzoon,zowelinhet Vrouwelykals Mannelyk geflagt.
de qis de T'wede perzoon, 5} Mannelyk, en 7 Vrouwelyk.
de Y is de Derdeperzoon, in het Mannelyk, en demhet Vrouwelyk geflagt.

In numero plurali, of het meérvoudig getal, zien wy, dat

de 33 is de Eerfte perzoon, zo wel Manlyk als Vrouwlyk geflagt.
de 0) is de ['wedeperzoon, Manlyk, en de {3 het zelve, Vrouwlyk,
de O is de Derde perzoon, Manlyk, en de j het zelve, Vrouwlyk.

Dog als de derde perzonen, en hun naamwoort,beide in plurali voor-
komen, dan is B} Mannelyk,en |3 Vrouwelyk.

Hier by moeten wy agt geven, dat wanneer de (*)volgt,na het naam-
woort, tuflchen, en voor deze perzonelyke letters, dan ftaat het naam-
woort in plurali, zo als ons op dezen Tafel is vertoont.,

Ook hebben wybovenaan het hooft van dezen Tafel gezien, dat de let-
ter * myn, de eerite perzoon verbeelt agter het naamwoory 937, zie "3

7 WOOrts

Dog agter een werkwoort, komt in deszelfs plaats de % myn, als'¥IRb
by beeft my bezogt , hier drukt de "3 myn, den eeriten perzoon uit,

De 1Y en D, die agter de * in plurali, de derde perzonen, het zy
mannelyk of vrouwelyk openbaren, vinden wy alleen agter de naamwoor-
den, zo als wy aan den voet van dezen Tafel gezien hebben.

Dog agter de werkwoorden komt in deszelfs plaats de ] vrouwelyk ,
en de o mannelyk, met een Kametz onder de voorgaande letter, als;

BIRD by heeft benlieden bezogr , namentlyk de mannen.
BP9 by beeft baarlieden bezogt, namentlyk de vrouwen,

Hier drukt de perzonelyke &3 benlieden, mannelyk, en de B liedon
vrouwelyk, den derden perzoon uit ,agter aan het werkwoort 8, 3
- Zoo is ons dan in dezen voorgaanden Tafel aangewezen ldfe dientt
baarheit der enkele letteren yyawt, gevoegt ‘agter aan i

€en naamwoort,
op wat wyze zy ong de perzonen leren kennen,

het zy mannelyk of
2 ¥YIou-
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vrouwelyk, eenvoudig, of mecrvoudig, zo als ons (zie pag. 21.) is aan-
gewezen van de perzonen, die door een geheel woort uitgedrukt wor-
den, voor het werkwoort.

Deeze aanhangfelen agter aan een woort, worden genaamt DD kix-
nujim , BYNAMEN , komt van het grontwoort M3 bynaam, Fob 32. vs.21.
om datze den perzoon niet van voren, door een geheel woort, als ;"%
ik, T gy, N by, maar van agteren door een van deze letters zyn’
bynaam geven.

De » agter, toont den eerfien Perzoon , 2o wel mannelyk als vrouwelyk,
gevolgelyk commun, dat is beider gemeen geflagt , zonder onderfcheit
van letters of vocaalen, zo min als de eerfte perzoon M.

Deze perzoon wort genaamt WA 9312 de fpreker , bet zy manmelyk of
vrouwelyk , en is daarom onveranderlyk , enbeider geflagten geween , om dai men
den [preeker boort en ziet, of bet een man of vrouw is, en [choon genomen dat
men den [precker wel boorde, maar niet zag, beeft de Goddelyke Voorzienig-
beit in de natuur weien te onder[cheiden de fiemmen der menfchen in bun ge
flagt , waar aan men kan boren , of de fprekende perzoon mannelyk of vrou-
welyk 15, 0 dat de natunr in den eerflen perzoon ons doet zien en booren , dat
door geen letter of vocaal klaarder kan gezien nog geboort worden, daarom blyfs
dezelve eenzedvig zonder verandering van letters of vocalen.

De 7 agter toont dentweeden perzoom, dog door verandering van een vo-
caal, die ons moet leeren onderfcheiden het mannelyke , of vrouwelyke
geflagt , zo wel als ’er ondericheid moet zyn by het gehele woort,
dat voor een werkwoort den tweden perzoon te kennen geeft , nament-
lyk 7 ww, mannelyk, gelyk 778 gy, mannelyk, en 7 e , vrouwelyk,
gelyk ¥ gy, vrouwelyk. .

Deze perzoom wort genaamt NA¥tegenwoordig, in het gezigt, en al is
Let dat de [preker 5 en de aangefprokene , beide tegenwoordig zyn, zo wort in
dexen perzoon nootaakelyk onder(cheit ereift ,mﬁ:bm bet mannelyke en vronwe-
Uyke geflagt , op dat een derde , die aanwezende of afwezende is , kan hooren tot wicen
Zelproken wort, bet zy mannelyk of vrouwelyk geflage, gelyk gezien is, ™,
mannelyk 5 en )3 vronwelyk.

De ) agter, toont den derdenperzoon, dog wederom door verandering
van letter, die ons moet leren onderfcheiden, namentlyk het mannelyke of
vrouwelyke geflagt, zo welals’er onderfcheit moet zyn by het gehele woort,
dat voor een werkwoort den derden perzoon te kennen geeft, namentlyk,
de § zyz, mannelyk, gelyk sy by, mannelyk, en 1 faar » vrouwelyk,
gelyk 8'7 2y, vrouwelyk.

Dee-
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Deeze perzoon wort genaamt 0B, de afwezende, de verborgene , en
moet nootzakelyk onderfcheiden worden , of ket mannchyk , of vromwelyke
geflagt is , om twe redenen; Eensdeels, om dat van een’ derde perzoon kan ge-
Jproken "worden 5 en by afwezende is 3 Anderdeels o [choon genomen by zelf
tegenwoordig was, onder een geral mannen en Vrouwen 5 en wen [prak van
ecrs’ derden perzoon , zoo zal men denzelven ontdekken o door de § of ™ agter , ge-
Hk gezien is 37 mannelyk, en M1 vroutvelyk.

/.0 dat dan ten befluit de eerfte perzoon, of perzonen onveranderlyk
beide geflagten gemeen zyn. Nogtans verandert de eerfle perzoon UR,
de Jacht -patach onder de ¥ in een kamets ', wanneer een reden-
{cheidende accent ’er by komt, als; atbunag, fakeph-katon, [opb-pafock
yibhbcba, zo als wy onder de accenten breder verhandelen zullen.

Aldus verandert 1% viermaal , in 130

En eens komt B, in plaats van W Feremia 42. s, 6.

Voorts is nog aantemerken , dat drie woorden , namentlyk 3%

Vader, M8 Broeder , O Schoonvader ,voor de aanhangzels gewoon zyn een

5 g y
(") aan te nemen ,of {fchoon het woort eenvoudigis , enmen duszegt: 7724
ww Vader , T uw Broeder , 120 uw Schoonvader, in plaats van 328,
qe, 790 zo 00k 77.3*5 zyn Vader , Y zyn Broeder , YOI zyn Schoon-
wader , in plaats van 13, ime, wWn; &c. Deredenis, om dat die woor-
den komen van een grontwoort , welkers laat{le grontletrer een i1 is,dog
na eenige Geleerden een (V) Zoude zym, zict pag. §.

Ook verandert het woort 19 de mont de laatfle letter ineen (*), wan-
ncer het met de gewone aanhangzels voorkomt, zo als '8 myn mont , 71'9
uw mont, Y2 zyn mout, WD onzenmont; enz, deredenis, om dat Mook

elyk als uit 1'2, zoude zyn.

Eindelyk dient men te weten, dat'de (*) van het meervoudige dikwyls
wegvalt, als Y2 zyze barmbertigheden , in plaats van Y2000 ; P 25
_ ﬁf:-rgrzgfre-'fz’afz, in plaats van YIP7¥; deze uitlating heeft altoos plaats in

e erile perzoon van het eenvoudige geflagt, gehegtaan ecne zaak in het
mc:m'\'ou.dg::-, als; "% myne wamﬁm » €n meeftentyts in het woort O"12
Heidenen , Velkeren, als OV bun lieder Volkeren, &c.

Van hier gaan wy over aan een’ anderen Tafel, daarwy alle dien{tbare
Ict};::rs; vOoOor aan cen woort, naar rangen orde van het Alphabeth, inhaar
volle puntatie zullen geplaatft vinden,

Z E §-

-
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ZESDE HOOFTSTUK
Van de Dienflbare Letteren woor aan een woort.

De Dienftbare Letteren voor aan een woort , zyn als volgt.

8 ik zal, Tockomende tyt, ccrﬁe 32U ik zal neder leggen.

perzoon,
3 in, om,me!,Een voorzetzel,

- -

D de, die, deze, Debekentmaker,wanneer
cen Dagefch volgt,

04, - - Deroeper, - - -

0 2oude, De verwonderaer,

0 eb:gv?u bet,De vrager, - - -

1)) ende,  De koppelaar, - -

Y ende, -  De tyts veranderaar,

) ende , doe> De tyts veranderaar,

* byzal, - Detockomendetyt,derde

perzoon, mannelyk,
s als, g,-:[yk, De vergelyker, gifler,

-

Y 10t, omte, Een voorzetzel.

b wan, #it, Wanneer een D1gchh
volgt,

| N33 inhuis, 4033 om zilver, 23
met Zwaart.
DY de Hemelen.

128D O fieraat.

VIVD zoude de rigter,

YRO7I90 s bet van den boom?

" enloevi, Y3 ende eenlamy
'3 enwufichen,

V2% ende gy zult horen)

IRYM doe hoorde.

I"I:‘IF", by zalzenden.

omtrent , VW2 gelyk, of als, de flat,
NI302 omirent het midden.

ME? 0t Mowes , W' om 1ebe-
waren.

MBD wan de vrugt , 1D uit bes
midden. :

y «y zullens De toekomende tyt,eer-
fte perzonen,

¥ bet welke, hcnbctrckkclyk voorzet
zel,

N gy zult, De tockomende tyt,twe
de perzoon, -
N zy zal,  De toekomende tyt, dcr-

deperzoon,vrouwelyk

)

W3 wy zullen zingen,

ﬂn'vn:ng bet gere ik gearbeit beb.

npBN gy zukt openen,

B0 2y zal zaat geven.

Geen
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Geen van alle deze bovenftaande voor-dienitbare letters heeft ceng vase
te Vokaal,nog Dagefch, dan alleen,

De # dienftbaar zynde heeft meeftendeel een Segol.

De i3 bekentmaker , ook de i rogper, hebben veeltyts een patach, waar
op meerendeels volgt een letter met een Dagefch.

De i3 vrager heeft meerendeels een jagtpatach , ten zy dat de naafl-
volgende letter cen {chevah heeft , dan krygtze {legts een patach, zie
pag 26.

De Y Peranderaar van het toekomende in het voorledene komt meeftyts
voor met eenlpatach, en de naaftvolgende letter met een Dageich,

Ook volgt altoos na deze Y een der letteren WYY, die voor de tocko-
mede-tyts verbeeldende letters zyn eens werkwoorts, als;
YN e by beeft geboort , hier zegt de (*) by beeft , om dat de Y voor als
Converfivus tytsveranderaar dient, anders zou de (+) zeggen by zal.

De 1 voor een werkwoort kan het voorledene in den toekomenden tyt

niet veranderen, ten- zy dat het zelve woort agter een tydsverbeeldende
dienftbare letter heeft, als;

nynen en gy zult booren, bier zegt de n agter gy zultyom dat de Y voorals
Converfivus, tyts veranderaar dient, anders zou de D zeggen, gy helt,

Voor het overige dient de 1 voor, als Copulativus. kopselaar 3
o) Y kuegt en dienfimaagt. i : SRR, 85

Dog hier tegens lopen de Exceptizn, of uitzonderingen aan, wanneer na

dezelveeen der lerters prmy volgt, en anderer L
: edenen meér ; "
de letters [N 3200 N2 hebben a’fgehandelt. Fidiehwy onde

WV:}? lg:r iti?)an WYy Op, om ons te plaatfen aan eene derde Tafel, daar
A]Y Iq ; tenftbare !er.ters agicr aan €en woort, naarrangen orde van het
phabet, nsgelyks in haare volle puntaatic zullen befchouwen,

ZEVEN
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Van de Dicnfihare Letteren agter aan een woont.

De Dienfibare L etteren agter aan een woort,,zyn als volgt:
N3 groor,

1 ket, vrouwelyk geflagt,

n baar, - - - = W baar man,.

9 baar, ¥ - = 08 apter na baars

D buw Geden,mannelyk, = OO0 bun lieder offerbanden , mannelyk.
17 baar lieden , vrouwelyk. ~ VW3 baar lieder jeugt , vrouwelyk,

' zyme, bem, - . - ¥ z2yn volk, V7 tot bem. s

Y zyn ; eenvoudig perzoon , YR zyne inzeitingen. iR

' megrvoudig zaken,

y y lieden, - - - TIOR3y lieden bebben gezegt.

nf meérvoudig, vrouwelyk, D3N landen.

S T - ° = M) wyn lantpaal, enkelvoudig, .,

. myn, - - ") myne fierkiens, meérv, _

', vans dery dess - - YW bewaarders van, plural. in conftruéties-
0. -0 meérvoudig mannclyk, D'¢p beiligen , O3 volkeren.

N ww, gy, mannelyk, - = I yw vader, TV gy flom.

N uwe gys vrouwelyk, = TR uwe vader.

DY ww lieden, mannelyk, = OINY ww lieder klein wvee.

,3 ww lieder , vrouwelyk, = (9037 ww lieder woort. i

D, bun, mannelyk, - = D790D by geral. o

1, baar, vrouwelyk, - = {02 baar regt..

M zy , vrouwelyk meervoudig, TIN72M. ex 2y vulden, :
APND ons buis , WY wy bebben gezonden,

u 0?}1', ‘wy, " ‘_ -
" myn .. s - 2P by beeft my geleir.
Nk beb, 2 - = DD ik beb 't gefchrevens

D gy bebt, mannelyk, = = D737 gy bebs ge[proken.

D gy bebt, vrouwelyk, - = D2 gy hebt bezogt.

nodes, dery, =~ ~ ~ DRI wwysheit des, der.

DD gy lieden, mannelyk, = - onan gy liedes bebt gewandelt.

WY gy lieden, vrouwelyk, - (D2 gy lieden bebt verlaten.
Alle dienfibare letters in haar' dienftzo wel voor, als agter de woorden gezien hebbende; worden

wy ingeleit tot de D‘V"l'-"-’-:‘ Schoraa[chiim 5 gront- of wortelwoorden, AGT
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AGTSTIE HOORTIS TUER
Van de 0 Gromt- of Wortel-woorden.

E DWW of Gront-woorden zyn de Wortels, waar uit de ganfche
Heilige Taal haren groei, en oorfpronk hceft.

Dezelye beftaan gemenelykin drie letteren, als ; W23 by beeft bezoge, 773
by beeft geregeert : hier by moeten wy weten,

Alis het, dat een woort nit meé¢r dan drie letteren beftaat, nogtans
heeft het zelve maar drie Gront-letters, als by voorbeelt '
DI gerigten, in dit woort van zes letteren leggen maar drie gront-
letters, de andere zyn dienftbaar. Om nu bet zelve van zyn dienftbarelet-
teren te ontbinden, zeggen wy;

. DeD!agter is het meervoudige mannelyk geflagt , neemt dat weg
blyft VO eriar,

De 1 voor is cen van de letteren YIBNM Feémant? s die een werk-
woort in een naamwoort verwiflelen , zo als wy verder ondervinden
zullen in het XXII, Hooftftuk. :

De » voor , en de D' agter , aldus weggenomen zynde , blyft het
grontwoort LY yipten,

. Wy vinden in den text ook woorden van twee letters , die nogtans
it drie grontletters beftaan, als;

| 8% ga wit, ftaat in denimperativus, den gebiedende tyt, komt van het gront-
woort N¥) witgaan, de reden waarom hier voor de (3) wegvalt , zal ons
nader blyken, in dit hooftftuk op No. 3.

Wy hebben alreets gezegt »dat een grontwoort beftaat uit drie gront-
letteren, het zy datze alle drie duidelyk {taan, als; 3, of dat een let-

ter voor, of agter, ontbreekt , en dan door een dﬂge[‘cb moet gevon-
den worden, als;

93 van b'—H afvallen, en 20 van OB warmen.

Ook wort wel egz} van dc_vicr letteren wmn, als derde grontletter, het
zy voor, agter, of in het midden by gevoegt, als;
¥ 2 ONY
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WY van N8 wirgaan, NED van N¥B vinden, BP van OV opflaan S0 van
WY maken. :

Het gebeurt ook, dog zelden, dat een grontwoort beftaat uit twee

letteren, dog dan hebben wy het regt, om de twede te'mogen verdubs
belen, als; .

YN eude zagtjes 5 Hofea 11, vse 4. het welk wy met regt mogen nemen
van DLN.

Om dat wy zien , wanneer deze en diergelyke woorden agteraaneen aan~
hangfel hebben, dat dan de twede grontletter een dagelch krygt, als; :

DRI de guichelaars , van BN, aldus 013 rgkken, van I eenzaanm.

Nogtans willen eenigen, dogtenonregt, dat deze en diergelyke woor-
den flegts maar uit twee grontletteren zouden beftaan.

Wy vinden egter grontwoorden, beftaande uit vier grontletteren,dog
zeer weinig, en komen dan niet anders voor ; als in- de Conjugatie Pi-
hel, als;.

WD witlreiden.

Dat dit het grontwoort zelfs is, blykt ; om dat de &/ van v, (ze
pag. 35.) alhier zo- wel , als de andere drie , gevolgelyk allevier, eene
valte grontletters is.

Dog naamwoorden vinden wy verfcheiden uit vier grontletteren, als;
bepn, M2, 0 enz,

Enigen willen ook grontwoorden ftellen nit meér dan vier letteren ,dog
zulks kan in de Heilige Taal geen plaats vinden.

Al is het, dat wy zelfs vinden in den Text, woorden, die uit vyf, ja
meer letteren beftaan , zo zeggen wy dat zulksgeen Hebreuwiche, maar
vreemde , of t'zamen geftelde woorden zyn.

Om dat ons zodanige woorden alleen ontmoeten by Hiftorifche Ver.
handelingen in-den Text, wanneer wy de Hebreuwen in een vreemt lant
vinden, het zy in Syri¢, Egypte, Babel, Medie, of Perfié, als;

Efdra 1. vs. 9. "200% Bekkens, dit is een Babylonifch woort.
Efier 8. vs. 9. DI5VWNR Laatsberen, dit is cen Perfifch woort,

Dezc
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Deze en meér andere woorden leren ons, dat de Bebereeuwen in zo-
danige tyts omitandigheden zig van deze en gene woorden bedient heb-
ben , naar de{praken der Volkeren, waar onder zy in dien tytals gevangene
of vryé woonden.

Het zelve komt ons voor by den aftogt Jakobs van Laban, Gen. 31.
V5. 47,

Jacob noemde zyn teken W93 cen boop getuigen ,in de Hebr.Moeder Taal,
Laban noemde het XPYWI 9% een boop getuigen, in de Syrifche fpraak.

Dat nu het Hebreuwfche woort Y33 uit meér dan drie grontletteren
beftaat, zulks geeft ons aanlciding, om te denken, dat dit en meér an-
deren uit twee woorden t'zamen geftelt is, als; "W getwigen, 23-¢em boop,
het welk ons de Text zelf klaar aanwyfl.

Tot een befluit dezes dient , dat alle grontwoorden naar regten
tockomen drie grontletters, zo als zy ook meerendeels beftaan.

Welke drie letteren eigentlyk het leem is, dat de eigenfchap zynes
werks in zig heeft, het welk zig laat voegen en buigen in alle tyden, ge-
yallen, perzonen en geflagten, na dat het zelve door deze of gene vo-
¢caal, dagefch, voor of agter dicnftbare letteren slevendig, fprekende, en
buigzaam wort gemaakt.

Dewyl ons nu volgens pag, 2 en g bekent is, dat alle Hebrenwfche let-
teren zonder vocaal itom zyn; zo: heeft men goct gevonden, de gront-

“woorden te vertonen en uit te fprcken, in den Conjungatie Kal , door
een kamets onder den eerften, en e¢en patach onder den tweden groat-
letter, als;

370 by beeft genadert 5 is den derden perzoon, in den voorledenen tyt.

En by aldien den.derden grontletter een 7 of & is; dan wort het ze
ven uitgefproken door twee kametien, als;

N3 by beeft ontdekt Als boven den derden perzogn, in den voor-
N30 by beeft gevunden, ledenen tyt.

De reden nu, waarom de grontwoorden aldus met een kamets en pa-
tach , in de Cm}ja:g:.uic Kal gepunteert ftaan, heeft mogelyk zyn oor-
fpronk, om dat in die zelve Conjugatie het grontwoort zonder af- of
toedoening van letteren of dagefch altoos eenzelvig ftaan blyft , uitge.
zondert, wanneer de middelite grontletter een 1 is. A

Fj Dog
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Dog onzes oordeels behoorde men de grontwoorden niet te ver<
tonen in den voorledenen, maar in den onbepailden tyt , namentlyk de
eerfte grontletter met cen kamets, en de twede met een cholem, als;

P naderen,

N zien, gd Aldus vertonﬁn wy tde regt i‘?.den qnbcpaa]den tyty
P8 Lezocken rie grontwoorden, deder van drie letteren.

Alleen zou men kunnen tegenwerpen, het eerfte grontwoort heeft geen
drie, maar vier grontletters, het welk wy ontkennen, om dat de 4 al-
hier voor geen letter, maar voor een vokaal dient, om dezelve daar bo-
ven te plaatfen, daar wy dezelve in de twe andere grontwoorden ont-
beren, en de cholem, zonder dezelve tuilchen beiden, boven geplaatft
“vinden.

In dezen is ons gevoelen overeenkomflig met den vermaarden en
Taalkundigen Abrabam de Balms , in zyn Boek genaamt D728 MpD Mikue
Abram , ziet Hooftft. V. afdeling 4,zeggende ; Wanneer u iemant vraagt
m het grontwoort, van N7 ik beb geleert 5 zeg dan = leren, in hek
Onbepaafde, en niet "IQ‘? b} beeft Lgeleert 5 in het voorledene 3 derde
perzoon. :

De reden van deze myne mening om het onbepaalde voor het gront-
woort te nemen, is; om dat de PR, het onbepaalde, is de gedagte die
een menfch maakt voor de werkzaambheit , en daar na brengt hy zyne
gedagte tot de uitwerkingen , aldus is het onbepaalde ontbloot van
alle perzonen en tyden.

En nogtans alle tyden aannemende , het zy op zig zelf , of door by-
Joeging van een der letteren D33 enz.

Het voorledene, Num. 10. 35. Y1003 in bet optrekken
Het tegenwoordige, Jof. 6. 9. T gaande. ikl
Het gebiedende, Deut. 24. 17. N3} gedenkt. {OP i

-Het tockomende, 1 Kon, 1.21. 323 als zal neder leggen,

Enom die reden wort het genoemt PP een fontein, van het grontwoort
WP vloeyen, uitborrelem; om dat het is als een fontein , wiens water uit-
borrelt, en vloeit uit naar alle geweften, aldus vloeien uit het onbepaal.
de alle tyden, gelyk ons hier voor vertoont is,

Niet
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Niet tegenflaande dit ons gevoelen, zullen wy nogtans de gewoonte dey mee-
fle Geleerdenmet bunne Leerlingen opolgens en ertonen de grontwoorden in de
Kal, met een kamets onder den eer[ten , en een patach onder den tweden gront
letter, waar op ons verder gebouw zal gefligt 2yn,

Alle xxur letters kunnen tot het grontwoort dienen.

Alleen x1 derzelver zyn altoos vafte grontlettersypgdypDw AT,
- welke begrepen zyn in deze vier volgende woorden P71¥ MR Vil 510, dean.
deren X1 zyn zomtyts gront-,en zomtytsdienflbare letteren, zo als wy
onder den regel der zelver , van ['¥ 2721 WD gezien hebben,
Uit de grontwoorden fpruit alles, en de gantfche Hebreeuwiche taal
beftaat in

W5 Poognal, werkwoorden,
n3R. Millab, reden-gevers.
oY Scheem, naam-woorden.

Wy zullen dan eerft beginnen met de werkwoorden, daar na met de
redengevers, die den werker, en het werk of het bewerkte als aan mal-

kander hegten , om de zaak een goeden zin te geven ,en vervolgenstotde

naamwoorden overgaan.
De 0995 Werkwoorden, worden onderfcheiden door veranderinge van

letteren of puntaatfién, om te weten.
Of het de werker, of het bewerkte is.
Of het eene gewone,. of eene buitengewone werkzaamheir is.
Of .het een X3V "W, Poognal jootzee, een uitgaande werk,is, als; N93

by beeft gefchapen.
Of anders, een " W10, Poognal gnomeed, een byblyvent werk, is, als;

':'I'_Z’-? by beeft gewandelt.
De grontwoorden komen ons voor in vier gedaantens, als;

D2 volmaakies
©ON gebrekkiges
D" ruflende.
D903 dubbelaars.

1. De &, wolmaakie beftaan in drie vafte grontlctteren; die in alle
Cons
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Conjugatién of vervoegingen der tyden , en perzonen, zig klaar verto-
nen, zonderdat’er eenontbreekt,als; 2, 372, en diergelyken meér.

2. De 0MBN , gebrekkige , miflen een grontletter, het zy voor , mid-
den, of agter:

VOOR, als; &2, by zal naderen, komt van het grentwoort €3, Ly

keeft genadert , 20 dat hier de eerite grontletter 3 voor aan ontbreekt , het
_welk wy ontdekken door de dagefch inde j, en moeft anders zyn 213,

MIDDEN, als; 728, uwe toorn, van het grontwoort {3,  anders
moeft het zyn 2.

AGTER, als; M3, by beeft uitgebonwen , is het grontwoort zelf, in
den derden perzoon.

D3, gy bebt uitgebouwen, is den tweden perzoon, ook in het voorle-
dene.

Deze laatlte mift agter een n, het welk ons de Dagelch aanwyit ;
als of "er {tont HNI2.

3. De 0, ruflende, ruften voor, midden, of agter, wanneer een der
letteren "YW tot het grontwoort behoort, en dezelve zonder vocaal als
ruftende daar flaat, of ook niet ftaat, wanneer dezelve nogtansals ruften-
de in de voorgaande vocaal begrepen wort.

VOOR, als; 728, ik zal eeten, van het grontwoort 22, by heeft gege-
sen , zo dat alhier, de N, ik zal,voor is dienftbaar, en de ontbrekende of
rultende ® die tot het grontwoort behoort ruft in de cholem tufichen
de 3 en de N: aldus N¥D,gy zwlt uitgaan , van het grontwoort R$), by js
uitgegaan , hier ruft de cerfl ontbrekende grontletter (*) in de tzeere one
der de D gy zults

MIDDEN, als; a5, wederkerven, is het grontwoort zelf, en de yin
het midden ftaat alleen om de fchurik daar in te plaatfen, zo dat de twe-
de grontletter 1 die tot het grontwoortals ecn Confonant behoort, ont-
breekt, en ruftende is in den fchurik. ko by het voorledene valt de (y)
in het gehee! weg, dog dan is dezelve rullende in de voorgaande Ka-
mets, als; & by is wedergekeert.

AG:
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AGTER, als; N7 by beeft ontdekt, is het grontwoort zelf, de i1 bicr
agter duidelyk flaande, is nogtans agter ruftende ; zomtyts z_ie_r} wy in
derzelver plaats een (*) van nny, die in der zelver plaats verwiflelt, als;
193 gy bebt entdekt,

4. De 0903 Daubbelaars verdubbelen agter hunnec grontletters, als; 23D
by beeft omgingelt, van deze valt (in het Conjungeeren, dat is vervoegen)
dikwils de laafte letter weg, als; 13D} wy zullen omgingelen , hier wyil de
Dagefch in de 3 aan, dat men om het grontwoort tevinden dezelve moet
yerdubbelen, het komt als boven van 228,

Alle gront of werkwoorden worden gemeenlyk uitgefproken in de
Conjungatie 71 Kal,dieaanwyit den gewonelyken werker, derden perzoon,
in den voorledenen tyt, die gekent wort aan de kametz onder de eer-
fte, en ecn patach onder de twede grontletter, als; 3T by kbeeft bemint,
en op deze wyze worden zy in de Woorden-Boeken gepunteert.

' Dog wanneer de derde grontletter een & of fis , dan worden zy
altoos gepunteert met twe Kametden,als; 889 by beeft gevonden, T3 by
beeft gedaan.

Daar zyn ook gront of werkwoorden; die noit in de Conjungatic )
Kal voorkomen, maar in de Pihel, en dan is de eerfle gepunteert met
een Chirik, de twede met een tzeere en dagefch,als; [IRby beeft geluifiert,

En als de middelite grontletter een () is , dan beftaat het gront-
woort uit een fyllabe, als oip opfiaan , met ecn {churik , en i een wolk ,
met een cholem.

Ook vinden wy in de Woorden-Boeken enige grontwoorden zonder
Ppuntatien, of om dat het naamwoorden zyn, die nict anders als door

yzetting of afdoeninge van een letter in den Text voorkomen,als; 5an
komt niet anders voor als; 3'2% of ook wel 2.

" Zo ook werkwoorden, die in den Text noit in de Conjungatie Kal
voorkomen, als ; Snp worfielen; Al et welk zow verbetert worden ,.indien
wen de grontwoorden Velgens ons gevoelen in dem infinitivus of oubepaalden 1yt
wertoonde, zo als wy pag. 46. beweert bebben, '

G N E-
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N EGE N DE 00 F T S UK,
Om de Gronttoerden te Vinden,

ERSTELY K moeten we zien, of in het woort ook drie vafte
grontletters leggen , zo ja', dan maken die dric vaite grontletters
zekerlyk het grontwoort, als;
DRTOND van bunne [loten, in dit woort leggen drie vafte grontletters,
namentlyk de D, 3, en 7, des maken die her grontwoort "9 hy beeft ge<

ﬂ“ﬂﬂo
De eerite 1y voor, wilzo veel zeggen als , wan, blyft DRVIPR hunne

floten.
De twede n is van de letteren 2NN Vebeémamti; dic eenwerkwoort

tot een naamwoort maken, blyft B0,

De piagter is het veelvoudige vrouwelyk geflagt, derhalven is™@ vrou-
welyk,

De D op het einde van cen woort, is het veelvoudige mannelyk saldus
blyft 930 by becft geflorem, ons grontwoort.

NID2 een gevangenis.
DD van , of uit de gevangenis, {ingul..
PiIoRY wan, of uit de gevangeniffen, plural. vrouwelyk.
pnipRR. van, of uit bunne gevangeniffen, of fleten, mannelyk.

Zo in een woort geen een vafte gront- , maar alle dien{tbare letteren
zyn, 2o moeten Wy evenwel het grontwoort weten te vinden (om dat
ons pezegt is dat de dienftbare ook grontletters kunnen zyn) als;

%17 2y bebben doenyegeren s in dit woort legt geeneen vafte grontletter en
komt van het grontwoort 2P by beeft geregeert.

De i1 voor, en de (*) tuflehen de twede en derde grontletter , tonen
ons de Conjungatie Hiphil (gelykwy in 't vervolg zien zullen, Hooftftuk
XIV.) en de (1) wyit ons het meérvoudige mannelyk.

TEN TWEDEN, wanneer maar twe grontlettersin een woort ge-
vonden
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vonden worden, en de cerfte grontletter cen Dagefch heeft , 20 moct
de 3 voor daar by geplaaft worden, als;

Y3 toen naderde , de 3 en ¥ zyn hier de twe grontletters.

De (*) is de derde perzoon, in futuro den tockomenden tyt, by 24l

De 1is de veranderaar van den tockomenden in den voorledenen tyt.

De Dagefch in de eerfte grontletter 3 wyitonsaan datde (3) voor moet
by gevoegt worden, zynde het grontwoort @33 by is genadert 5 dit is een
van de BM0N gebrekkige grontwoorden,

TEN DERDEN, wanneer wy maar twe grontletters in een woort
vinden, en de twede grontletter heeft een Dagefch, zo moet de twede
grontletter verdubbelt worden, als;

MW smaten, de ' en % zyn hier de twe eerfte grontletters.

De pi is het meérvoudige vrouwelyk geflagt.

De Dagefch in de twede grontletter % wyft aan,dat dezelve moet ver-
dubbelt worden, komt van het grontwoort V3 by beefi gemeten, dit is
een van 0'783 dubbelaars, om dat de twede grontletter verdubbelt wort,
en aldus de twede en-derde gelyk zyn.

Deze verdubbeling gefchiet ook, wannecr de laatite letter van een
woort de twede grontletter is, {taande zonder Dagefch, als;

1 by zal gemeten worden, {taat in de Conjungatie Niphal , het bewerk-
te, (*) by zal, is de derde perzoon, in den tockomenden tyt.
" De Dagefch in de'® wil zeggen, dat hier een 3 ontbreekt , zynde de
Niphal, zo blyft dan 1@ alleen over, welkers twede letter moet verdub-
belt worden, ‘fchoon geen dagefch in dezelve is, om dat geen dagefchin
de laafte letter (behalven in de f als zy agter dienfibaar 1s,) kan komen,
20 is dan het grontwoort T2 by heeft gemeten.

~ TEN VIERDEN, wanneer wyeen woort flegts van twe grontlet-
ters vinden, en geen van beiden heeft een dagefch, dog de eerite heeft
een kametz, dan moet gewonelyk de ) als genomen uit de kamets tuflchen
deze beiden ingeplaaft worden, als;

A by is wedergekeert , komt van het grontwoort 9% wederkeren , hier
draagt de kamets onder de & een 1 tuflchen henbeiden.

In plaats van deze ) vinden wy zomtyts de () om dat de letters "IN
gemeenelyk met malkanderen verwiflelen, als; '

Ga ey
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N b sal doen wederkeren, flaat in de Conjungatie Hiphil,
De & ik zal, is de eerite perzoon, in den toekomenden tyt.
Y wederkeren, komt van het grontwoort 3%,

Hier zien wy 2% in plaats van 3% enaldus de (1) verandert ineen (s).
7.0 als nu de (1) in een (*) verwiielr, verwiidelt ook de (') in een
(1) wanneer gelyk boven de eerfte grontletter een kamets heeft, als;
D™y fieden, dit is cen naamwoort {taande in plurali , meérvoudig getal,
de 0" agter is het pluralis meérvoudig getal, 9 komt van het grontwoort
Y een [fat, 't geen gezegt wort voor W, dus dat O is by verkorting
voor BN

Hier zien wy dat de Kamets in plaats van de (Y) een (*) tuflchen beide

voegt. : :
Op deze wyze ftaat ook het woort &'N32 buizen, en komt van N2 een
buiis. 4 }

Enige Geleerden , 30 Soden als Krifienen ywillen , dat 803 komt van N3,

en dat de dagefch in de B zou zyn de verbarder , aanwyzende bet gebrekvan
de 3) die tor ber grontwoort Zou beboren o als of 'er fiont B'NN3. Wy laten

dezelve in hun eer en waarde ; dog ons fchynt toe, dat men dan niet

D'N3 met cen kamets, maar met een patach onder de 3 moelt vinden.
Anderenwederomwillen, dat de dage[ch in de nis de verbarder 5 en deka-

mets onder de D zoude zyn de kamets Chatuph, dienemde vaor een 0, of (1) Cho-

lem, o dat B0 bet veelvoudige zou zyn van M3 en niet van 3. Maar

wy vinden in den gchelen Bybel geen woort van zodanig gront- of wor-
telwoort, maar wel in 't Chaldeeuw{ch.

Wat nuaangaat de dagefch volgende na cen langevokaal,in dit woort ©'12
is tegens de regel, zo wel als daar de dagefch komt na een roerende
{cheva, in den beginne van een woort, als; "¢ en onY,

Waar over ook verfcheide gedagten zyn, die hier niet te pas komen,

TEN VYFDEN, wanneer wy twe grontletters vinden, en geen
van beiden heeft een dagefch, maar de eerite heeft eentzere , dan moct
de (*) voor daar bygevoegt worden, als;

N¥ ga wit , dit woort ftaat in 't gebiedende, en komt van het gront-
woort N3 by is uitgegaan.

Hier
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~ Hier zien wy een tzere onder de eerite grongletter, daarom wort
voor dezelve een {*) bygevoegt, aldus NB.

Het zelve vinden wy ook uit de tzere , die onder de eerfte dienftbare
letter {taat, als; T 7k zal nedergaan 5 komt van 72 ,.z0 ook 1 gy
zult gaan, twede perzonen mannelyk, komt van b Al

Hetgebeurt ook, dat de (*) zynde de eerfte grontletter , door de ()
verbeelt wort, om dat de letters "1® in malkanderen verwiflelen, als;

AN inwoonder, komt van het grontwoort 3¢ by beeft gewoont.
De nis hier van de letteren MMM die een werk- in een naamwoort
verwiflelen.

De 1 komt hicr in plaats van een (¥) , aldus is het grontwoort Y.

TEN ZESDEN, wanner wy maar ecn grontletter vinden, dan
moet de 3 voor en de i1 agter daar bygevoegt worden, als;

&Y en by [pande uit, ‘dit woort ftaat in den vooriedencn tyt,

De 1 voor is de veranderaar van den toekomendenin den voorledenen tyt.

De ! by =zal, verbeelt den rockomenden tyt ,die door de ! verwiflelt in
den voorledenen, zo behouden wy alleende b, hier moet de J voor en de
7 agter {taan, en komt aldus van het grontwoort M) by beeft uitge/pan-
wen. :

Zomtyts komt ook de (*) voor eh dec M agter, als;

BN gy zuli ben onderw)yucn komt van het grontwoort N7}, /

" TEN ZEVENDEN, wanncer alle deze voorgaande regels in cen
woort geen plaats vinden, namentlyk na dat wy zullen gezien hebben;

Eerflelyk, of wy drie grontletters vinden.

Ten tweden, of by twe, de eerfte ecn dagefch heeflt.

T'en df:]'dm], of by twe,de twede een dagelch heeft.

Ten vierden, of by twe, geen van beide een dagelch, maar de eerfte
een kametz heeft. .

TI'en vyfden, of by twe'geen van.beide een dagefch, maar de cerfte
een tzere heeft.

1;.:11 zesden, of, \.:ummeer een grontletter gevonden wort, de j voor
en de  agter, of de! yoor en de i agter geplaaft moet worden.

G 3 Wy
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Wy zeggen als alle deze geen plaats vinden,dan moet gewonelyk de
agter bygevoegt worden, als;
YN en by maakte , dit woort {taat in den toekomenden tyt,
De 1is de veranderaar van den tockomenden in den voorledenen tyt.
De t by zal, in den toekomendentyt, dog wort verandert doorde ) in

het voorledene, zo blyft over ey voeg hier de i1 agter , is het gront-
woort Y.

Aldus (U doe antwoordde 5 van 1Y by beeft geamtwoort.

Wy hebben hier geen reden om een 3 voor by te voegen; om dat de
cerfte geen dagelch heeft, nog de twede niet te verdubbelen; omdatde
twede geen dagefch heeft; nog geen yin het midden -te zetten, om dat
de eerfte geen kametz heeft, nog geen (+) voor te plaatfen, om dat de cer-
{te geen tzere heeft ; nog geen of (*) voor, ‘eni1 agter te {tellen; omdat
‘er meér dan een grontletter {taat ;des moet defyagter by gevoegt worden.

Een grongvoort vinden wy dat gebrekkig is, te weten daar voor en
agter cen J moet bygevoegt worden, als;

NN geven, het onibepaalde,komt van het grontwoort 700 by beeft gegeven.

Aldus NN2 een gave, komt van het zelfde grontwoort , de B voor is
van de letteren MUDNM. Dit grontwoort wort genaamt NPT *100
de gebrekkige van beide eindens. | '

Twe grontwoorden vinden wy; daar de3 moet in het midden geplaaft
worden, als;

YN rarwe , komt van het grontwoort OYY by beeft voortgebragt.

A% toorne, komt van het grontwoort $\3% by heeft getoornt,

Nog twe grontwoorder vinden wy, in welkers eerfte grontletter een
Dagefch is, (die anders een (3)voor,aan wyit) dog in deze twe wyft de
dagelch een Y voor, als;

PPN ik zal nemen, komt van het grontwoort NP7 by beeft genomen.

W vermaalt worden, komt vanhet grontwoort Y by beeft vermaalt.

Hier tegen vinden wy de ~volgende Exceptién , ‘of witzonderingen.
Wy hebben boven in het VIII. Hooftftuk onder No. 3. de D' ruften-

de letters geleert ; dat de letter i agter ruit, het zy datze daar duidelyk
{taat, of niet; of datze ruft in de voorgaande vokaal ; hier tegens ftryden-
de vinden wy vier grontwoorden, welkers derde grontletter een 115,
zynde nogtans volmaakte grontwoorden, als;

M3
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™D by beeft begeert.
™) by beeft geblonken.
A0 by beeft verwondert,
123 by beeft verbeven.

Dezelve zyn om die reden gepunteert met een kametz , en patach na
het regt van meett alle andere grontwoorden, dog de mappik in de f11s
alleen om de @ enig geluit te doen geven , anders zouden deze vier
grontwoorden naar denalgemenen regel, mettwe kametfen moeten gepun-

teert worden.
In diervoegen vinden wy een’ Goeddelyken Naam ,alwaar de 1 agter ook

bewegelyk is, te weten den Naem A7 Godty om dezen Naam te onder-
fcheiden van het grontwoort S8 by beeft gezworen,

Ook hebben wy in het VIII, Hooftftuk No. 2. onder de B™20 gelrek-
kige gezien, dat de dagefch in de eerftevan twe grontletteren ons cen yals
de derde grontletter voor dezelve aanwyit.

Alleen vinden wy agt grontwoorden, die ook een Dagefch in de eer-
fte der twe grontletteren hebben ; dog welke dagefch in plaats van de j,
ons een (*) als de derde grontletter voor dezelve aanwyit ; daar by vin-
den wy dezelve noit in Kal, als alleen 7% by beeft gefermeert , dezelve zyn

‘en komen ons onder anderen in den Text voor, op devolgende plaatfen

aldus, a2, M, R, PYY, VR, 3, 3%, N

Rigter. 3.vs. 1. DY liet blyven, komt van N3} laten blyven.

Sofua  4.vs. o. 330 flantplagtr,. - - =23 flellen, zerten,

Job  17.vs. 6. X¥n by beeft geflelt, < - 3% fiellen.

Plalm 139.vs. 8. Yyx) en ik zon legeren, = y3) legeven, bedden,

Sob I vS.15. pym vafi geflel, - = -9y vaft flellen.
Fefaias 44.Vs.12. an'-_u;;'g by zal bem formeren, - -,3_-: maken 5. formeren,
Klaagl. 4.vs.11. ngn ende by flak aan, - - ng; branden ,. aanfieken,
Job  19.vs. 6.ty heeft doenomgingelen, - -]P: omgingelen , omleiden,

Hier zien wy dat deze agt woorden, (
cr _ » (op deze en-andere plaatfen
ttglcér;dl_n deg 'T}I:xt alle ?11 derzelve eerfte grontletter een d:tgef?h heb-
en, die anders een 3, dog albier een (*) voor deuelye als de .
letter aannemen, i % G

-3 . Anders
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Anders wort de ontbrekende () als eerfte grontletter alleen uit de tze-
re gevonden , die onder de eerfte grontletter als 71? van 72, of die on-
der de voorgaande dienftbare letters {taat, als; 7193 van 2.

I aat ons nu in 't kort nog cens herhalen, alle de regels om de gronts=

woorden te vinden.

1. Om te zien, of in een woort drie vafte grontletters ftaan, als ;722.

2, Als wy maar twe grontletters zien, en de eerfte heeft een dagefch
dan moet de 3 voor by gevoegt worden, als; ¥ van ¥,

3. Als de twede een dagefch heeft, dan moet de twede verdubbelt
worden, als; T van 7732,

4. Als geen van beiden een dagefchheeft, en de eerfte heeft cen kas
mets, dan wort de ) in het midden geflelt, als; ¢ van W,

. Als de eerfte grontletter, of de voorgaande dienftbare een tzere

heeft, dan moet de (') voor, als; 3¥D van .

6. Als ’er maar een grontletter ftaat, moet de y voor, en de 1 agter,
als; ™M van M3z of ook wel de (*) voor, als 13¥ van i3,

7. Wanneer deze voorgaande regels niet gevonden worden, dan moet
de 1 agter aan gevocgt worden, als; @ van MY,

8. Twe woorden dic veel in gebruik-zyn, komen ons voor daar de §
in het midden geplaaft wort, als; ¥ van fe, en D'OM vap LI,

0.Wederomtwe woorden vindenwy,daar de eerfte een dagefch hebbende,
(geen 3) maar een ) yoorkomt, als; WA van VN7, komt maar eens voor
Fob 4. vs. 10,

Het twede komt dikwils voor , als; MR zyn twe vafte grontletters ;
voor het zelve moet de % bykomen, als; M2 van Ry,

10. Een grontwoort vinden wy, van het welk zomtyts maar een let-
ter ftaat, daar de yvoor, en agter bykomt, als; DR van {0, :

11. Een grontwoort vinden wy ,daar de letter ) agter bygevoegt worty
als; NBPR van 3%,
12. Daar
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12. Daar zyn ook Grontwoorden, welkers eerfte gron:letter een (") is,
die aan de nvan agter gekent worden,als: NPT van ¥}, en DEY vin 73],
en diergelyken mecr.

De regels om de Grontwoorden te vinden afgedaan hebbende zulicn
wy ons eerft vervoegen tot de Gevallen en Naruur der Werkwoorden.

TITENDE HOOETS ST UK
Van de gevallen in een Werkzwoort,

Y vinden zes redenen in een werkwoort, die het woort doen ver-
anderen, het zy van letters, of vocalen, zy worden gekent cnon-
derfcheiden door de volgende zes gevallen.

=t detyr.

2 ¥'N de perzoon,

3 "D de foort.

4 PPD  bet getal,

§ 13 be gebouw,
6 MWW bet onderwys.

De {9t rvp, waar in een werkwoort kan voorkomen, zien wy onder-
{cheiden op de volgende wyze, het zy in den voorledenen, tegenwoor-
digen, onbepaalden, gebiedenden,of toekomenden tyt,aldus in vyf tyts
verdelingen, by de Hebreen genaamt, als volgt; '

"3V bet pratevitum, of de voorledenen tyt.
W3 bet prefens, tuflchen beiden of tegenwoordige tyt.
P de infinitivus , of onbepaalde tyt,

WY de imperativus , of gebiedende tyt,

0 et futurum, of de toekomende tyt.

De 93¢ VOORLEDEN TYT komt ons voor in een afgedaan werk,
als Gen. 2. vs. 3. NIPYY OV N3 W, bet welk Godt gefchapen badt om
te volmaken. [Dog dit afgedaan werk moet maar aangemerkt worden voor
die tyt, namentlyk by de Schepping van Hemel en Aarde, want ander-
zints hout Godt eigentlyk gezegt noit op met fcheppen ] o

H dier
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Hier by dient ons te weten, dat in andere Talen drie onderfcheidene
voorledene tyden in hunne uitfpraak gehoort, en gekent worden, als;
D923 92¥ De volmaakte voorledenc tyt.
B9% N3 72¥ De onvolmaakte voorledene tyt.
phean 12 9 Y De meér als volmaakte voorledene tyt.

Dog de Hebreen maken in hun taal daar geen onderfcheit in, het wel-
ke wy dan alleen uit de omitandigheit des gevals moeten vinden, alss
22 by beeft bezogt, is de voorledene tyt.

Dit woort {taat in de voorledene, volmaakte, onvolmaakte, en meér !
dan volmaakte tyt, altoos gelykvormig. Laat ons zien, !

Gen. 21.vs, 1. T D% N8 MNN Exn de Here bezugt Sara. 4

Hier ftaat D in praterito imperfecto, de omvolmaakte voorledene 1yt ,
om dat de Here Sara bezogt, en bezoekende by bleef tot dat zy baarde. :
Efra 1. vs. 2. P2 X En by beeft bewolen. g |

Hier ftaat W9 in praterito perfecto , de volmaakte voorledene 1yt , om i
dat zo dra het bevel gegeven is, is het zelve volmaakt voorleden.
Ruth 1. vs. 6, 1) PR 7 P8 2 dat de Here zyn volk bezogt bads, v,

Hier ftaat P9 in praterito plufquam perfecto, meér dan -volmaakt wocrle-
dene 1yt , om dat de Here bezogt hadde, zo is dan de bezoeking meér :
dan volmaakt voorleden. : k.

De imperfeto, of onvolmaakte tyt, is beft te kennen, daar de 1 veran- '
deraar bykomt, als; BNY doen zeide, 3 doen [prak.

Dit moet men aldus veritaan, hy was zeggende, hy was fprekende.

De 2133 TEGENW QORDIGE, of tuflchen beide tyt, komt ons voor
in een werk, dat reets begonnen, waar aan men bezig, en dat nog niet
voltoit is, als; E

3D MW Efia is [chryvende, in den tegenwoordigen tyt, die daarom
ook genoemt wort de 213, om dat de 73Y reets voorby,en de 7 nog
niet begonnen is.

In de 22 is praefent een Aclivus en Paffivus, dat is ecen tegenwoor-

dige werker, en het bewerkte, e
De 8
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De tegenwoordige werker wort genaamt SiD 93 Beenoni pogneel.
Het tegenwoordige bewerkte wort genaame 29 33 Beenoni pagnoels
Den tegenwoordige werker zien wy in 203 N Efia febryft.
Het tegenwoordige bewerkte vinden wy in 2313 9201 Her bock wort ge-
[fehreven.

Het onderfcheit tuffchen de "9 uer sewerkTe, en de Conjugatie 2723
ook HET BEWERKTE, is, wanneer wy lezen,
2902 000 het boek wort gefchreven, dit ftaat in de MWD het bewerkte, dat

 tegenwoordig nog in wezen is.
Maar wanneer wy vinden

aND3 80D het boek i gefthreven, dan ftaatzulks in de 993 het bewerkter

F dat nog tegenwoordig in wezen, of nict meér in wezen is;
zo als onder de Conjugatie ons klaarder zal worden ver-
toont.

De W9 vint alleen plaats in zodanige werkingen, die vanden werket
uitgaande zyn op iets dat door hem bewerkt wort, als;
SN wort bemint , AN by bemint , komt van het grontw. I7%,
Dog by de inblyvende werkingen vint de N8B geen plaats»
~3 om dat men van 727 by beeft gewandelt, niet kan zeggen 7020
wort gewandelt, de reden, om dat dit zelfs een inblyvende
werking is , die tot een ander niet kan uitgaan, derzelver
kentekens zullen wy nader vinden.

e e

De "9 TEcENWOORDIGE WERKER vinden wy ook onder de gedaante van
ecn naamwoort, als: VR by is bewarende.

Als men nu zeggen wil een {chaaphoeder , dan vinden wy
in denText [NSQ W bewaarder der febapen , die aldus ge.

aamt wort, om dat zulks zyn beroepis, hetzy hy by zyn
{chapen is, of niet, :

7.0 ook als een woort in de 7012 {taat met een m bekent-
maker of verwonderaar daar voor, dan is het een afftammig
naamwoort , als: WD de bewaarder.

Of wanneer een woort in de "9 van agter een aanhang-

| ; fel heeft, die het volgende woort tot den zinaanhaalt, dan is
; H % zulks

LT

P
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zulks medeeennaamwoort, als; W " bewaarders der flats

Deze naamgeving wort genaamt WInD 0¥ afflamming-naam-
woort , 20 als onder den regel der naamwoorden klaarder
blyken zal.

Vande "33 prefens , tegenwoordigen tyt, gaan wy over tot
den WP onbepaalden tyt.

De %P2 ONBEPAALDE TYT, komt ons voor in een woort zonder
tytpt:rk,als,ﬂ‘l'i‘tl gaau,m".'l? zenden , deze ftaan in den onbepaal-

den tyt, dezelve wort gekent aan de kamets onder de eerite
agrontletter, en een cholem boven de twede.

Meerendeels ontmoet ons dezelve met eene der letteren
D733 daar voor geplaait, als;

pD3 in bet bezocken, WPR? om te bezoeken , en 20 voort.
hier is de 3 in, en de ? om te, van B33,

Wanneer nu een woort in den onbepaalden tyt {taat met cen 3 of 3van
BYI3 daar voor, dan fchynt of zweemt het zelve na den voorledenentyt,

als:

Met de 3, Num. 10. vs. 35. W3 2033 i bet vertrekken der Arke.

Hier is de 3, in, van 0293, en P03 ftaat in den P2 onbepaalden tyt ,
zweemrt aldus na den voorledenen tyt.

Het zelve met de D Gem. 27. vs. 34. W W23 als Efau boorde.

Hicr is de 3 als, van D293, en Y12 {laat in de MP?, zweemt aldus na
den voorledenen tyt.

Fn 70 een Wwoort in den .onbepaalden.tyt flaat , met een 1 of 9, van
0993 daar voor ,dan fchynt of zweemt het zelve naden tockomenden tyt,
s met de %, 2 Samuel 14.vs. 19, 1NN A9 om bem te zenden , hier is de
Y om, van 0923, en A9 {laat in de PR onbepaalde 1yt , en zweemt al-
dus na de tockomende Lyt.

Het zclve met de 1, Gen. 18. vs. 25, TR T2 T ber zy verre van
u te doen , hier is de p van, van 0922, en MY {taat in de PR, zweemt
mede na de tockomende tyt.

En

e

» .
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En by aldien een woort in de 5 onbepaalde tyt zonder een der
letteren 8233 daar voor komt, dan ftaat zulk een woort twemaal namal-
kander, welkers ecrfte is het onbepaalde, en de twede toont de tyt, als;

Exod, 21. vs. 22. U U firaf zal by gefiraft worden.

Zo ook de tyt in het eerfte-,en het onbepaalde in het twede woort,als;

Fofua 24, vs. 10. T3 TN en zegenende zal by zegenen.

Het gebeurt ook dat de PR onbepaalde tyt VOOT de gebiedende moet
erkent worden, als Exod. 2. vs. 8. T2t gedenkt. (zie pag. 46.)

Van de WY infimtivus , onbepaalde 1yt , Gaan Wy over tot de M¥ gebie-
denden tyt.

De "% GEBIEDENDE TYT komt ons voor wanneer de een den
anderen iets beveelt te doen, het zy aanftonts, of in de tockomende tyt.

Dezelve wort in 't gemeen by de volmaakte grontwoorden gekent aan
de {chevah, dic onder de eerfle grontletter ftaat, als; Ao zemt, PP
bezock , enz.

Zomtyts op een ander manier, het zy door af,, en toedoening van let-
teren, of verandering van punétatién, als; N3 ga mr, P9 besoek naerfiig,
het welk ons in de Tafels der Conjugatién klaarder zal vertoont worden.

Van de "™¥ jmperatsvus , gebiedende 1yt ; gaan wy over (ot de W
toekomende tyt.

De 0y TOEKOMENDE TYT komt ons voorin eenwerk, daar nog
niet aan begonnen is,als; NN ik 2al drinken, YRUR gy zult boren, enz,

Dezelve wort gekent door bydoening voor de eerile grontletter, een
der letteren }M, zo als wy onder de dienftbare letteren reets gezien
hebben. ( zic pag. 35.) '

In andere talen is nog een tegenwoordige tyt, genaamt Indicativus, de
aantonende wyze 5 als; 1k bezoek, gy bezoekt, by bezockt,

Deze wyze ‘wort by de Hebreen genaamt 017 zyn, wezen , tegen-
woordig, dezelve kan by hen niet anders ,dan door de Y19 '3, als P2
bezoekende , in participio prefenti , den tegenwoordige deelgenoot , uitge-
drukt worden met ecn bygevoegde perzonele voornaam, als;

WD MW ik bezoek,
MWD NOR gy bezockt.
TR NN by bezoeks,
H 3
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Dog meerendeels wort deze MM jn futuro, den toekomenden tyt, gevon=
den, die wegens de omftandigheit der zaken als in den tegenwoordige
tyt door ons moet opgenomen worden, zie 4

Fob 1. vs. §. I NP NI alzo deé Fob, verftaa gedurig, ten dage,
wanneer; hier ftaat eigentlyk niet,alzo deé Job, maar ,alzo was Job gewoon
te doen ; zo dat wanneer wy een woort in dentoekamende tyt vinden,en
dat de omftandigheden der zaken zulks tiet toelaaten, dan moet het zelve
door de M1, als inden rcgenwoordigcn tyt, van ons opgenomen worden.

Zomtyts vinden wy op die wyze een woort in preterito , bet voorle-
dene , en de omftandigheit der zaaken zulks niet lydende, zo nemen wy
het op door deze M, als in den tegenwoordige tyt, het welk ons de
regel der Syntaxis , dat is de Conflruclie , of de t'zamenbinding dezer
tale, in 't klaarder vervolg zal ontdekken.

Van de & tyden gaan wy over totde perzonen LR ineen werkwoort.

-

gy 'p ElVH 00 F:T-8 T U K
Van de perzonen in een werkwoort,

E fprekende ,of werkende perzoon wort by de Hebreen genaamt A
¢en man , of N3 fpreker ;20 wel de eerfte, twede,alsderde perzoon,
in het enkel of meérvoudig getal,, het zy mannelyk of vrouwelyk geflagt.
7.0 als die aan ons onder de¢ perzoonlyke namen vertoont zyn.
by ey ik
In gehele woorden, als; NI NAN N voor de werkwoorden.
Of enkelde letters,als; Y zyn, Juw, (*) myn ,agter de naamwoor den.
(zie pag. 21.)
Door dezelve ontdekken wy, wie van drie de werker is.

Het 2y de eerfte perzoon, als fpreker R
Of de twede perzoon, als tegenwoordige n2J
Of de derde perzoon, als afwezende, gl

die voor of agter aan een woort, den

vinden alleen plaats by werkwoordzr_h
ie

De perzonelyke byzetzelen,
perzoon en tyt te kennen geven,

b
i

e
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die in de "V preterito , het wvoorledenz, of in de TN futuro bet toeko-
mende voorkomen.

Laat ons eerit zien de perzonen in de M3V Préterito , de voorledene
2yt
YWD ik bebbe bezogt , eerfte perzoon,de Magter is zo veel,als "Rk, voor
P29 gy bebt bezogt , twede perzoon , de Dagter is zo veel , als TN gy, voor
P8 hybeeft bezogt , derde perzoon, zonder enige byvoeging, wort ge-
nomen voor het grontwoort zelf P2, beftaande uit drie letteren.

In de NV futuro, tockomende tyt., worden de letters die de perzo-
nen te kennen geven, voor by gevoegt, als;
MPOR sk zal bezoeken, eerfle perzoon,
TP by zal bezoekes derd

PR by en, erde perzoon, < Al
"ipdn gy zult bezocken, twede perzoon, {I.lettei'ls WN dn.zblu;;ll\o
MWDy wy zullen bezocken,  cerfte perzoon, plur. T s ", R e

In de W0 W2 her participinm prefens , den tegenwoordige deelgencot 5
kan geen ander perzoon dan alleen de tegenwoordig werkende werker
verftaan worden, als; B bezoekende.

Hier zien wy, dat de

In de ™ imperativo , gebiedende tyt , kan alleen de twede perzoon ,
of perzonen, aan wie het belaft wort, verftaan worden, ’t zy mannelyk
of vrouwelyk, als: P2 bezocks.

In de PR infinitivo, onbepaalden tyt, kan geen perzoon, nog tyt, of
andere gevallen plaats vinden; maar alleen een fchyn van tyt, als; 9707
gaan , W zenden.

Of met een der letters B933 daar voor, als; Tp93 i bet bezocken
DY om se bezocken, 20 als wy onder den regel van de VPR gezien beb-
ben, als; WY Y23 als Efau boorde.

Van de ¢ of "370 perzonen , gaan wy ever tot de 1" SOORT, AART,
genus en geflagt, ;

TWAALF.
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Van bet Genus, Geflage. ' .

Oor de 13 soorr; of aarr, Geénusy geflagt, ontdekken wy , wie
de fpreker, of werker is: het zy in maftulino mannelyk , of famini-
no vronwelyk geflagt, als;
P9 by beeft bezogt , amentlyk man,
TTIPD 2y heeft bezogt; namentlyk vrouw,

Dit kunnen wy zien, zo wel in het een als meervoudige , breedvoetis
ger in de agtervolgende Tafels der Conjugaties.

Van de T2 gaan wy over, tot'de 2908, _ r E

—

DERTIENDE HOOFTSTUK
Van den Numerus of bet Getals 3

DOcr de =00w Numerus, bet GETAL; ontdekken wy, of een, dan of
meer perzonen werkende zyn, als;

ne gy- bebt bezogt, eenvoudig, :
DRYRD gy lieden hebt bezogt, meervoudig. 1

Van de 929Pgaan Wy over tot de £922 gebonwen,

V E E R3
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Van de Conjugatién , of Vervoegingen.

E 192 uer cesovw, Conjugatie, vervoeging, iseen werk , waar door

wy alle werkende wortelwoorden, in alle tyden , perfonen, en ge-
flagten, zo we! mannelyk als vrouwelyk , weten te vervoegen, genaame
D)3 DE GEBOUWEN

Dezelve zyn zeven,drie werkende,drie lydende, mitsgaders een werkent,

en lydent te gelyk, genaamt, Kal , Niplal , Pibel, Pybal 5 Hiphil , Ho-
phal, Hubpabel.
De Kal, is de ordinaire werker, 22 by beeft bezogt, de werker.
De Niphal, is de ord. bewerkte, 7223 by is bezogt , de lydende.
De Pibel,isde extraord. werker, W39 by beeft naarfiig bezogt, de werker.
De Pybal, is de extr. bewerkte, 22 by is naar/iig bezogt, de lydende.
De Hiphil, is de aaniteller, 'R0 by beeft doen bezoeken, de werker.
De Hophal, is de aangeftelde, P27 ky is geflelt omte bezoeken , delydende.
De Hithpakel , is een werkzaamheit omtrent zig zelve, PN by heeft zig

zelfs onderzogt , deze laalte is werkende, en lydende te gelyk, in een

en denzelven perioon.

Teder %3 Gesouw, Conjugatie, vervoeging, wort geconjugeert in vyf

voornoemde tyden.
Ieder tyt,heeft cen eenvoudig, en meérvoudig getal,
Teder getal, heeft drie perfonen.

De perfonen zyn, mannelyk, of vrouwelyk, als by voorbeelt:

In de Conjugatic Kal, in Preterito Singulari, het voorledene ecnvou-
dig, is:

W9 by beeft bezogt, manl. T2 2y beeft bezogt , vrouw. derde perf.

nRD gy hebt bezogt, manl. NIRD gy bebt bezogt , vrouw. twede perf.
‘PnD ik beb bezogt, manl. RD ik bebr bezogt, Vrouw. ecrfte perf.

I In
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In Preterito Plurali, voorledene meérvoudig,

Y9 2y licden bebben bezogt smanl. YWD 2y lieden bebben bezogt , vrouw.
derde perfonen.
DR gy lieden bebt bezogt , manl. (DNRR gy lieden hebt bezogt , vrouw.
twede perfonen.
WO wy hebben bezogt , manl. PP wy bebben bezogt, vrouwelyk,
ecrite perfonen.

Dusword de Kal in het eenen meérvoudig geconjugeert, alleen in de
Y, dat is Preterito, of VOORLEDENEN LyT.

Aldus moeten wy ook dezelve Kal weten te Conjugeren in de vier
overige tyden, als daar zyn:

Inde*)i?D Prefens ,rEGENWOORDIGETYT, W3 by is bezockende, Gre.
2ip% Infinitivus , ONBEPAALDEN TYT, P bezocken.
WY Iuperativns, GEBIEDENDEN TYT, PP bezock.
0y Futuro 5 TOEKOMENVEN TXT, P2 by zal bezocken.

Hoe en op wat wyze nu deze vier tyden ook in de Kal, het zyeen,
of meérvoudig, zo mannelyk als vrouwelyk , moeten geconjugeert wors
den, zal ons voorkomen in de Tafels der Conjugatién hier na.

7.0 als nu de vyf Tyden, drie Perzonen , in het een, of meérvoudig
Getal, en twe Gellagten, in de Conjugatie Kal plaats vinden; Zo ook
vind her zelve alles plaats in de zes overige Conjugatién s Nipbal, Pi-
Lel, Pybal, Hibphii, Hophat, Hitpabel; Gelyk wy op de Tafels der Con-
jugaticn klaar zullen vertoont vinden:

Een %3 Gesouw, Conjugatic, Pervoeging, wort genaamt S8 werk.

Daarom geven de Hebreeuwfche Taal-Meeflers de cerite, twede,
en derde grontletter in een woort, ieder een’ naam,naar rang dezer drie

Jetteren 2.

Zo dat zy de eerfte grontletter van alle grontwoorden noemen 8, de
twede ¥, en de derde% ,alsby voorbeeld: 377 is ons grontwoort ;

Wan-

i
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Wanneer nu gevraagt wort, wat is ons eerfte werkituk of gront-
letter , van 37 dan wort geantwoort, Phe, Koph, 9 - |
Wat is ons twede? dan wort geantwoort, Gpain, Refch, ¥ - 7
Wat is ons derde? dan wort geantwoort, Lathed, Bethy 9 - 3

De zeven 0333 ConjucaTien worden ieder byzonder gekent aanhun-

ne vocalen , of derzelver verandering, die het grontwoort aanneemt, of
door byvoeging van letteren, of door een dageich in dezen en genen.

KAL , de eerfte Conjugatie , "1, LIGT ; GERING 5 SNEL, is de Aétivus , or=
dinaire werker, als;

2 by beeft bezogt, deeze is ligt; om dat het een ordinair werk is,
en waar by geen ander letter nog dagefch, maar alleen de drie
grontletters , zig vertonen.

7.0 wort dezelve gekent aan de (+) onder d¢ eerfle, en een
(-) onder de twede grontletter.

NIPHAL, de twede Conjugatie %83, dezoon, de paffives, het lvdelyke,
het ordinair bewerkte van zyp’ vader 72, als;

DY by is bezogt deze wort gekent doorde 3, geplaalt voor de eerfle
grontletter. Dog wanneer de cerfle grontletter is van die ge-
nen, die een dagefch kunnen hebben, en een der letteren D"
voor de zelve geplaait is, {taande het woort in den toekomen-
den tyt, dan valt de 3 voor weg, en die eerite grontletter kryge
in plaats van dezelve een Dagelch, als;

P8 by zal bezogt worden , hier vertoont de (*) by zal, en de dagefch
in de p, de 3 Niphal , als of ’er {tont P23} met zyn ordinaire
punctatie.

76 ook als een woort in den toekomenden tyt {taat , wiens
ccrite grontletrer is van de letteren aWINN > die in tegen-
deel geen dagefch kunnen aannemen, dan zyn de drie letteren
Jod, Thau, Nun, van ", voor gepuncieert met cen tzecre,als;

oW by zal gezegt worden in plaats van Ny ]
nRYR gy zult gedaan worden, 10 plaats van npanySh 20 voorts in an-
sumy wy zullen geagt worden ,in plaats van :;ﬂ'q:!;\’ dere woorden mecr.
1" Pi-
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PIHEL ; de derde Conjugatie,?®, naeritig , kragtig, fchielyk , over-
vloedig, ernflig, is de A&fivur extraordinaire werker, als;

0B by beeft extraordhir bezogt , deze is zwaar, kragtig, neerflig,
om dat het een extraordinair werker is , nogtansalleen gelyk de %

2ig met de drie grontletters vertonende.
Zo wort dezelve gekent aan de Chirek onder de eerfte, ge-

volgt met een dagefch in, en tzere onder, detwede gront-
letter.

Dog wanneer voor dezelve cen der letteren I gevonden
wort, diealtoos den toekomenden tyt verbeelden, dan heeft de

eerite grontletter een Patach,dog altoos de twede een dagefch,
als;

28 by zul extraordinair bezoeken , hier vertoont de (%) by zal, en de
dagefch tzere de )2,
En zo de middelite grontletter een (y) is, dan wort ordinair

om de Pihel te verbeelden , de derde grontletter verdubbelt,
als; .

"3 werflaan, in de Pihel I3 B A e 2
MY wederkcren,indel‘ihel'-'l?i‘u’f} L ORISeze WiTsmECT.

Deze Conjugatic of Pibel 9 wort ook wel genaamt 133
371, de Conjugatie , die altoos een dagefch heeft in de mid-
delite grontletter.

Andere noemen dezelve ook wel 120 143, de fware Con-
jugatie,

PYHAL,devierde Conjugatie, 22 ,de zoon, de Pafivur, het lydelyke,
het extraordinair bewerkte vanzyn’ vader '71_{5_1, als 3
W28 by is extraordinair bezogt , deze wort gekent aan de Kibbuts on-

der de eerile, en altoos ecen dagefch in de twede grontletter,

dezelve vertoont zig weder, gelyk zyn vader,alleen met de drie
grontletters.

HIPHIL,, de vyfde Conjugatie , 2387, is de Afjvus, de aanfteller tot een
werk, namentlyk van deze of gene tot dit of dar, als;

TPaN
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WRDR by heeft doen bezocken , deze wort gekent door de i} met een
chirek voor de eerfle, en een (*) tuflchen de twede en derde
grontletter,
In deze Conjugatie moeten drie zaken verftaan worden,
de’ Aanfteller,de Werker,en het Bewerkte, als Deut. 8, vs. 16.
NPONBN die uw dede cten ,verita de Heere dede etenaan Israc,
namentlyk het Mansa.
Het gebeurt ook, dat de (+) tuflchen de twede enderde gront-
letter door een (-) verbeelt wort, als;

DNYYY gy bebt doem uitgaan , als of 'er ftont DNST,
Deze Conjugatie Hiphil, of '¥&7, wort by ecnigen genaamt
a0 7337 92, de zware Conjugatie, om de bygevoegde
letteren.

HOPHAL, dezesde Conjugatie, %97 ,de zoon , de Paffivus, het lydelyke,
de aangeftelde van zyn’ vader 7Y, als;

R by is geflelt om te bezocken, deze wort gekent door de iy meteen
kamets chatuph voor de eerfte grontletter, (deze kamets wort
aldus genaamt ; om dat een ruitende {cheva volgt)zo als onson-
der de regel der vocalen pag. 8. geleert is.

Het gebeurt ook wel,dat de voorflaande ;1,die de Hophalte
kennen geeft, met een kibbuts gepunéteert is, als;

ROT by is geflelt om te bezoeken , daarom wort deze Conjugatic
ook wel genoemt W97,

HITHPAHEL,de zevendeConjugatie, 7Y 85 is van beiden,zo wel Acfivus,
als Paffivus, de werker, en het bewerkte in zig zelfs, als;

PORN by becft zig zelfs onderzogt, deze wort gekent aan de dagefch
in de middelite grontletter, en de N met een rullende fchevah
voor de eerfte grontletter, als;

PO ik zal my zelfs onderzoeken,
PRI by zal zig zelfs onderzocken.

I3
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Hier by dient ons te weten, wanneer een grontwoort ,dat met een D
of & bezint, komt in de Hithpabel y dan verplaall zig de ordinaire voor-
{taande A, tuilchen de eerile en twede grontletter , alleen om de zwa-
righeit der uitlpraak te verligten, als;
NODT by heeft zig by den dorpel gebouden, in plaats van F1BIDRT ; komt van 720.
MADWN Ly beeft zig zelven beboet,  inplaats yan V2&' 07 ; komt van 2%

En by aldienin de Hithpabel de eerfte grontletter een ¥ is , dan komt
de v in plaats van de n tuilchen de eerlte en twede grontletter, als;

PY0YY wy zullen ons regtveerdigen, in plaats van PN, komt van PH.

L

De Hiibpabel dient ook by iemant , die zig 2elfs, door zyne gedagten,
cene zaak verbeelt, gelyk wy vinden Sprewk. 13. vs. 7..

20 (I W 95 ) Sy o

Daar is een ,die zig zelfs ryk maake, ende (beeft) van alles miet, maakt 2ig
zelven arm, ende (beeft) wveel goet. .

Na dat wy nu de kentekens der zeven Conjugaties in het brede heb-
ben afgehandelt; zo laat ons dezelve nog eens in het kort herhalen.

De %2 Kal, wort gekent aan de (+) kamets onder de eerfle , en
de (-) onder de twede grontletter, als; e,
¥ Nipbal,aan de y nun met een chirik, voor deeerite grontl.als; PR3
“u5 Pibel,aan de (.) chirik onder deeerfte, en een dagefch indetw. 23
YU9 Pyhal,aan de (.) kibbuts onder de eerite, en een dagefch in decw. P8
Sya Hiphil , aan deflvoor de eerfte,en een (v) tuflchen de tw.en der. R8T
w39 Hophbal , aan de 77 voor de cerfte, met een kamets chatuph, 27

Swenn Hithpabed, aan de ) met een ruftende fcheva voor de eerfte,
en een dagefch in de twede, als; PanD

De benamingen, werkingen, en kentekens der Conjugaties hier mede
afgedaan hebbende, gaan wy over totde Benamingen der Werkwoorden.

VY E-
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Y Y ETILIENDE HOORTSTUS
Van de onderfcheide benamingen der Werkwoorden.

E. Werkwoorden hebben onderfcheidene Benamingen in hunne drie

grontletters, een yder derzelve wort genoemt na die Claflis, waar
onder het zelve behoort, welkers Naamgeving hun aangeduid wort,
door een of meér der drie letters 9 ¥ 5,

Uit deze drie letters, word vanalle Werk- of grontwoorden, in wat ge-
bouw, Conjugatie, buiging, of vervoegingen, dezelve ons ook mogten
voorkomen, de eerfte grontletter genaamt 8, de twede ¥, en de der-
de 9, zo als pag. 66. reets vertoont is.

Alle werkwoorden ,waarin een, of meer,der vier ruftende letters 1NN
tot grontletters dienen, het zy voor, midden, of agter, zigtbaar of on-
2igtbaar; worden genaamt B RusTENDE.

Wanneer nu de eerfte grontletter van 'V is , dan wort het zelve
genaamt & "M, wil zeggen, hier ruft de eerite grontletter,
de twede p "M, wil zeggen, hier ruft de twede grontletter,
de derde % "M, wil zeggen, hier ruft de derde grontletter.

Laat ons ftellen, dat de eerfte grontletter is een &, en gevraagt wiert
wat is onze eerfle grontletter? zo antwoort een Hebreuwer 3 M, nage

phe aleph ; 20 de twede een N is, Ny MY, nage gnain aleph ; indien

de derde een R is, N? 03, nage lamed aleph , enz.

Aldus hebben wy by ondervinding in den Text befpeurt XXII, by-
zondere werk= of grontwoorden , die wy onderfcheiden in de volgende

benamingen ,
Volmaakte, Ruflende, Ontbrekende, Dubbelaars , Vier- en Vyf-geletterde
Grontwoorden.
1 D% Vormaakre, zyn,waar in geen een der lett. W8 plaats vint;als; P23
» b 'm Rustenoe, wil zeggen, dat de eerfte grontl. een tisjals; 2%
3 % — item, - - - - = datde ecrfte grontl. een(¥)is,als; e
y <
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4 W 'm Rustenpe, wil zeggen, dat de middelfte grontl. een v is, als ; 2

(g . g :
“z‘? M - - -, - ,dat de middelfte grontletter een (*, is, als; ™
oy gy 3

6N?'MY . - ., - ,dat de derde grontletter ecn N is, als; NP

- ! # 5

702 . - -, - ,datde derde grontletter een N is, als; ey

}11 - ir 0

NN RO M - -, - ,dat decerfte een ¥,ende derde cennis,als; M9%

" o ||. i
ofN "My - _, - ,datdeeerltceen(’)jende derdecen ¥ is,alss N¥

10 ':"-"? M - -, - ,datdeeerfleeen (*) en de derde een 7 issals; 7
1,09 W m - -, - ,datdetwedeeen(’)en dederde cen is,als; M0
1 1'.'151 Np'm - -, - ,dat detwedecen® ende derdecen 1 is,als; MNY
33NN WM - -, - ,datdetwede een yen dederde cen R is,als; W1
14 3900 Gesrexkic, daar de eerfte grontletter ecn j is, als; &3
15 AhEpDIED - -, daar de cerfte en laatfte een 3y is, als; |03
1689 ‘:'T_F.}:I'I'.: "pn - - , daardecerflceen yen derdcecn is, als; N3
aYIenen - - o daar de cerfte een 3 enderde een i1 is, als; 1)
13 D192 DuspELAARS, daar de twede en derde egaal zyn, als; 33D
19 Sy M HBR - ,daar de cerfle een Jtwede enderde eg. zyn,als; 173
20 DD - - - daar de eerfte, en twede verdubbelen, als; 9372

21 owany Vier geletterde, die uit vier grontletters beftaan, als; 8973
.2 DRI Vyf geletterde, die uit vyf grontietters beftaan, als; PT0%

Hier mede hebben wy in een korte fchets vertoont de XXII Claffen,
waar by de Hebreuwen hunne werkwoorden onder{cheidentlyk noemen,
Boven dien vinden wy nodig, over dezelve ieder in het byzonder wat
breetvoeriger te handelen, om te dienen tot ecn inleiding voor de hierna
volgende Tafels der Conjugatics.

1. De om9¥ 2yn werkwoorden, die door de gehele Conjugatie of
buiging altoos in hunne drie grontletters volledig en regelmatig blyven,
en zonder afval yook piet {tom, nog ruflende, of onzigtbaar, voorkomen;
maar




O

. i e
s 3 -
I oy e
e

HEBREEUWSCHE SPRAAK-KUNST. 73

maat in alle tyden, perzonen, en geflagten zig volmaakt vertonen,als;
W by beeft bezogr, "2Y by beeft bewaart.

De & 5'M, Nacke Pe Aleph, zyn Werkwoorden, wiers Eerfle gront-
letter een ¥ is, als; N by beeft gezegt , M by beceft gegeten

Deze en diergelyke worden D'13dat is Rusrexpe genaamt, om dat de ¥,
door het Conjugeeren in de tockomende tyt, komt teruften, of ftom
is, als;:

o of N ik zal zeggen, ONN gy zult zeggen, VN by zal zeggen.

Hier ruft de Eerfte grontletter ¥ in den toekomenden tyt , na een
der voorftaande dienftbare Letteren i, alleen fchynt in de Ferfte
perfoon amit of N de voor dienftbare letter te ontbreken, neenmaar
de & zclfs, is alhier niet de Eerfte grontletter maar dienftbaar van{i',
Kn zo wanneer de ) na de ¥ volgt, verbeelt die de Eerlte grontletter,
als of daar flont 2NN ; Eenige Geleerde zynvan meenmgom dat bet grom-
woort W oudityts ook fchynt wuitgef[proken geweefl 1e zyn, V2], gelyk als
nog in ver[Cheidene taalbuigingen in bet Oofien plaats beeft.

De i) '3, Nacke Pe Fod, zyn Werkwoorden, wiers Eer{te grontletter
een () is, als; 3¢, by beeft gewoont, VY by beefs geweten.,

Dezeen diergelyke worden D' RusTexpe genaamt , om dat de () door
het Conjugeren ook als boven in den toekomenden tyt Komt te rus-

ften, of ftom is, als,
v ik zal wonen, SUN gy zult wonen, WL by zal wonen.

Hier ruft de Eerfte grontletter (*) onzigtbaarin detzere, onder een der
voor dienftbare Letters van |, diede toeckomende tyt verbeelden ;en

dan komt altoos een (-) tzeere onder de volgende.

Het gebeurt ook, datde () als Eerite grontletter zigtbaar ruftende
zig vertoont in eene lange Chirek, dog dan kan geen tzeere na dezelve
volgen, als; 8D gy zult vrexen, van R,

De W '9, Nache Gnayn Vau yryn Werkwoorden, wicrs Middellte gront-
letter een yis, als; Y wederkeren, OV opftaan.

Dezeen diergelyke wordenB%1 R usTeNDE genaamt, Om dat deydoor
het Conjugeren in den voorledenen 1yt meerendeel komt te ruflen in
de kametz, als;

K 2
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W by is wedergekeert, ¥ zy is wedergekeert.

Hier ruft de Middelfte grontletter Y in de kametz onder de eerfte:
grontletter in de voorledene tyt.

s De "9 ', Nacke Grayn Jod , zyn Werkwoorden, wiers Middelfte
grontletter een () is, als; "% loejen, 1 ricken.

Deze en diergelyke worden 0'M Rustesps genaamt, om dat de (*) door
het Conjugeren ook als boven in den voorledenen  tyt zomtyts komt
te ruften in de voorgaande kametz, als;

V% by beeft gebloert, V3% 2y bebben geblocit.

Hier ruft de Middelite grontletter (*) ook als boven in de kametz

onder de eerfte grontletter in den voorledenentyt.

6 De NY'm s Nache Lamed Aleph ,2yn W erkwoorden, wiers Derde gront-
letter een & is, als; NI by bezft gevoepen, W3 by beeft gefthapen,
Deze en diergelyke worden 01 Rusrenpe genaamt , om dat deNin
zyn eigen wortel als derde grontletter komt te ruften op het einde.

7 De i M, Nacke Lamed He, zyn Werkwoorden, wiers Derde gront-
letter een 1 is, als; M3 by beeft gebonwt , N by beeft gemaaks.
Dezeen diergelyke wordenDT R ustenoe genaamt, om dat de f1(ook

gelyk de voorgaande) in zyn eigen wortel als derde grontletter komt
te ruften op het einde.

Zomtyts komt voor deze iv&de (v), als; N2 ik bebbe gebouwt,
Ook valt deze i inzyn geheel weg, als; |30 en by bouwde.

8 De 19 &9 'N3, Nache Pe Al:ph Velamed He , zyn W erkwoorden , wiers
Eerfte grontletter een 8, en Derde een §y is, als;
TN by beeft gewilt, NN by heeft gebakken,
Dezeendiergelyke met eend voor, en de 7 agter worden 83 Rus2
TENDE genaamt , om dat die beide in het Conjugeeren als Eerfte en

Derde grontletter, (ook de ivin zyn eigen wortel op het einde) , ko-
men te ruften, als;

P
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N by zal widlen, hier ruft de § als eerfte, en de i1 als derde grontl.

Zomtyts komt voor de itde (), als 5 DDVIN gy lieden hebt gewilts
Ook ruft de &, en de 11 vale geheel weg,als; 13NN en 2y beblen gewiit,

De X9 "9 ', Nache Pe Fod Velamed dlepk,zyn Werkwoorden,wiers
Eerfte grontletter een (*), en de Derde een ¥ is, als;
N by beeft gevreeft, W3 by is uitgegaan,

Deze endiergelyke metde (*) voor,en de ¥ agter ;worden B¥13 Rus-
rexpE genaamt , om dat die beide in het Conjugeeren, als Eerite en
Derde grontletter (ook de & in zyn cigen wortel op het einde), komen
te ruften, als;

N ik zal vrezen, hier ruft de Eerfte en Derde grontletter.

Zomtyts valt de (*) voor weg, als; ¥ gy ull Witgaans

10 De M 'b ‘13, Nache Pe jod Velamed He; worden by eenige genocmt
PN 03, Ruflende op beide eindens y enzyn W erkwoorden, wiers Eerite

cen (*) en de Derde cen 7S, alss

Y by beeft onderwezens 7, by beeft beleden.

Deze endiergelyke met de (*) voor ,en de 11 agter,worden B3 Rus-

1aamt ,om dat die beide in het Conjugeeren als Eerite en Der-

TENDE g€I ; _ ;
de grontletter , (ook de /1 in zyn eigen wortel op het einde), komen

te ruften, als;

TV by zal onderwyzen,

0N gy zult bun onderwyzen
zigtbaar.

grontletter

hier ruft de (*) voor inde 1,als ook de i1 agter.
hier rutt de (*) voor in de ), en de fon-

11 De "W ', Nacke Guayn jod Velamed He , zyn Werkwoorden,
wiers Twede grontletter een (1) en de Derde cen i1 is; zodanige vin-
den wy maar twee in den gehelen Text, als;

0 by is geweefts M by heeft geleeft.
Deze (*) in het Midden, en de i Agter,worden @M Rus TEx DE

genaamt, om dat die beide in het Conjugeeren als Twede en Derde
K2 gront-
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grontletter ook de 1 in zyn eigen wortel op het einde) , komen te tus-
ten, als; .
o ik zal zyn, hier ruft de 1 op het einde.

¥ en bet was, hier ruft de (7) zigtbaar, en de 17 onzigtbaar.

13 De 19 &y 3, Nacke Gnayn Aleph Velamed He, zyn Werkwoorden ,
wiers Twede grontletter een R en de derde een N is, als;
P by beeft geien, W by beeft verwoefi.

Deze en diergelyke met de s inhet Midden, en de nagter , worden @71
Rustenpe genaamt ,om dat die beide in het Conjugeerenals Twede en
Derde grontletter (0ok de 11 in zyn eigen wortel op het einde) komen
te rullen, als;

N en by zag, hier ruft de ¥t zigtbaar; en de N onzigtbaar.

Y gy bebt gezienshier ruft de ionzigtbaar,en komt voor dezelve de(*).

D8 ik zal gien, hier ruft de 71 op het einde.

13 De &0 W Ny, Nache Gnayn Vas Velamed Aleph y zyn Werkwoorden,
wiers Twede grontletter een ¥, €0 de derde een & is, als;
R13 komen s NP witfpowwen.
Deze en diergelyke met de Vin het Midden en de & agter worden 073
Rustenpe genaamt,om dat dié beide in het Conjugeeren als Twede en

Derde grontletter (0ok die beide in huneigen wor tel j komen te ruiten,
als;

N3 by is gekomen, hier ruft de yin de kametz., endederde gront-
N'3N 4 zal doen komen, hier verwiflelt deYin een lecter strull op het
ruftende (*). cinde.

14 De 87700, Chafre Pe, zyn Werkwoorden wiers Eerfte grontletter
een Yis, als; ¥ by was genadert 903 by beeft gevallen.
Deze en diergelyke met de 3 als Eerfle grontletter worden D'I00
GeBREKKIGE genaamt, om dat dezelve door het Conjugeeren komt te
ontbreken in de tockomende tyt, als;

e
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AR jk zal naderen , Hier ontbreekt de Eerfte grontletter ynaaft agter
vy by zal naderen, ) €N der voorftaande dienitbareletters van " in

s by zal vallen, den toekomenden tyt.

Dog wanneer de Eerfte grontletter een 3, en de twede een van de
letters ymmm is , dan ontbreekt dezelve noit in de toekomende tyt,
als;

Van %) komt N gy zuit overfpelen, [ Hier blyft de Eerflte gront-
A —— IO en by geleide letter y in de toekomende
By —— DN by zal vertrooften, 4 WE volmaakt {taan, om dat

i : : deszelfs Twede grontletter
"3 VU ik zal toefluiten. lLvan i

15 De NPT MEN, Chafye Hakkezavoot; zyn Werkwoorden, wiers Eer-

{te en Derde grontletter een 3 is, als; 1 by beeft gegeven,

Deze alleen zonder meér met de 3 als Eerfte en Derde grontletter
worden PPN MBN GeBREKKIGE OP BEIDE EINDENS genaamt , om
dat dezelve door het Conjugeeren dan voor, danagter, of beider zyds
komt te ontbreken, als;

I by zal geven, hier ontbreekt de 3 voor, tockomende tyt.
"N03 ik beb gegeven ,hier ontbreekt de 3 agter, woorledene 1yt.
DR geven, hier ontbreekt de 3 wederzyds, ombepaalde 1yt.

16 De %900 b 0N, Chafre Pe Venacke Lamed Aleph 5 zyn Werkwoor-
den, wiers Eerile grontletter een ) en de Derdeeen ¥ is, als;
N by beeft gedragen, N3 by beeft bedrogen.

Deze endicrgelyke met de yals Eerfte grontletter worden ‘790 Gesrex-
xi1ce,en met de Nals Derde grontletter, worden 13 Rustenpe genaamt, om

dat in het Conjugeeren de Eerfte zomtyts komt te ontbreeken, en de
Derde te ruften, als;

8" by zal dragen, hier ontbreckt de yen de & ruft,

K3 17 De
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17 L 117 09 D 10, Chafre Pe Venacbe Lamed He, zyn Werkwoorden,
wicrs Eerfte grontletter ¢en 3 en‘de Derde een 1 i, als;
Q) by beeft gebogen, 1193 by becft zeflagen.

Deze en diergelyke met dedals Eerfie grontletter worden ™R GesrER-
KICE, en de als Derde grontletter wort 7 RusTenDE genaamt , om dat
in het Conjugeeren de 3 zomtyts ontbreekt, en de N in zyn eigen
wortel ruft, ja by wylen beide komen te ontbreken, als;

O ¢u by buigde,  Hier ontbreekt de 3 als eerfte , en de 1 ruft als
M en by floeg, derde grontletter onzigtbaar.

18 De 0793, Kephuuliim , Zyn W erkwoarden ;wiers T'wede en Derde
grontletter eensluidende zyn, als;
330 by beefs omvangen, 223 by beeft vermengt.

Deze en diergelyke, wiers Twede en Derde grontletters eensluidende
2yn, worden @713 DusseLAARs genaamt, Om dat in het Conjugeercn
cen derzelve zomtyts ontbreekt, als;

AR ik beige omuangen, bier ontbreekt de twede 3,
93 ik bebbe wvermengt, hier ontbreekt de twede 7.

Doz wanneer de Eerfte en Twede grontletter eensluidende zyn,
dan blyven dezelve beide in het Conjugeeren volmaake {taan, als;

van V1 by is gegaan 7zeit men AT ik 2al gaan.

19 De o Y5  ™on, Chafre Pe Unkepbunlee Gnayn Lamed, zyn Werk=
woorden, wiers [erfte grontletter ecn ) is, vervolgens daar de T'we-
de en Derde eensluidende zyn, als 3

T by is gevioden, V%3 by beeft geglinftert.
Dezc en diergelyke met de Eerite grontletter 3 worden "0 G EBREKKIGE,
dog met de Twedeen Derde 0992 DUBBELAARS , genaamt , om dat
in het Conjugeeren zomtyts de 3, €n zomty(s ecn der Dubbelaars ont-

breekt , als;
im
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M en by was gevloden, hier ontbreekt de eerfle grontletter 3,
WY by =al bem doen lieden 5 hier ontbreektde derde grontletter .

20 De D000, Mecbunupbaliim, D v s EL A A s, zyn Werkwoor-
den, wiers grontletters verdubbelen, als;
23 by heeft gefprongen . 9373 by beeft onderbouden.

Deze %001, DusBEL A A RS, flaan hier gelyk dezelve altoos
yoorkomen alleen in de Conjugatie Pibel of Pybal zonder meer.
Daar by vertonen zig dezelve altoos volledig in hunne vier gront-
£ A ﬁ'pasV! L ey W i
letters, gelyk de Q'R Folmaak!e grontwoorden,

e T e
R
- -

21 De O, Meruubaagmins » Vier GererTErRpe, zyn Werk-
woorden, die uit vier onderfcheidene grontletters beftaan, als;
V20D by beeft bedeks, DDV by beeft ondergraaven.
Deze DWW, Vier GELETTERDE, komen ook zo als de
laatft voorgaande Dubbelaars mede alleen in de Pibel of Pyba/, daarby

vertonen zig dezelve ook altoos volledig in hunne vier grontletters,
1 ! aclyk de DB Velmaakte,

: 22 De DWW , Mechuumaafchiimy; V x¥ GELETTERDE , zyn
Werkwoorden, die uit vyf grontletters beftaan, als;
D by beeft oms em om gelopen, VIV by heeft beroert.
Dezeoind, Vyr GELETTER pE, komen 0ok zo als de

Jaatft voorgaande Vier geletterde en Dubbelaars mede alleen inde Pj-
kel of Pybal, daar by vertonen zig deze insgelyks altoos volledig in
hunne vyf grontletters, gelyk de Q%% Polmaakie,

Veele
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Veele Geleerde Foden en Chriftenen zyn met ons va gedagten dat wy
een Welgegromt Regt bebben o om alle grontwoorden die in de PIHE L of
PYHAL met meér dan drie grontletters oorkomen , gelvk deze drie laatfle
Claffen 2021 €5 23 ONS GAKWYZEN y¥¢ MOgen afkomfiig rekenen (gelyk andere)
van drie grontletters, :

Wy vinden de Megr- als Drie-geletterde gronts of Werkwoorden al-
toos in de Pibel of Pybal, en komen ons voor in zeven gedaantens.

schoon die beide (te weten de Pibel of Pubal) in den Text juilt niet
doorgaans voorkomen, nogtans is het {wygende kennelyk , dat by ons
geen PineL als Acfivus Werker , zonder een Pyuavr paffivus het
hewer ke , kan werkende of leidende begrepen worden , het welk ons de
yryheit verleent dezelve doorgaans te vertonen in

De Piuev en PyaAL.

= "b - "IPJ van D ftaat volmaakt.
2 - a3 - N972 van O verdubbelt zyn Eerfle agter de twede.
- bav3 - Y van MW verdubbelt zyn Eerite,en Derde,zonder(y)

'7:;,_1_::- - 9273 van 3V dit is een volmaakt Vier geletterde.
-y - YV van WY verdubbelt zyn twe Eerlte, zonder i.
- 5o - 2% van Yoo verdubbelt zyn Eerfte agter de twede.
- %MD = 03P van 0 verdubbelt zyn Twe laatite.

e B W
]

“J

De Reden , waarom Wy e€e€n ieders afkomft uit deszelfs byzonder
aangewezene wortel in Drie grontletiers daar ftellen, is als volgt:

"9 komt van 22, dat dit de Pibel is, leert ons de Dagelch in de
twede grontletter,

237> komt van T2, zulks leert ons de verdubbellng van de Eerfieagter
"~ de twede grontletter 7, Qic alhier in de Pibel of Pybal cen Dagefch
behoorde aantenemen ,dog zulks wegens de 9 nict doen kan, het
welk den Eerften agter de Twede grontletter doet verdubbelen,

diec weggenomen, blyft ons grontwoort 172,

%593 komt van 2, zulks lecrt ODS de verdubbeling van de Eerfle en
R Derde

T
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Derde grontletter, om dat de ruftende Yde twede groritletter is,
die in de Pibel of Pybal behoorde, dog geen Dagelch kan aanne-
men, zoude anders zyn 713, het welk niet voorkomt; maar wel
YW, zynde het grontwoort zelfs in de Pibel, 7o ook MW ,en mcer
anderen; dogomdat deze Y imons grontwoort 3 geen Confonant,
maar eene Kuftende letter is , zo valt dezelve alhier inde Pibel of Py-
bal weg, en in deszelfs plats verdubbelt de Eerfte grontietter,
waar. uit wy ontdekken dat ons grontwoort is 912.

En by aldien de Tals Middellte grontletter in de Pibel of Pybal
{taan blyft, dan wort in plaats van de Dagefch de Derde allcen
verdubbelt, als;

021 in plaats van B) komt van DY .

5399 komt van 373, zulks leert ons de vermeerdering van cen vierde
letter (hy zy wie hy wil), om dat in de Pibel of Pybal de = geen
Dagefch kan aannemen, daarom wort hier de % agter bygevoegt;
nemen Wy dic wegs, 2o blyft ons grontweort 372

perY komt van ¥, zulks leert ons de verdubbeling van de Twee
Kerfte grontletters ,om dat in de Pibel of Pybal de Twede een Da-
gefch behoorde , maarnict kan aannemen ,zo verdubbelt de eerite,
en om dat de Derde, zynde de m, wegvalt, verdubbelt de Twe-
de grontletter, waar door wy ontdekken,dat ens grontwoort is
nye
= Aldus ontmoeten wy de verdubbeling van de Eerfle en Twede
rontletter, al is het dat de T'wede een Dagefch kan aannemen,
als; 32 van: MY, menzoude welin de Pibel kunnen zeggen 71227,
neen maar def valeweg, en de twee eerile grontletters verdub-
belen, om de zaak zo veel te kragtiger uit te drukken.

HE‘L}D komt van 970 , zulks lcert ons de verdubbeling van de Eerite
grontletter agter de Twede, om dat in de Pibel of Pybal de Twe-
de behoorde een Dagefch te hebben , als 790, dog om dat de
Twede en Derde grontletter-eensluidende zyn'; zoude e¢nmistoon
van drie Lameds gchoort worden, daarom verdubbelt de’ Eerfte

in
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in plaats van de Dagefch, waar uit wy ontdekken, dat ons gront-
woort is 720.

Nogtans vinden wy grontwoorden van gelyke natuur, die zon-
der verdubbeling in de Pibel voorkomen, als %8, zynde als dan
het grontwoort zelfs in de Pibel.

790 komt van =0p, zulks leert ons de verdubbeling van de twee laat-
fte grontletters, om dat de Twede in de Pibel of Pybal behoorde
dog geen Dagefch kan aannemen, het welk de twee laafte doet
verdubbelen, waar uit wy ondekken dat ouns grontwoort is 0D,

Aldus vinden wy de verdubbeling van de twee laatfte grontlet-
ters, al is het dat de twede een Dagefch kan aannemen , als 3
"R van 9, zoude in de Pibel kunnen gezegt worden 21,
neen maar de twee laafte verdubbelen om de zaak zo veel te kragti-
ger uit te drukken.

In deze Gedaantens,en Kragt,ontmoeten onsinden Text ook woorden
in de Hispabel, als 27207, ‘en meér anderen.

Onze gedagten over de Meér als Drie geletterde Gront- of Werkwoor-
den aldus verklaart hebbende , zullen wy wederkerende onder-
zoeken , tot wat gebruik,nut, en gemak, deze voorgaan-
de 22 Claffen ons kunnen dienen in de hier na vol-
gende Tafelen der Conjugaties.

De 22 Claffen tonen ons even ZO veel onderfcheidene Werk- of Naam-
woorden, waar door Wy in een Kort Begrip alle grontwoorden ,_1dic_ in
den gehelen Text gefchreven {taan, een jeder (luic een dezer 22 Claffen)
2yn byzonder Naam geven, en volgens dien ook deflelfs Natuur, Ei-
genfchap, en Verandering ,in het Conjugeren kennen , zo dat ons geen
een woort in den Text kan voorkomen, of het zelve behoort onder een
van deze 22 Claflen.

leder Claflis heeft een menigte zyns gelyke grontwoorden, als;
np WY 0 N NI &e. &c. zyn van de Eerlle Claflis tl?‘r;'?t;*
w928 T DR ae  &c. &c. zyn van de Twede Claflis - ¥ ')

7 g ) o o &c. {S(.c:. zyn van de Derde Claflis 213

En

il
I8
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En 70 voorts ten einde ' de B'WBMND heeft de eene meér, de andere
minder, grontwoorden in zyn Clailis.

leder grontwoort wort getoetit aan zyne drie grontletters , om tezien,

of het een Volmaakt, Ruflent , Gebrekkig . Dublelaar , of Meév als Driege-
lettert ;grontwoort is, als;

&1 is een van de 3D ™MPn zynde de 14 Claflis, 230 is een van de D193
zynde de 18 Clafis.

De Clafficale benaming van een woort uit een of meér grontletters
gevonden hebbende, dan moet zodanig een woort Geconjugeert of Gebo-
gen worden, luit een dezer 22 Claflen , volgens het voorbeelt van zyn
Naamgenoot , zo als het zelve op de Tafels der Conjugaties zig ver-
toont.

Alleen cenige Clafficale Naamgenoten verfchillen in een en dezelve
tyt, door af, of bydoening van deze of gene Letter, of Vocaal, als;

N ik zal zeggen, Behoorden volgens o 0¥ van 72¥
1IN ik zal aangrypen { de Volmaakte te E NN van N
Yo ik zal ecten, ftaan. Do van 72

Deze zyn alle drie van de ND ', fprekende wel eenparig in de Kal,
tockomende tyt, nogtans verfchillende in hunne vervoegingen, zo van
letteren, als vocalen,

Eenige Gront- of Werkwoorden vinden in alle zeven Conjugaties
geen plaats, al is het, dat dezelve onder een en die zelvesClaflis behoo-
ren, voornamentlyk zodanige Werkwoorden, die eene byblyvende wer-
kinge hebben, als;

Y190 oordelen, komt alleen in de Pibel, Hitpahel, niet verder.
rnY nemen, komt in de Kal, Niphal, Pybal, Hiipabel, niet verder.
N¥D vinden, komt in de Niphal, Hiphil > niet verder.

Tot ons gemak en meerder verligting , volgt alhier een Lyft van 45
Woorden, die alle, dog van de welke, ecnige hier, andere daar, onze
Tatels der Conjugaties bekleden , zo als die door ons uit den Text ge-
nomen zyn, in de volgende Clafficale order:

L 2 Claflis
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Claf, 1 No.1 P8 bezoeken , gaat alle Conjugaties door.
(2 "% zeggen , Kal, Niphal , Hitpahel, niet verder.

24 3 TN verderven , Pihel , Hiphil. -
4 92 verteren, Pyhal,
5 19 baren,Kal, Niphil, Pyhal, Hiphil , Hophal , niet verder.
6. = gromleggen , Pihel.
| 7 pv weten, Hitpahel.
g 8 13 bemerken , gaat alle Conjugatiesdoor.

:
|

3

49 9 op opftaan, Pihel.
r10 '8 Uogjen, Kal, Hiphil, niet verder.
l 11 PN ledig gyn, Hophal.
54 12 0 werpen , Pihel.
x3 13relen, Niphal, niet verder, A7 & :
(14 N30 vinden, Kal, Niphal, Hiphil, niet verder, | «#o74 b prics
64 15 NI vervallen, Pihel. _ ‘7“;?' ASERT L)
{15 nan fchuilen, Pyhal, Hophal, Hitpahel. Losts feuye 93
go17 openbaren , gaat alle Conjugaties door. b A
¢ 18 npx bakken , Kal, Niphal, niet verder.
84 19 i'IJH verlangen , Pibel, Hitpahels
[zo s leet dragen , Pyhal.
21 Ny witgaan, Kal, Hiphil, Hophal, niet verder.
gzz “:.".', wrezen, Niphal, Hitpahel.
10323 1Y onderwyzen, Kal, Niphal, Hiphil, Hophal, niet verder,

ecH }/" 2 #ay  HEC Co v et - ¥

24 P belyden, Pihel, Hitpahel.
11 -2§ NN leven, Kal, Pihel, Hiphil, niet verder.
12 -26 M0 TN, Kal , Niphal , Hiphil , Hophal, Hitpahel, niet verders
13 -27 N3 komen , Kal, Hiphil, Hophal, niet verder. '
28 2 maderen , Kal, Niphal, Hiphil, Hophal, niet verder.
| 19 192 verflrojen, Pihck
1ag ' Pyhal.
l 35 T nemes Ly
L3179 vallen , Hitpahel.
1§ -33 |MEEVEn> Kal, Niphal, Hophal, niet verder.
N dragen Kal, Niphal, Pihel, H iph, Hoph, Hitp. niet verder;

6 -
= M4, Clafle
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Claffis Ne.

(34 ) busgen, Kal, Niphal, Hiphil, Hophal, niet verder.
17¢ 379 D3 beproewven , Pihel,

136 723 flaan, Pyhal.

(37 TW macen, Kal, niet verder.

I 38 DN volmaken, Niphal, Hiphil, Hophal.
18439 979 bidden, Pihel, Hitpahel,

|L4.o T beroven, Pyhal.
73 wlieden, Kal, Hiphil, Hophal, Hitpahel, niet verder.
2g . 42 7377 onderbouden, Pihel, Pyhal, niet verder.

43 79713 bedekken , Pihel, nict verder.

i wipwn verkwikken, Pyhal, niet verder.

44 TR
23 - 45 VRN om e omlopen , Pyhal, niet verders.

Alle deze 45 woorden zullen wy op de volgende Tafels, eenige hier,
andere daar ,gebogen vinden, in zodanige Conjugaties, het zy in alle,
gelyk 722, of alleen in eenige, gelyk 2% in de Kal, Niphal , Hitpahel,
niet verder &c. zo als agter ieder woort is aangewe€zen.

19 - 41

NIET VERDER 5 dat is,den Text geeft geen meerder Conjugatics aam

dit Woort.
Ook zouden wy deze 22 Claflen welmet 22 Woorden kunnen Conjus

geeren, dog dan zouden wy de ontbrekende Conjugaties aan ieder Clas-
ficaal woort daar by moeten maken , (2o als andere wel doen ) zonder dat
het in den Text gevonden Wort, alleen wy hebben goet gevondcn,
niet verder dan den Text te gaan.

Daarom hebben wy de meelle Clailen met meer dan cen woort moe-
ten voorzien, om ieder Claflis zo veel Conjugaties te doen aannemen,
als den Text ons toelaat.

76 dat aan geen van alle Claffen, (behoudens den Text) nieteen eenige
Conjugatie meerder kan toegevoegt worden, dan die agter ieder geitelt
Zyn.

Al was het ook dat wy nog zevenmaal zo veel woorden van een en
die zelve Claflis byvoegden, z0 zouden wy daar door nograns voor die
Claflis geen eene Conjugatie (behoudens deén Text) meerder kunnen be-
zorgen.

Wy zullen dan de 22 Claffen, bezet met 45 Werkwoorden, cenieder

L3 M
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in zyn agter aangewezene Conjugatie doen Conjugeeren op de volgende
Tatclen der zeven Conjugaties,
Teder Conjugatie (uitgenomen de Pyhal en Hophal) 5 heeft § tyden
genaamt als volgt: :
De "2V woorledene :
V3 tegenwoordige ( Zo als pag. 57. en
ipy onbepaalde < - vervolgens breet-
WY gebiedende. voeriger vermelt
PR toekomende L *

Alleen de W3, is twefins , hy ‘is of "W Alfivar , werker , of 3
Paffivus 5 bet bewerkte , 20 als pag. §9 vertoont is.

De Kav, Piner, Hirniv , zyn Aifiva, werkende conjugaties,
daarom hebben dezelve de W8 '3 meér, dan de Paffiva Lydende ; om
dat een tegenwoordige Aéivus , altoos een Paffivus kan voortbrengen.

De Nipuar , Pynat , zyn pafiva, lydende conjugaties, daarom heb-
ben dezelve maar een W03, om dat een regenwoordige lydende, geen
ander lydende kan voortbrengen, of hy zoun een Adivus worden,

De Horuav, zynde ook een paffivus , ontbeert in zyn geheel de
%3193, om dat de aangefielde in den tegenwoordigen tyt, zclfs geen Adhi-
wus nQg paffivus , maar als een Werkiuig tuflchen den Werker en het
Bewerkte kan en moet erkent worden.

De Hirraner, is niet alleen een Afivws , maar ook een paffivis,
daarom heeft dezelve maar een W3, gelyk de Niphal en Pybal, om dat
cen tegenwoordige zig zelfs Bewerkende geen ander zig zelfs Bewerken-
de kan voortbrengen.

De ™% kan in de Pybal en Hophal geen plaats vinden, om dat de Neer-
Jligheit of Aanfielling des werks, niet van den paffivus, maar van den ac-

tivus,is afhangende.
Nommer 1, 2, 3, boven in de Collommen 5 zyn Eerfle , Tawede of

Derde perzoon,
De M, is Mannelyk, V yPronwelyk, G Gemeen geflagt 5 E , Eenvondig,
Mr, Meérvoudig getal.
Ne Nommers ter regter zyde , wyzende Lyftgetallen, ¢ zoals pag, 84¢en
Dic ter linker zyde, de Claffis der woorden. § 85 gezien ise
Aldns enderrigt zynde, vervoesen wy ons 1ot de Conjugatics.
Con-
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Conjugatic K A L.
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Conjugatie HIP H I L.
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Conjugatie HI P H I L.
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Conjugatie H O P H A L.
De 2% Voorripene Tyr, in de 90 Horuat. X
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Conjugate HO PH A L.

Het twede Tecens
WOORDIGE, kan in de-
ze Conjugatie geen plaats
vinden. ziet pag. 86.

De 2193 Treenwoor-’
pIGE TYT,kan in deze Con-
Jugatie geen plaats vinden,
ziet pag. 86.
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Coénjugatice H O P H A L.
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Conjugate HO P H A L.
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HEBREEUWSCHE SPRAAK-KUNST:
Conjugatie HIT P A H E L.

De "3 Voorrepene Tyr, in de “ent HiteaueL.

PO by beeft zig onderzogt, VERDNY by beeft in zig gezegt, G
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Conjugatie HI' T P A H E L.

Het twede Te- De "W'3 TecenwoORDIGE L v¥T,
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Conjugatie HI TP A HE L,
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Conjugatice HI T PA HE L.
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Van bet Onderwys in een Werkwoord.

A dat ons in deze Tafels der Conjugaties, de Gevallen in een Werk-

woert , luit pag. 57, beftaande in de Tvr, Perzoon, ZoorT,
Gerar, Gesouw, volleedig zyn vertoont ; blyft ons nog overig de
TN bet Onderwys,

De M ber Onderwys, is, om ieder Werkwoort te beproeven, of
het een N¥" 900 witgaant Werk, of een "W Hp1d byblyvent Werk is.

Om zulks aanftonts te ontdekken ; nemen wy altoos tot een toets 5
het vraagwoordeken M2 Hat, al waar het zelve , voor een Werkwoort
kan plaats vinden? zulks is een N¥¥* 9y19 uitgaant Werk, als ;

Van WY by beeft bewaart, kan gevraagt worden W N2 Wt heeft by
bewaart? Krgo een ¥V 20D witgaande Werk. '

In tegendeel by al zodanige Werkwoorden alwaar dit vraagwoorde-
ken M Wat, voor het zelve, geen plaatskan vinden? zulks is een 708
W byblyvent Werk, als;

Van 32¥ by heeft neder gelegen ; kan niet gevraagt worden 32% 112
Wat, keeft by nedergelegen? Krgo een "W W2 byblyvemt Werk.

De nootzakelykheit dezes te weten, is, om dat alle Uitgaande Werk-
woorden ,{taandeinde K ar, kunnen overgaan in de Niruavr, als;

Van 92¢ in de Kav, by beeft bewaars , wort gezegt 223 in de
Nienavr by wort bewaart.

Dog in de Byblyvende Werkwoorden , fchoon dezelve in de Kar
voorkomen, kan de NipuaL geen plaats vinden, als;

Van ?;'?::1 in de Kav, by beeft gewandelt , kkan niet gezegt worden '|5i'lJ
inde Nipuavr by wort gewandel,

Aldus ontmoeten ons ook eenige Werkwoorden , die maar alleen in
de Niruaw, enniet in de Kav voorkomen, en egter als of zy in de
Kav flonden moeten aangemerkt worden, als;

VU1 by beeft gezworen, in plaats van Y2 by beeft gezworen.
ﬁlf__“?-'l by heeft gefireden, in plaats van ONY by beeft gefiveden.
S2
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De reden dezes zyn, om dat in diergelyke Werkingen, een Tegens
werker is (waar over wy na dezen breetvoeriger sullen bandelen in onze vol-
gende TRACTAAT over de kragt en Eigenjchap der Werkwoorden, en der-
zelver Our[prong en afkomft. )

Van ieder W erkwoort dat in de Kav cen "2W 310 byllyvent Werk
is, als;

190 by beeft gewoont, kan niet gevraagt worden j2¥ N war heeft by
geweont , zo als boven gezegt is.

Maar wanneer ons zo een woort in de Piuer ontmoet, als;

122 by heeft neerfiig gewoont , is oncigen gezegt.

Daarom moct dit Byblyvent Werkwoort (3% in de PiueL opgenomen
worden, als of daar ftont; }

oY inde Hieury by beeft doen wonen, is de regte zin van j3¢%

Zo verandert dan dit woort 12% in de Pruer Van zyn Natuur, in
plaats van een Byblyvent, wort zulks een Ujigaant Werk aangemerkr in
de HipHiL.

Hicr by vint ons toets-woordeken 1% ook wederom plaats, als;

128 1 Wat beeft by doen wonen, in de Piunecr,
Is even eens gezegt alsof "er {tont; '
Po¥n T War beeft by doen wonen, in de Hipnrr.

Nog moeten Wy weten, dat eenige Werkwoorde dic ons in den Ac-
iivus K ar ten quade voorkomen , dezelve in tegendeel door den Acti-
vus Prugr, ten goede moeten begrepen worden, als;

Nort in de Kaw, by beeft gezonaigt, te weien, ‘ten quade.

NON inde Pruer, by beeft ontzondigt, te Weten, ten goede.

0 in de Kaw, by beeft flene geworpen, te Weten , ten quade.
Y23 inde Pruen, by beeft flene omworpen, te-weien, ten goede,

De Hirpauew, vertoont zig zomwylen (dog zeer zelden,) in de
gedaante van de Nipnav, als; 4
2 Sam. 20. V5, 10, I by beeft zig zelve beboét , moeft anders volgens
de NirHaL, teregt vertaalt worden, b_)’ wierde beh oet.
Zo dat de Nipmaw alhier even 2o veel wil z:gaen, als of ’er ftont;
QY by beeft zig zedve behozt, in de HlirrAHEL.
T Spreuk,
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Spreuk. 7. vs. 6. NORW jk bebbe witgezien , moeft anders volgens de

NirH AL, te regt vertaalt worden, sk ben gezien.
Zo dat de Niruar hier wederom wil zeggen, als of 'er {tont ;
MORNYT ik bebbe uitgesien in de HiTtpAnEL,

Hier uit blykt dat wy alle Werkwoorden moeten beproeven op dat
wy deszelfs ware zin en kragt der zaken weten te doorgronden.

De 03 Conjugaties Vervoegingen aldus klaarder dan oit door iemand af-
gehandelt hebbende, keren wy ons tot-de Y Adverbia, Redengevers,

ZEVENTIENDE HOOFTSTUK

Van de ﬂ"-}?, een Adverbinm , Redengevers

Worden in Plurali Meervoudig genaamt;

N M Adverbia Conjunctiva » de v’ Zamenvoegende R edengevers 5 of
Koppel-woorden, die alle andere Naam- en Werkwoorden
aan malkander voegen, om dezelve in hunne Connexie, t'Za-
menbang , een goede reden en zin te geven,

Dezelve zyn van verfcheide natuur, wy zullen alleen de
Hoofden der zelver , onder wiens bewint zy ftaan , ope
tellen,

Adverbium , een Omflant woort.
Pronomen , - een Voornaam.
Prepofitio,  een Voorw oort.
Conjunfiio, een Voegwoort.
Interjectio, een Beweegwoort.

Deze tonen ons wiede Werker, en wie het Bewerkte is; daarom wor-
den dezelve ook wel genaamt Dpu N2 Woorden der Reden, om dat zy

de Reden verftaanbaar maken, Want indien dezelve niet daar by gevoegt
waren, zo zouden wy geen zin daar uit konnen maken , als; P¥ aan,

'3 want, X maar , OY met , en zo voorts alle de volgende , zyn zin
fleutels, om de zin der woorden voor de ogen onzes verllands te ope-
nen,

S 3 Een
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Een Redengever heeft op zig zelfs geen zin, daarom kan ook geen
Redengever op het einde van een vers in den Text voorkomen, zoook
niet by de grote Redenfchyder genaamt RDMINY , waar van wy meerder
zien zullen onder de regels der Accenten.

De Redengevers beltaan zomtyts uit drie grontletters , zomtyts uit
meer of minder.

Qok wel uit Compofita Zamengefieldz , met een der letters 393 te plaat-
zen voor een der perzonelyke letters, als; 2 m my, O3 gelyk gy lieden ,
1.1'? 1ot ons. : —

Zomtyts zyn dezelve Derivatif ,. Afkomflig , van een grontwoort, die
door af, of toedoening van letters, zig dan als Redengevers vertonen.

Andere wederom zyn Relativa, Betrekkelyke: Interrogativa, Navragen-
de: Poffeffiva , Bezittende : Optativa, Wenfcbende : Demonjirativa , Betonende.

Andere wederom zyn Copulativa , t'Zammbindende : Disjunitiva ,
Losmakende: Adverfativa, Tegenkantende : Electiva, Ustgelezene:
en zo meer andere. Qok vinden wy eenige daar de perzonen
bygevoegt worden, eneenige niet, 2o als die in Order van
bes Alpha Beth ons abbier Voorkamen,

e




O3 maar, mogtans,
"IN edaas.
e ach,
VIN WAar.
-
N I}ffft
DinR om , aangeande 5 Komt van
MR, wy vinden het zelve
ook met 7 daar voor, als
MR 2P van wegen.
iR '
]

YW voorwaar, mogtans,
Yieg (I
"2'1:\:} i [Jchien.

18 doen , ter dier tyt, wy vinden

an ¢ het zelve ook met |2 daar

“< yoor, als W B wvan die tyt
af , van dat.

MY ach, boe, wyvinden het zel-
ve ook met een i1 daar voor,
als; WY baba.

"Iﬂ'l"i och dat 5 ech ofte.

il achter , na, daar na, na dato,
wy vinden het zelve ook
met 12 agter bygevoegt,
als |2 0%

Evan N,

N waar,
AN waar 2yt gyi
"W awaar , het zelve komt ook
met N} agter , als; MW
z;arzr dogs wiedog, hoedanig
g-_
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S

T

RO
;1‘_:;:51;; >,aﬁoe, waar dog, waar betn.
man 3
PN miet , niemant , neen , geen,
pg}wy vinden het zelve ook
met een B daar voor, als;
8D it miet, <van waar, 00k
zien wy dezelve met een 3
daar voor, als; I'®2 ¢y na,
bykans net.

W Aileenlyk , dan nog,. nagtans,

maar , voorwdaar.

198 woorwaar , zeker, vaflelyk,
L mier, ei niet, miet dog.

{5
RO 0
by } deze.

AN indiens

. tot, aans by , op , et tegen.
}E’)ﬂ”{.‘m, over.

1“'\?:-
9% by, wee, komt van 92,
DX inden, of o wanneer.
DN voorwadr , 1& welen 5. Waar-
achtig.

e
‘JJPS} f.é, Irt i’ﬁ'ﬂ!

VR
=L

i | waar been, ook vinden wy
PN (TN Wit boe lang , DINY NN

berwaarts en derwagrts, het
komt

. =
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komt ook met een ¥ in de
Plaats van de 11, als; M
NI ey lieve, ik bid. :
¥ ok, ja ook yen als het woort
'3 daar agter volgt , als;
NN hoe weel te meer , boe
veel te min.
OO pier, miemant, bebalven.
N by, na by,
IR dat , bes gene , bet welke.

oy

)

N &

W met, aan, by.
DN 12y lieden , ook vinden wy
joR (NN,

‘7'243 om oorzake , van 'J'E?}-

M2 alleen, ook vinden wy een
% voor, als; 127 alleen ,be-
balven , byzonder> van 772

2 ey liewe, liever dog.

'3 tuffchen, bet midden.-

5
9?3_%?3‘1.!?, geenzins 5 zonder 5 be-
W93 bebalven, uitgenomen.

WY om ,om dat, op dat, van Y
©I¥3 om dat ook, van B}

J

M deze.
DI wok.

D E R

7

Y1 genoegzaam.

r
N ziet.

T eq@eweerklank , cen manier
van roepen om de werk-
luiden 'gelyk aan te fiel-
len.

Y. ach.

N1 by.

N'Y zy, ook ¥V

e

"

11'!} ach, wee, weeklage,

} 2y fieden; mannelyk,

o :
:";'"",'.‘} 2y lieden, vrouwelyk,
M7 berwaarts.,

[l B

f

M deze, dit, mannelyk,
n
m
ht

% deze, dit, Comm, gemeen.
it bebalven , uitganomen,

N

VN buiten, bebalven , nitgenomen.
D

E deze, dit, vrouwelyk.
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B nog niet, te vorens Voor en al
eer.

W om dat , nadien, want.

b

n3P nu, al voor lang.

M2 zo, alzo, aldus , het komt
ook voor met T als 72 Y
tor bier, dus lang , dus verre.

19 alzo, recbt, wel, ja, komt
ook met een % voor , als;
137 daarom , 12798 om dat,
item, [2™W 1ot bier toe ,van
13,

' dat , want , om dat , wan-

neer 5 alboewel 5 derbalven,
komt ook met een i voor,
20 is bet niet om dat, ook
"W 1ot dat , ook DY I 2o
aanneer 5 maar 5 albeewel,
dat , indien,
N2 alzo.
Y214l alle, gantfch, gebecl, al-
%> jles, Komt van 922

T
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I7

N9 Y neen , niet; ¥ en TN is
819 };J{’I niet.

Yok, ooh dat, mifJcbien, m-
WY (dien , ey lieve,
o Wy
Ny | em 2y, ten 2y niets

9 i o
"?Ui deze , Commun, gemeen
M > geflagt,
Lpal
W27 om, op dat, komt yan M

-

V1D waaron, Kkomt van ¥
M, wat, koe, welke , ook NBY
Np >waarom , item 123 hoe qeel,
ng“-bo: lang 3 ook NR3™Y boe
dikwils 5 tor boe lang , ook
T waar over, over wat,
waanyoem

19 Komt niet voor, maar wort
gebruike by een der dienft-
bare lecters 323, om dat
geen letter alleen kan voor-
komen, zowort ¥ daar by
gevoegr, om een wWoort git
te maken, en zomtyts geeft
de Y de perzoon met eenen
te kennen, als; ;
W7 1ot benr , tor bun liedens
122 gelyk, alr,
V23 i, w2, 2



" wie, item W om wien.
12 (wty van 5 meer dan, voor,
iy fom.

R wanneer 5 item ‘DRTW 1o
"~ " boe lang.

3

R ¢y lieve , ik bidde, nu.

Y

9 Vtt, 1ot aan, tot dat, terwyl,

my (alsnog,item ¢ NI W DR W

TN 10t dat. item TIDW

M tot biertoe. item DRV

8 W boe lang, tot boe lang.
item W3 woor , om door.

WY nog meer , daarna , nog. item

3 terwyl nog, zo lang nog.

5% 10p, omy oor, tegen omdat,

}ﬂm , iy door 5 boven 5 na,

na by. :
item]2 Y daarom , derbalven.

item 2 2V om dat.
item D wanboven,van ovére
oy met, by, van.
U et my, Ly Wiy
noy
ngﬁ%tc_gen over.
neyys
V7
D¥Y by zelfs.
DY mu, van DOY.

L]
i

0. NiD&R B Wa Y S 71Dyl

2

tais] .
}aﬂmr , berwaarts.

Nb
item T W tar bier 1oe.
item 791 wan daar.
item 9% waar dog.
item NN 4,

'S xa.
item *9Y au.
item '@ %2 zx.

3D voor bet gezigt.
item 99 woor in bet gezigt,
van 139,

j

P alleen maar.

o

W wvan ,van wegen, dat gene, aan.

fa]l7)
:"!?.—':i;" }rzfdcmr.

n

D bet midden
nnn onder.

Van de Adverbia, Omfland-woorden,
gaan wy over tot de Nowina
Naamwoorden,

A G-
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AGTIENDE HOOFTSTUK

Van de N2 NomiNa, NAAMWOORDEN.

En 0% Nomen, Naam , of MY Namen, zyn in menigte zeer vecl
onderfcheiden, zo als de Text ons dezelye opgeeft; waar door wy
alle dingen een Naam geven, op dat een ander moge weten, van wie,
van waar, van wat, wy fprekende zyn , het zy Levend of L.evenloos,

Zienlyk of Onzienlyk, Beweeglyk of Onbeweeglyk. :
Om nu het eene van het ander te onderfcheiden, zullen wy Negen

onderfcheidentlyke Naamwoorden alhier onderzoeken, genaamt

wMOn 0%y O Particulare,  Eigen Naam, als, Noach, Abraham, Mozes, &e.

W90 D¥Y O Collectivum,  Bebelzendes als, Leven,Mentch, Zaat, Dier, Gout .
M 08 Derivativam , Spruitende,  als, Scheynen, het Ooften, van f131 &c.
mpun oY) | Gewallige
nowon Dy ?Amdem, - -5 Work za%rm,
winn oY Forma, - - Gedaante, ~als, Koning, Wyze,Rode, Sterkte, &c:
0N o Synonymum Vervolglyke , als, winef deZonne, 110 deZonne,Ke.
e ot Accomodatum Ontleende,  als, @ het Hooft, g8 den Top dee
o oY Gentilitium ,= Gfﬂﬂg? ’ als, Een Hebreuwer , een Egyplt!:nrf:; : g:ﬁ
mlgmt'l 0¥ Relativum, Bffre.é.fdjkt, als, Vader, Zoon, Heer, Knegt, &c.

als, Wysheit, Wit, Root, Sterkte , &c.

Laat ons deze Negen Naamwoorden, ieder bezonder, wat nader on~-

derzoeken e
De 00D 0D¥Y DY Particuliere Eigen Naam is, waar by iemant genaamt

wort, als;
YD, DRI, R, Avack, Abrabam , Mofes.

Mannen, :
Vrouwen, Ry, Mo, "W, Sarab, Channa, Leab.
Steden, afy, M, 1, Zwn, Nimve, Nob.

Lantfchappen , {3, D!%0, 733, Bakel, Egypten, Gofen.
Bergen, =fap, 30, Y002, Karmel, Sinai, T habor.
Rivieren, i, s N, Euphrat , Fordaan , Kidron.
13 Deze
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Deze Particuliere Eigen Namen worden onderfcheiden van alle andere
Naamwoorden door Zes Aanmerkingen.

1. Voor Eerft, konnen twe van deze Particuliere Eigen Namen,op mal-
kander volgende, geen ‘MW0 Comnexie, Aanbegting , maken, als;

%23 M Noach, Babel, heeft geen Connexie , om dat het twe Eygen
Naamwwoorden zyn. _

Maar wel , als by een ‘Eygen Naam cen van de andere voorgemelde
Naamwoorden {taaty als ;

OIAR V. het, Zaad Abrabams, dit heeft Connexie, het zaad is Bebel-
belzende, en Abraham Eygen.

5?-:1 L) Koning Babels , dit ook, Koning is Gedaante, en Babel Eygen,

en zo voorts kunnen alle andere Naamwoorden Aanbegtinge maken tot
de Eygen Namen.

=

2 Ten Tweden, konnen de Eygen Naamwoorden de ¥ bekentmaker
voor niet aannemen, als;

DTN Abrabam, is wel, en nict BIVIND, de, die, dezeyAbrabam;’t is
kwalyk.

Maar wel-by cen der andere voorgemelde 8 Naamwoorden kan de i be-
kentmaker voorkomen , als by voorbeelt, by een Xervolglyk Naamwoort
WY Zonne, UOWN de Zonne, is wel gezeit, en 20 vOOrts kan de n be-
kentmaker voor allen, alleen niet voor de Eygen Namen, voorkomen.

Ten Derden, konnen de Eyzen Namen geen 03 Pluralis ) Meervon-
dige, door B!, of M, aannemen, als van M0, Mofes, zynde een Eygen
Nuam, kan niet gezegt worden DD Mofe(fen.

Maar wel by een der andere voorgemelde 8 Naamwoorden vint het
meervoudige’ plaats , als by voorbeelt;by een Ontleent Naamwoort, WX
Hooft; QWN) bovfden, is wel gezeit.

Of, by een Betreklyk Naamwaort 3% Vadery M3 Vaders, is ook goet.

En zo voorts kunnen de andere, maar niet de Eygen Namen, in het
Meervoudige voorkomen.

4 Ten Vicrdeh, kunnen de Eygen Namen geene perzonelyke: aanhang-

zels agter aannemen,
Als
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Als van M, Noach zynde een Eygen Naam , kan men niet zeggen
I, T, M, myn, aw, zyn, Noach.

Maar. wel agter een Bebelzént Naamwoort, als 350 Goud, 37,7730, 127,
z2yn, uws myn Goud.

In zo voorts kunnen de andere, maar niet.de Eygen Namen, perzo-
nelyke aanhangzels agter aannemen,

Ten Vyfden , kunnen de Mani. Eygen Namen door de i agter niet
in NP3 bet Vronwelyk veranderen, _

Als van DI Abrabam , zynde een Munl, Eygen Naam , kanmen niet
zeggen NONMAN een Abrabaminne. :

Maar wel agter cen Gedaante Naaw > als "FL!‘J Koning , -"FQ._HQ Konin-

ginne. : .
En zo voorts kunnen deandere 8, maar nict de Manl. Eygen Namen,
door'de-1 in het Vrouwelyke overgaan.

6 Ten Zesden , kunnen de Eygen Namen geen B33 Conjugatie, Vi ér-
Voeging , van tyt, nog Perzoon ,aanncmen.
Als van DN Abrabam , zynde een Eygen Naam, kan men niet zcg-
gen DR gy bebt geabrabamt.

Maar wel van een Gedaante Naam , als B0 wys, DO gy 2yt wys

geweefl.
Fn zo voorts kunnen de andere 8, maar niet de Eygen Namen, zig in

tyden, en perzonen vervoegen.
Het gezag der Eygen Namen getien hebbende gaan wy over
tot de Bebelzende Namen.

De "',?L;';T'J Bypy o Nomen Collectivum , een Albehelzende Naam , beftaat
in al wat DO Swyzent, VRS Sprastende , 0 Levent, of 137 Sprekend is.

BV de Swygende, zyn Stenen, Gout , Zilver , Koper, Yfer, Staal , &c;
MY de Sprustende, zyn Bomen, Zaat, Bloemen , Gras, Kruiden, &c.
N de Levende, zyn Gedierten, Voge'en, Viflchen, &c. i’
9370 de Sprekende, zyn Redelyke, als God, Engelen, Menfchen, &c.

e De




126 O N DB KW S S WPIE R

De Swygende, zynonderfch:vande Levende, Sprekende, en Spruitende ,als
de Sardonix, is onderfch: vande Leenw, Fudab,  en Blom.
De Sprustende,zyn onderfchivande Levende, Sprekende , en Swygende ,als
een Roosy, s onderfch:vande Duif, Rebecca, en de Rots.
De Levende , zynonderfch: vande Sprekende, Swygende en Spruitende,als
een Lam, is onderfch:van  Adam,  Steen, 'en Vygeboom.
De Sprekende, zyn onderfch: vande Levende, Swygende, en Spruitende ,als
Eva, is onderfch: vande Slang, Gout, en Zaat.
voorts de ORI Sewysende Albehelzende,zyn Steenen, Gour, Y fer ,&c. Dog
Diamant, Ducaat , Spyker, &c. zyn Zwygende Eig. Namen.
NS Spraitende Albehelzende,zyn Boom, Zaat, Bloem,&c.Dog
Vyg, Tarwe, Lelie, zyn Spruitende Eygen Namen.
1 Leevende Albehelzende, zyn Gedierten &c. Dog Adam,
Eva, Slang, Duif, &c, zyn Levende Eyg: Namen.
272 Sprekende Albehelzende, zyn Redelyke, Dog Enoch, A-
: braham, Sara, Rebecca, &c. zyn Sprekende Eygen Namen.
Van de Aébebelzende gaan wy over tot de Spruit Nawmen.

De W30 0¥ Nomen Dervivativum , Spruit Naam , is een Naam, die van
een voorgaande Eygen Naam, of Werkwoort , afkomltig is, als;
PMY [fuac , komt van PO¥ Lachen , P2 het Ooften , komt van M
Schynen. . .
Van de Spruitende gaan wy over tot de Gevallige.

De M0 Y Nomen Accidens, Gevallige Naam, (dog eenige nocmen
dezelve NYWHN DY de Werk[ume Naam:) is een Naam, die in zig zelven
alleen zonder beelt is , maar werkende , uitgaande , of toealrallende op
jets anders, dat beeldelyk is, als; ;

OO0 Wysheit , N2 Sterkre, N0 Gloetbeit "0 Deugt, Gre.
7.0 mede de Coleuren, Wit, Swart, Root, Blauw, Gecl,Groen, &c.
Van de Gevallige gaan wy over tot de Gedaante  Naam.

De Winn 0¥ Nowmen Forme , Gedaante Naam, is een Naam, die het
beelt of onderwerp ontfangen heeft, na de wil, ofaart, van de Gevalli-

ge Werkzaamheit , als ; '
79 is, Washeir , van daar zeit men BN een Wys Max , of Vrouw , G

33 is, Sterkre , van daar zeit men M3 cen Sterk Man , of Vrouw, ¢
T 5 DE
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1310 is, Goet, van daar zeit men 3 een Guet Man,of VrRouw, .

W is, Swartigheit, van daar zeit men MY een Swart Man ,of VRouw , G
Van de Gedaante gaan wy over tot de Vervalglyke Namen.

De 9710 0 Nomen Synonymum 5 Vervolgelyke Naam , is , dat men
een en dezelve zaak door verfcheide grontwoorden kan noemen, als;
0 de Maan , 73 de Maan, W10 de Maan, @'Y de Son , V1 de Son , Ge.
Het onderfcheit derzelver, als mede hoe, en wanneer wy nu dit of
dat moeteén nemen, zal ons het Woorde-boek hier agter aanwyzen.,
Van de Vervolgelyke gaan wy over tot de Omleende Naen,

De 5:3:;"&.‘_! DY Nomen Accommodatum ,Ontleende Naam 4 is  wanneer een

Eygen Naam zig ontleent van, of aan, een ander, als; A
YS9 is, ket Hooft, 2o van menichen als van andere fchepfelen ; wan-

neer nu dit woort ¥N" aan de top van een Berg geleent wort, dan zeit
men W NI den 10p des Bergs, 20 ook wanneer,
" een Haud, wort geleent aan den oever der riviere.
{10 " den oever der Fordane, e
Van de Ontleende gaan wy over tot de Geflacht Namen

De ot 0¥ Nomen Gentilitium, Geflacht Naam, is, wanneer iemand na
zyne Geboorte, Afkomit, Stam, Familie, Volk , Stad, of Land, ge-

paamt wort, als;
W3V een Hebreeuwer , 189 een Egyptenaar, *33WY een Rubeniter, Ge.

Van de Geflachi- gaan wy over tot de Betrekkelyke Namen.

De fqwsnn & Nomen Relativim , Betrekkelyke Naam, is een Naam
daar jets aangehegt is, zonder het welk dezelve niet kan verbeelt wor-
den, als;

N Vader, deze Naam is bett'ekkei}:k op een 13 Zoon, of N3 Dogter ;
zonder welke een Vader ,geen Vader zyn kan, zo ook,

1 Heer, deze Naam isﬁetmkkelyk op cen 13Y Knegt, of TN Dieafi-
maagt , zonder welke een Heer geen Heer kan genaamt worden, item

YW Man , deze Naam is betrekkelyk op een M8 Fironw , zonder
welke een Man geen Man zyn kan, en zo voorts.

Van de Betrekkelyke Namen gaan wy over om te zien hoe ecnige
Naamwoorden uit Werkwoorden geboren worden door
de Letteren “M2RM,
‘ N E.
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NEGENTIENDE HoOOFTSTUEK
DPe Letters *DY2NDY muaken een Werkwoort Yol een Naamwoort.

E Nasmwoorden ‘worden meerendeels” geboren uit Werkwoor-
den, wanneer een der zéven Dienitbare Letteren MBPNM voor,
middefi, of agter, tot dien einde daar in bevondenword, als;

NAAMWOORDEN. WERKWOORDEN.
0 Ruflplaatfe, komt yan' I R uflens hier isde ipvoor by gedaan de N agt:
YR eeh Vinger, - - V¥Vewen, -1-1 Rvoor by gedaan,(is vroul:
100 Tabernakel, - - 12¢Wonen, - - Bvoor by gedaan.
Y003 Naphtali , - = MOWalelen,- - 3VOOr by gedaan.
novn Hef-offer - = BN Verhogen,- = nVOOT by gedaan.

W Oly, == = - W0¥Lickt, -
gipeen Rave, = - W Mengen, -
o Ydelbeit 5, =
1 Venflers -

s voor by gedaan.
y in 't midden by gedaan.
P Uyt gieten , - pagter by gedaan.
- 990 Doorboren, - - 3agter by gedaan.

Het gebeurt ook wel, dat éen en dezclve letter van 'HI2NT) envoor,
en agter 5 te gelyk gevondenword, als;
PNER Heerlykbeit, van WD Percieren, 1 Hier is de n voor, en agler,
ng:n?n Kledinge,  van @2 Bekleden, bygedaan.

Ook gfzbeurther,:lat de letter 3 van 28 in het midden geplaatit
zynde, niet alleen het 7i%rkwoort, LOL cen Naan®omt maake, maar ook te
gelyk in zig vervat den Dubbelaar van de even voorgaande letter, als;
By voorbeelt MBD Folbragt, in plaats van w0, komt van B2 Folmaken.

aldus N0 bare kaftelensin plaats van e komtvan M Sterk zym,

Bet zelve ‘doér ook de i, alss

Wi - zybebben gerooft>in plaats van W3, Komt van 13 Roven.

Wy
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Wy moeten- de ‘Wortel van de Naamwoorden - door die zelve weg
als vande Werkweorden zoeken , tot dat wy het Grontwoort hebben ; van

waar het Naamwoort atkomilig is, het zy een Volmaake, Gebrekkig,of
Letter-rullent Naamwoort , als; '

W een Getuige, is een Naamwoort ,van het Wer kwoort W betuizen.
Hier ruft de ) van Y388M in W, ergo Gebrekkig, aldus.

I Gefehenk, is een Naamwoort , van het Werkwoort (D) geven.
Hier ontbreekt de y van 2R in 102 ergo Gebrekkig.

Tot befluit dezes dient, dat na de letters *"NIBNM, altoos een ruftende
Schevah volgt. .

Van de Gemaakte Naamwaorden door de letteren *NIENT keeren
wy ons tot. de Getalnaamen.

TWINTIGSTE HOOF TS TUK
Van de Getallen.

L cer wy tot de Getalnaamen overgaan , zullen wy erinneren ons
Aecrﬁe begin , pag. 2. daar wy gezien hebben, dat de Hebreen hunne Cyf-
fergetallen verbeelden doeor hunne letters, zulks is al van ouds af,
en nog by verkorting, dog in de Text van geen gebruik , om dat alle

Getallen in dezelve woordelyk gefchreven ftaan. Wy hebben dus ge-
zien, dat betekend word door

400, 300, 100, 100, 90, 80, 70, 60, 50,°40, 30, 20, 10,9, 8, 7, 6, §, 4, 3, 2, I

T ¢ " Fs ¥: B D, :_r L YR SR L T 11:"1, ’13.&

Wanneer men nu een Getal tuflchen de 10, en 20 wil maken; dan

neemen wy de (*) Voor, en een van zyn voorgaande letter, Agter de-
zelve, als; _

0, 19, IE 1y 18, 1% T4y 1 T,
D % rl“: I‘: " “ﬂ‘i 1;: 13"1; L1 !NI'

\% Dog
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Dag het 15 een gebruik dat ide 15 gemaakt wort door de Yo en nier doorde v 5
o dat deze twee laatfie Letteven den Naamre pes Hewrew betekenen,

Komen wy boven de 20, tot 100, ‘dan ftaat het getal dat boven de
10 i5 5 00K Voorr,l als;

490 985 Bro. T€s.. 655  Shaw . dlemeasdis . 3L
pEn.P%s 8, WA ABY M), D, 32, ND e
Willen wy nu een Getal boven de 499 maken , dan worden ordinaiv
de § Finaal Lerteren gebruikt, als de | R,
' *] 500 ‘of anders Pﬂ g-cio
Do = % " Sia.d00
700 = = = @p 700
q Boo = = =AY Joo
[yt PN 900

Lopen wy verder tot de 1000, en daar boven, dan krygen de Lette~
ren een fireepje, als; ]

10000 %, 9000 {3 8009 1, 7000 7> 6000 ¥, 5000 n'. 4000 "1} 1900;:', 10003, 1000 3¢
U i 13 i i [ [
goo00 ¥, 80000 §, 70000 J7, 60000 D, §0000 3, 40000 B, 30000 9, 20000 5

Wy ftellen een Voorbeelt, na de Scheppinge der Werelt ph 5500,

De Hebreuwen maken hunzelfsveel fpecularie , om
dit, of dar, Jaargetal, wit deze, of gene woorden te
vinden, als; 1M} geeven. '

Of van eenige Letteren ineenwoort, die zy dan wit

| groter fchryven, als;
| 903 ende zy zullen geeven,, dit maake een getal als
AN = ORI L DAY i BRSBTS, S R LS

AR AN (o S
. S
_hac,.-'é‘ﬁdso-.u

"Of uit een geheel vers des Bybels, ‘als'a Sam. 22. vs. 41,
e w ) MY DY on ) 1990 sy 5

Dit vinden wy overgeierf;:-'Em toreu "ddr'a'»é'erfb ;m m 2 : Konings, en
by doet goedertierembeit aan zyn Gezalfden , aan D{'vgi 5 c;ﬂ aan zyﬂf zaad
tot in eenwigheit..

Wan-
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“Wanneer wy nu een zeker Jaargetal uit deze of een andere Texr
willen opmaken , dan kiezen wy (indien zy daar in te vinden zyn, ) uit dezelve
z0 veel Getal-letters ,als wy tot,ons begeert Jaargetal nodig hebben, de-
zelve vergrotende opgetelt gelyk hier, maken §00, en worden genaamt
e 808 het klein Geral.

Dit moeten wy verftadn §500 Jaar na de Schepping der Werelt, om
dat de Duizende Jaargetallen by de Hebreen flilfwygende verflaan wor-
den.

Indien wy de Duitfche Jaargetallen uit deze zelfde Texr willen opmia-
ken, dan moet het bovenftaande Getal soo vermeerdert worden met
nog 240-

Tot dien einde laat ons by d¢ soo uit dezelve Texr nog daar toe
200 4o £k
voegen een 7 en B facit 740 Jaar, wil zeggen 1740 Jaar,

Aldus maakt men van geheele Woorden, of van cenige Letters in_een
woort, ofanders van eenige Letters uit een geheel vers, een toepafltlyk
Jaargetal, zulks alleen verbeeldende door het klein getal onder de 1000,
om dat de Duizende Jaargetallen der Werelt ieder een bekent zyn,

Van dit kort berigt der Cyffers, of Lettergetallen, gaan wy over totde
Getalnaamen 5 20 als ons dezelve in de Text woordelyk voorkomen.

EENENTWINTIGSTE HOOFTSTUK.

Van de 1208 Getalnaamen.

DE ne0B Gietalnaamen 5 o als die by woorden in de Text ons voor-
komen, hebben ook een Mannelyk, en Vrouwelyk geilagt (dog
veranderlyk) , en het teken van hun Geflagt is ftrydende tegens de Or-
der van andere Naamwoerden. i
Dezelve beftaan in K nxzLpe, T1en, HoxpeErRT, en Durzent-
(GETALLEN.
De EnxeLoe van 1 tot 10, zyn Enkelvoudig Tellende , of Am;be_grmﬁ’e.
L
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7.0 wel de cene als de andere, hebben beide een Mannelyk 5 en. ook

een Vrouwelyk getlagts

Tellende Nannelyk.

r'lLlL’fﬂ Mannelyk zyn.

Iy

e
oYY 2 |
prvTen ! Deze zyn nict alleen Tellends
n“j‘?? 3 | “van 1 tot 10, maar ook'zo als
UMW 4 | e Iﬁj’:;r l"l’;an on\'eundcrlirk g
WAL Aanbegtends - aan alle getallen
MR 51" Gie boven de 1olopen tot in het
- oneipdize,
nY 6 Ook by alle zaken , die men
hyagt 7 tellen wil in het Mannelyke , en
i 5 *worden geplaalt wel voor, ook
TIJ"L'.‘J:? 8 wel :,;te? e getelde uaizc:a, die
9
Q

Hier zienwy, dat van 3 tot 10,

de n. agter , anders Vrouwelyk,
hier agter de Zellende Mannelyk is,
ftrydende tegens de order, vanan-
dere Naamwoorden.

Aantegtende Mannelyk.

RO
it D lleen Aanbegtende
exe zvn alicen ]

NI 3 | by de 987 Duienden, Mecr-
P2 4 | Youdig, Mannelyk, dog by o,
wmm o | Eenvoudis,dan deTellende voorts
nynn s ::y alle getelde zaken, die Manne-

480 18§ yk zyn.

n'?’f 6 En kunnen moit agter, maar
e 7 altoos voor, de getelde zaak in
l"l-_'l;D? g het Mangcl::ku plaats vinden,
myn. 9

E)
3
=

)

Hier zien wy van 3 tot 10 de N

agter , die anders de Conltruétie,
dog alhier het Mannelyke, te ken-
nen geefts TEr '

“Tellende Vrouwel }fk. :

nos g
one 2

Deze zyn alleen Tellewde van
wl’?@’ 3 I tot 10, en kunnen van r1 tet
Pann 4 19, aan geen zaak , nog Getal,

i . voor of agter, gechegt worden,

oy 5 dus moeten de Aambogtende zelfs

zo lang pebruikt worden,

Fﬂ;g 6 : 1:1;;.1- by ."i;. a1 en n;hd“ b%v:n
4 in het oneindige walden dcze
Bl 7 by alle Getallen, e Zaken , die

n_)}r'ﬁ? 8 Vrouwelyk zyn,hetzy voor , of

I?E’El 9 agter bygevoegt.

WY o

Hier zien wy, dat de Tellende
Vrouwelyk agter zeer veranderlyk
zyn,

Aanbegtende Vrouwelyk.
noR o1
,an 2
Deze zyn alleen Aanbegtends
ﬂ’:l:;: 3 lsggd; Gelz..tsllcn van Izto‘t 19,
AAr ven niet 5 dan -
”w il a den de Tellendeby alle dcov:;:;
@R § | Getllen aanpehegt.
ve 6 ~Zo kunnen dan deze ten prin-
M 3 Elpzal u]cail: noit anders als voor
o e getelde zaak  in bet Viou-
Fh:: ; welyke plaats vinden.
yen 9.
-y 10

Hier zien wy wederom dat de
Aanbegtende Vrouwelyk agter zeer
veranderlyk zya. :

De

WY ek
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De Enkelde van 1 tot 10 aldus gezien hebbende gaan wy over tot de
Tien Getallen,

De Tien Geallen lopen van 11 tot 9g.

Wanneer wy aan de Getallen boven'de 10 komen, dan valt de i1 ag-
ter MY weg, en blyft M.

Van 1t tot 19, deze worden gemaakt uit de Tirn agter, en ecen
Enxkerr Geral voor dezelve. -

Mannelyk van 11 tot ig: Vrouwelyk van 171 (6t 1o;
Wy W ax || QoK TR RO iy nowpp | Ook e n,
Wy ogg iz | O I My mga | OO PR
wy ”?"'7":"' 13 Dat het woort "3 des- mW]? WE’I’?I;
PP 14 | o, Hervonr s b1 0 fo | MY PIW L4 | e Nt

.lg";‘: H?DU I 5. wy. nu nlfee_gc:lill:l-'bﬂgm“cn E n-ﬂ?ﬂ r"m 15 voor Een, by de Tiem

W sipsf in gedachten te houden, na- gebruike wort , zien
Wy nee 16 mentlyk de Tien en een En- ey w16 wy in de reden bier

=y Y 17 kelde, volgens Aben Esra, o= ﬁ'itrﬂji' y;‘g;? 17 tegen over,

_@2 n;ﬁng—:‘ 18 ver Numeri 7. vs.jv:... |I ﬁjwy I"II_J‘HJI? i3
"y npen 19 mry yenig
o A | i v o 1

Hier zien wy van 13 tot 19, de n: Hier zien wy van 11 tot 19,
agter de Tellende ,wederom Mannelyk, de i agter het Tien-Getal, we-
tegens de order van andere Naam- | derom in het Vrouwelyk, Con-
wootdety 'ffrm met, andere Naamwoor-

| den -

Van 20 tot 90,deze worden uit de Enxerpe Meervoudig gemaakt
door de D agter, als;
90 8_()- 70 60 50 40 30 20
DN, DNY, DY, DU, DWaN. DYIW, DY oy

Van 21 tot 29, en zo voorts tot 99, deze worden gemaakt uit een -

Meervoudige T'ren voor, en een ENKELT Tellende ast :
het Mannelyk en Vrouwealyk geflagt, e SEISE gRaeive, 0




Y34

TN DY 21
092" DY 32
OPIDYIMW 43
MIM) OO 54

e o 76
30} oYY 87
Mo Y98
NI DY 99

MRy S5 .
o'nRR Dual.
nixn b
niNg . AR
nixg . &R0
nixn Y
L= R e
ping Mo
NN - wen

Mannelyk van 2t tot 99.

AL, DY G5

De Honpert Getallen van
gaan wy over tot

De Durzext Getallen, lopen v
v worden genaamt 007 Duizenden

Hier ftaan de Me22-
dere.¥oor ,' de Mindere
agter, '

Daar tegen worden |

pok de: Mindere wel
voor , en de Meerdere
agrer geflelt, als
ohEr T arp, &
) Mamnelyks

¢

0N Dy Es RiaWi ¥ Sy Dy B R

Vrouwelyk van 21.tot 99.

D) BYIY 24
| o' DR 32
2R DY 43
VI 0w 54
galp) oW 65
PR oY 76

- vapioniew 87
| En QYN 9s
| pemERen 99

b}f_cr_ tot de Honper T Getrallen.

d

too “1
200
300
4.00
500 |
600 |
700 -
800

900

¥

I

1

Fier ftaan de Meer-
dere ook yoor, ende
Mindere agter.

Daar ‘tegen  wors
den ook de Mindere
wel voor,ende Meer-
dere . agter  geflelr,
als 7O NOR
11, &¢, Vrouwelyk,

De Tien Getallen van 11 tot 9o aldus gézien hebbende, gaan wy

De Hoxoert Gefallen lopen van 100 O 990,

Wy hebben boven gezien , dar de EnxiLpE 4 B0
ook de Tien Geraller , beide Mannelyk ., en ook
Viouwelyk zyh, cn het Meervoudige Tien door de
O alleen Mannelyk is.

Daar tegen zyn de Hondett van M2 in Meervous

dig N3, allecn Vrouwelyk.

100 tot goo aldus gezien hebbende,
de Duizext Geallen.

an 1000 tot in het oneindige, dezel-
sen M23Y Tien Duizenden.

i
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q28 Eenv. 1000 [ N9 of, 137 Manl

D998 pubtwer. 2000 1227 of M2 Vrou}l e

DOON PO 3000 | L DYy s 137 18000

D'BIR NP 4000 | tot 10, de Aanbesten- ~ p'ni37 Dual. 20000

de, Mannclyk 2
D07 DRV 5000 | 2E Duden, 5o | 7% NEBM DWW 25000

DPPY DY 6000: : sltboven by de Man- % DWW - 30000
n’:‘;f?i}‘: npY 7000 :g:g{riﬂcmgf g% | D*E-\{?E‘,t Y 100, 000

Dwg'lg npe'n 9000 q‘m ning ¥ 6oo, 000

oy My 10000 : N33y N137 10 "Da-

i i wentmaal 1o Duizent of 100 Mil-
livenen,

oS8 My 8ooo 1 28 Mihipaloxeo

Uit deze kunnen wy nu atic Getallen, zo Mannelyk, als Vrouwelyk,
na ons believen, verder Componeeren.
Hier by dient ons nog te weten, dat de ¥ nu en dan voor ontbreekt ,als
Ezech. 33.vs. 30. T voor ME Een. : <Y
En dat de Getallen zomtyts Aanhangfels hebben, als;
o 7 bun twee Mannelyk.
e } bun twee Vrouwelyk.

Na dat wy de E nxevpe, Tren,HonberT, €0 Duizext Gi-
tallen, getien hebben, gaan'wy over tothet Duaal, of het Twee-Gletal.

Het Duaar , of Twee-Getal, wort gekent' door de D' agter , met
een Patach onder de voorgaande letter, dezelve zyn in Getallen maar 4,
zonder meer, als; i

o Tewee: . - Za alsthier by de Getallen . %o virit) vok het Dryaas pladts
Y ' by alle anders Zaken , die volgens de natuur miet meer, als
DR Twee Hondert. nit twee gelyke beflaan , als;
D898 Twee Duizent. T een Hant, O Handen,

: ; en zo vy .
DY Tawintig Duizent. | 1N een Oor, D2 Qoren, } Calodi

Van het Dyaawn gaan wy over tot Getallen vap Order,

De
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De Getallen van Or'per hebben een Rang van 1 tot 1o zonder
meer ; dezelve befluitenin zig eene Ordening van een’ reeds voorgaand
of nog volgend ‘Geraly trapswyze zo wel in het Mannelyk, als Vrou-
welyk geflagt.

MaNNELYE. VeRouwEeLYK.

AR Eer/fié, AN Eerfle, A
W Twede. VX L DO Tevede. | welykGieorden-
'w"?g’ Derde. Deze Manmnelyke Gs- n:ﬂ“i"ﬁf:n‘w‘bw Derde. :gﬂ:"g:’i‘;“d{_g:
WAy Vierde. :““DE rocn .o MY Vierde. | agter, ftaanins-
J ent ddor de (%) agter, clyks ageer de
swhon Vyfde, srosmdsiod 1 3K PRl yfde. | 5ok dic gerek
| ter de : s
WY Zuide | i e e MY Zede. | wor s
wqg',t Zevende, N of me'r‘ Dag; ntﬂq@_ﬁ Zevende. &d’-}-{;“j; o
131@@ dgfﬂf. . ::l:.r?‘llaormﬂdguhim- n‘:‘bwdgiﬂe en 20 |.r$mu.
e Negendes | - pyein Negende. E:f;k.“ : il
Wy Tiende. ey n*-vw‘rmd:.

De Vrouwelyke Georpenpe dienen ook alleen (of fchoon de ge-
telde Zaak Mannelyk was,) altoos voor Gedeelte Getallen , als een

X L L] : 1 L % . 3
] o S B & R B ) gEdEEIEE

* Dog dan flaat het Gstinpens, Getsk wooraies de getelde of gedeel-
de Zaak agter, als;

Spen ne Een derde, wan een Sikkel

pan N Een vierde, van een Hin, zynde een mate van natte waren.
nowy Yy Een tisnde, van een prd zynde een mate vandroge waren,

Hier mede de Gcta]len, (zo kort als doenlyk,) afgehandelt heb-
bende, gaan wy over tot de Confiructie.

4

TWEE-

L RSP S

=
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© TWEE-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK.

Van de D280 Confiruclie, bet Verband.

E 0 Confiructie , bet Verband, is de flaat der Verbindinge van

I'wee naalt malkander volgende Naamwoorden, daar de Gemitivus
2 des, of de Ablativus 12 wvanm, fchoon afwezende, nogtans een der-
zelve , tuflchen beide moet verftaan worden , het welke wy ontdekken,
of door de n agter het eerfte woord, in plaats van de fv, in Singulari ,
Eenvoudig, als;

T
WP NN begin des Oogfies, 7o veel als of ‘er ftond 18P 92 Zonn.
Hier verbeelt d¢ n agter, de Conflructie in Singulars,

Of door de (1) agter met ccn voorgaande (-), in Plurali , Meervoudiy |
alss
o9 *137 De woorden van God, 2o veel als of ‘er ftont DT Y2 0™,

Hier verbeelt de (») agter , met een voorgaande (-) de Conflructie in
Plurali.

Hier tegen vinden wy Negen zoorten van Naamwoorden, die deze
Merktekens van de n, nog (%), agter niet hebben , maar onveranderlyk

de Conflructie zonder Aambangzel uit haar zelfs mede brengen, zo wel in
het Een als Meervoudige , beide in het Mannelyk en Viouwelyk geflage,

1. Wanneer een woord twee Segolr heeft ? Zo een wort genaamt , Nomen
Segolta , als;

PR DD Zjlver des mans 5 in plaats van @' % A3, fhaat in Mafcul,

Singulari.
Y VW He Land van Fuda,in plaats van 100 W PW, ftaat in Famin,
Singulari.

X 2 Wan-
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2 Wanneer een woort uit twee Syllaben beftaar , wicns eerfle een Che-
lem, en de tweede een §egof is 5 als;
O U0 ecnr maand der dagen, in plaats van D) S e, ftaatin Maf~
" cuelimo Flurali,
niawn W lengte der kameren , in plaats van MA2E)N e iR, ftaat in Fe-
minino Plurali.
3 Wanneer de Eerfte een Patach, en de Twede een Schurik heeft, als;
120 navel.
Wanneer de Eerfte een Patach, en de Twede een Chirik heeft, als;
e flerk,
Wanneer de eerfte een Schevab, en de Twede een Cholers heeft, alss
einn afgrond.
¢ Wanncer de Eerfte een Schevab, en de Twede een Scharik heelt, als;
93t Woonplaats.
7 Wanneer de Eerfte een Schevab, en de Twede een Tzeere heeft, als;
28 een Welf.
g Wanneer de Eerfle een Stbevah, en de Twede een Chirik heeft, als;
%23 een Heer.
o Findelyk wanneer cen woort Agter cindigt met een ., als;
N2 ‘een Voorbangfel. Liet.
kxod. 35. vs. 12. TP NI Voorbang des Dekfels , in plaats van
monn ¢ N2, ftaat in Faminino £dwali. S '-;_;wf e

Z.0 hebben wy dan gezien, dat wanneer Twee Naamwoorden malkan-
der volgen, en het Eerite van dien is gelyk een’ der bovengemelde , dat
het zelve zonder aanhangzel uit zyn Eigen natuur de Coniiruttie mede
brengt. _

OSk vinden wy Zes zoorten van Naamwoorden , die haar natuurlyke
Punétatién veranderen, zo wanneer dezelve in de Conftructie voorko-
men, op de volgende wyze,

1. Alle woorden die op het cinde een i1, en onder de Voorgaande let-

() Sezol, ineen (=) Tzeere, als;

neyn lﬁerk,op zig zelfs,en YR werk des,in den fliat der Conftruétie..

3 Dog wanneer een woord maar uit twee letters beftaat , en zulks met
een (-) Taeere, als danis het Contrarie, zo dat de Tzeere verandert in
cen Segol, als;

13 ¢en zoom , op zig zelfs, en 13 een zoon des, in de ftaat der Conftruétie.
' 3 We-

ter een Segol hebben, deze veranderen in de ftaat der Conllructie, de-

P =
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3 Wederom alle woorden, die nit twee fyllaben beftaan, en de eerite
heeft een (v) Kametz 4 20 verandert dezelve door de Confiruétie in
een (:) Schevab, als;

M3 Eere, op zig zelfs, en 23 Eere des, in de {taat der Conftrutie,

4 Dog by aldien de twede een (,) Kamerz heeft, zo verandert die incen

(-) Patach, als;
¥ Schat, op zig zelfs, en "¥R Schat des, in de flaat der Conftruie.

§ Zo ook als zy beide een () Kametz hebben , dan verandert de eerfle

in een (:) Scbevab, en de ander in een (-) Patach, als;
137 een woort, op zig zelfs, en M37 woort des ,in den ftaat der Conftru@ie.

6 Nog eens, als de eerfle een (-) Tzeere, en de twede een () Kamerz
heeft, dan verandert de (-) Tzeerein ecn (2) Schevab , en de (+) Ka-

melz in een (-) Patach, als ;
227 berte, op zig zelfs, en 329 berte des, in de ftaat der Conftruétie.

Zo dat de Confltrudtic op deze manier, alleen y de Vocaal doet ver-

anderen.
Daarentegen ontmoeten ons woorden , die niet alleen de Vocalen,

maar ook nevens die, de Lettersdoen veranderen, op twederly manier,

1 Namentlyk de Vrouwelyke Naamwoorden, die agter een {1 hebben s
deze veranderen door de Conftructie de iy agter in een 0, en de voor-
fte () Kametz in een (-) Patach, als; :

¥ Blydfchap, op zigzelfs ,en MDY Blyd[chap des ,in de {taat der Conflr,

2 Insgelyks zo een woort met een {1 agter, uit meer dan twee Syllaben
beftaat, welkers twee laat{te beide een () Kamerz hebben , zo veran-
deren die beide, (item de i in een N ) door de Conitruétie in twee
Segols , als;s

N80 Koningryk, op zig zelfs, en N3 Koningryk des o in de ftaat der
Conitruétie.

Hier mede van de verandering der Vocalen en Letters te gelyk af-

{tappende; i
Staat ons nog te bezien een regel, waar in niet alleen de Chirik inecen

Tzeere verandert , maar daar zelfs cen geheele letter agter weggenomen

wort, door de Conftrudiie, als;

B"37 woorden, Op zig zelfs, en 137 woorden des, in de Qtaat der Confir,

X 2 Deie
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Deze regel heeft alleen plaats by het Mannelyk geflagt ,dataltoos doer
de O gekent word,
Den ftaat der Conftruétie, of Verbindinge van twee Naamwoorden

naaft malkander volgende, agter met cenn of*, - - -in 2Regulen,
Of in de onveranderlyk ftaan blyvende W oordenen Vocalen,in 9
Of die haar Punéaticn alleen veranderen, = . in 6
Of die de Vocalen en Lertteren te gelyk veranderen, - in 2
Of die nict alleen de Vocaal veranderen, maar aguer zelfs
cen Letter verliezem, ~ —RE - - in 1 Regul.

Aldus gezien hebbende , gaan wy over tot de Veranderingen der Vocalem
3 o

DRIE-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK
Pan de Verandering der Vocaler.

i Verandering der Vocalen gefchied om Vier oorzaken.
Ecritelyk om de ™33, zynde de Perzonclyke Aanhangzelen , 2k
Pag. 36 is gezien , :
Ten T'weden om de MI=R, zynde de Conftructie ,. hier laatft boven.
afgchandelt,
Ten Derden om de 1323, het Vrouw!. geflagt,] Deze beide zullen onsal=
Ten Vierdenomde 37, het Meervoudige. }hlel‘ vertoont worden,

Nog is cen vyfde Oorzaak , (dog die hoort hier niet), maar zal by de:
oMY, Accenten,te pas komen.
De Vocalen,die om deze twee lalte Oorzaken zig veranderen , zyn
Vier, te weten
De Kametz, Tzeere, Seig . en Cholem. -
De twee eerile Corzaken der Verandering in de Vogalen hebben wy
voor heen onder de ™33, Pag. 36, en laait onder de M2, afgechandel.
Ons begin, of derde Oorzaak der Verandering in de Vocalen , is dan
de ™3P, het Vrouwelyke geflags, dat niet alleen door de Verandering der
Vocaalen. Maar wel voornamelyk door de Verandering der Letters,
van een 1 of n agter aan ccn woort gekent wort , gelyk ons zulks in
de Conjugatien overvloedig is aangewezen. @
I3
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De M, of Vrouwelyke Geflagtnaam , met een 71 of N agter dezcl-
ve, zyn meerendeels afkomftig van het Mannelyk geflagt, als;
1129 Kommginne , Vrouwelyk met een i1, afkomitig van 772, Mannel,
PN Scheonmoeder , Vrouwel met een n, afkomitig van (DN, Mannel.
Nogtans vinden wy eenige die niet afkomflig, maar zelfs eigen Vrou-
welyke Grontwoorden zyn, als;
N een Exter, Vrouwel, met een 11, Deeze zyn niet af komflig van het Man-
5 ; nelyk, maar zelfs Eigen Viouwelyke Gront-
N7 een deure, Vrouwel, met een 11, § woorden.
Zo vinden wy ook zelfs Eigen Vrouwelyke Grontwoorden zonder i1
of n, als; _ i :
YW Aarde , Vrouwliszonder fof n,een zelfs Eygen Vrouwl. Grontw.

By deze drie laatfte voorbeelden, heeft de Verandering der Vocalen
geen plaats. :

Alleen wanneer de M3, Frouwelyk ,van het Mannelyk af kom{lig zyn,
wiens eerfte Syllabe begint met een der vier boven gemelde Vocalen,

dan verandert die eerfte Vocaal Mannelyk, onder de eeriie letter Vrou-
welyk , in manier als volgt.

De Kamerz verandert in een SCHEVAH.

‘)‘i'u g?‘lﬂﬂh Manne]. } Hier verandert de 1 Kamerz voor Mannelyk in een 3 Scbe

[ b voor Vrouwelyk, 4

n?‘I-‘J grm,e 5 VI‘OLI.W]. van v ouwcly €N ZO meer
: Hier verandere de ' Kamerz voor. Mannelyk in een 0 Fagr.
=}n tin H'/:'p! ,Mannel.} fatack voor Vrouwelyk , om dat de ecrite letter dezes van

noan sz?ze,VrouwI {:‘Eise;.zo komt in plaats van een Schevab een Fagtparach, en
" Bier tegen vinden wy een Exempel, Jerem. 3. vs. 10

"lflJ? rr,-,,u-wlanfi Mannel. Hier blyft de 3 Kametz voor Mannelyk ook een 2 Kamerz
g trouwwloos., Vrouwl. } voor Yrouwelyk onveranderlyk, zonder meer.

'Insgc]yks blyven de Vocalen onveranderlyk by alle Beider-G cﬂgg_r-
woorden, namentlyk wiens eerfte een Kametz , de twede een Segoi-is ,
en die agter met een 3 eindigen, als;

M Akker, Mannel.
M Akker , Vrouwl.

Wederom het zelve, wanneer een Mannelyk woort met een Kametz ,
uit ecne Syllabe beflaat , als;.

2V een balk, Mannel,
a3 een balk , Vrouwls }

}[s Beider-Gemeen geflagt, en zo meer,

Hier blyft de Kamesz onveranderlyk , om dat. het Mannelyk
woort met e¢n Kemwerz uit eene Syllabe befiaar,

X 3 70
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7.0 als hier nu der. woorden eerfle Syllabe , met een () Kametz voor
onveranderlyk is; :
Aldus blyven ook de zelve, wanneer de laafte Syllabe een Kamerz is,
onveranderlyk, als;
D7 een wys, Mannel. Hier zien wy de 3 met een Kamesz, Mannelyk , twede Syl
N een w_)'ZE,Vl'Oll“'l- labe, ook 2 met een Kamerz, Vrouwelyk, onveranderlyk,

Alleen een woort, wiens laafte Syllabe een Kamerz is , word verandert,
te welen ;
/P! klein, Mannel. Hier is de twede Syllabe {B met ccn Kametz , Mannelyk, vers

I—;:mi? HEI'}M, Vrouwl. } andert in © met een Patach, Vrouwelyk.
Van de Y97 Kamerz,gam wy over totde verandering van de ¥1¥ Tzeere,
De TzeerE Terandert in een SCHEVAH.

Wanneer in het Mannelyk de cerfte Syllabe een Chirik, Cholem , of
ander Vocaal is, [uitgezondert de Kamerz], en dat een twede Syllabe met
con Tzeere volgt, dan verandert die Tzesrein ecn Schevab, Vrouwelyk,
als s )

" blind, Mannel. Hier zien wy de ) Taeere , twede Sylabe, Mannclyk » veran-
1) blind , V rouw!. dert in 1 Schevab, Vrouwelyk.

<33 trouwloos , Mannel. s siem wy de 3 Ticere tveleSylbe, Mannely, ver-
nj;ﬁ; trot WIDZE ,VI’OUWL mdm in jl Schevab, VIou“-di‘

Dog by aldien de eerfte Syllabe een Kamerz, en de twede een Tzeere
is, dan blyft de Tzeere onveranderlyk , als;
Hier zien wy de 2 Tieere, twede syllabe , Mannelyk, blyfook 3

733 zwaar; Mannel.
- Teeere, Vrouwelyk, onveranderlyk.

7132 zware, Vrouwl
1Pl oud , Mannel. Hier zien wy het zelve,, in de iamm.himuelyk,ﬂyﬂ ook P Txeere,
o v .
P oude, Vrouwl. } e
Dereden , waarom de vocalen by het Vrouwelykin een Schevah veran-
deren, is,om het woord 20 veel mogelyk maar door twee Syllaben ge-
makkelyker te doen nitfpreken. Be
fer
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Hier tegen vinden wy evenwel woorden van drie Syllaben , wienseer-
{te cen Cholems , en twede een Tzeere is, die onveranderlyk blyft , en ag-
tervolgt worden van een Kamerz , als;

W0 bewarende , Mannel,

MO0 bewarende, Vrouwl.
"0 afwykende, Mannel.
MIND afwykende, Vrouwl.

Hier zien wy de ectlte Syllabe Chalere met een 8 Theere,
Mannelyk, ook meteen & Tzeere, Vrouwelyk , om eranderlyk.

Hier zien wy met een 2 Tzeere, wederom het zelve, flaande
beide in de Conjugatié, %3 pir3 92 5 dog komt weinig voor,

Van de "% Tzeere, gaan wy over tot de verandering van de %130 Segol.

De Secor wveranderd in een ScuEV AR

Wanneer een Naamwoort uit twee Segols beftaat , Mannelyk , dan
verandert de eerfle in een Patach , en de twede in een Sckevab, Vrou-
welyk, als;

172 Koning; @33 Lam, Manl. %

Hier zien wy de twee Segols Mannelyk , in het
Vrouwelyk verandert, de eerftein een Parach, en
de twede in een $egol,

1292 Koninginne,&33 Lam ,Vroul.
D ¥ ook Mp3

Zo vinden wy ook Naamwoorden met twee Pataths, die eigentlyk
behoorden twee Segols te hebben,dog om dat huntwedeletter van YRAR,
een Keelletter is, daarom nemen dezelve in plaats van twee Segols , onder
het Mannelyk twee Patachs aan , welkers twede verandert in een
Patack, Vrouwelyk, als;

: Hier zien wy de M en V¥ met een Patack,
Wi gﬂﬂgdiﬂg, :ﬂ; b“'ke’ Manl. Mannelyk, in het Vrouwelyk verandert mrcu.;
W3 Fongedogter, 7013 beeke, Vroul.

Facktpatash,
Zoudeanderszyn M~ W3, indien het geen M of ¥ van pnm Keellers
ters waren.

o
Jclg!-

En by aldien de derde een Keelletter van ynny is, dan verandert de
twede Segol Mannelyk , in een Patach, en Schevah Vrouwl, als;
Y Goddeloosheit , Mannelyk,

"W Goddeloosheit, Vrouwelyk,

Om
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Om dat altoos, waar de eerife letter een Segol , o0k de twede vaft
@cn Jegol isy '

En wanneer de twede een Sezol is, daar een 7zeere voorgaat, dan
verandert de Tzeere in een Segal, en de Segol in een Schevab, als;

0N Vkugd’ Mannel Hier verandert de ® Tzeere , Mannelyk , in een ® Segol,

Vrouwelyk, en de 3 Sego/ Mannelyk, in een 3 Scbeval, Vrou-
TR Vleugel, Viouwl, § - o, e e L7 i

Van de 710 Segol, gaan wy over tot de verandering van de 0\ Cholem.

De Cuorewm veranderd in Kamerz-CHATUPH.

Wanneer de Eerite Syllabe Mannelyk een Cholem is , zo _verandert die
Vrouwelyk byna nooit. Dog zo het gebeurt, dan verandert dezelve in
een Kamerz Chatuph, als;

:.Dm bengte s Mannel. _ Hier zien wy de Cholems en Sagol Mannelyk yerandert in een
NIMW lengte, Vrouwl- Kamesz Chatuph en Schevab Yrouwelyk.

Daar zyn eenige Naamwoorden ,die door geen verandering der Voca-
len van het Mannelyke tot het Vrouwelyke kunnen overgebragt wor-
den, als;

Van 3V An#egt kan men niet zeggen NI dienflmaagt , en zo meer
andere.

De Verandering der Vocalenom de 1323 , bet Prowwelyke, aldus gezien

hebbende, zo gaan wy over tot de Verandering om de
1 "3, ber Meervoudige. .
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VIER-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK.

Vin de Verandering der Vocalen om de 2%, let Meervoupice Man-
: nelyke Geflagr.

Y hebben reeds meer dan eens gezien dat het Veelvoudige Manne-
lyk door de D! agter verbeelt wort, .als ;

0 goed , goetheit , Enkelvoudig: O goede, goedbeden, Meerv. Manl.

En dat het Meervoudige Vrouwelyk door de py agter bygevoegd
ge]_{cnt wort, als; i
N30 goed, goedbeit, KEnkelvoudig, M3 goede , goedbeden , Meery. Vroul,
Insgelyks, dat het Dualis, Twevoudig, door de b meteen voorgaande

Patach agter bygevoed, zig vertoont, als;
A DR hoorens, D' wlengels , dirgeral is beider gemeen, zo Manl. als Vroul.

Dog wanneer de derde letter in het Knkelvoudise cen 31 Vrou-
- , welyk is, danverandert die 7 in een 1 Dual. Vrou welyk, als; ;
N8y een lip, Enkelvoudig, DM0% /Jippen, Twevoudig Vrouwelyk.
Dit vooraf herhaalt hebbende, laat ons nu zien,

De Verandering der Vocalen by het Meer vountae MaNyEL v -
' “ Fr de Eevfie Syllabe. |

| Wanneer in het Eenvoudige, de Ecrfte Syllabe een Kamerz, Tzeere,
: of §egol is , dan verandert die by het Meervoudige in een Schevab, als;

ﬂ 927 een woort, Kenvoudig, 837 woorden, Meervoudig, hier verandert
j de 7 Eenvoudig in 7 Meervoudig.
'8 72D een bogk , Eenvoudig, DD becken , Meervoudig, hier verandert
E | de ® Eenvoudig in § Meervoudig.
A :l?@ een Koning , Eenvoudig, 0 Koningen, Meervoudig , hier veran-
g dert de B Eenvoudig 1 © Meervoudig.
: j Y Op
b
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Op deze wyze ook , wanneer in het Eenvoudige de twede Syllabe,
(in plaats van een Segol,) een Parach heeft, dan verandert de eerfte Segol
in een Sehevab, Meervoudig, als;

M2 een bloem Eenvoudig, D'M2 bloemen, Meervoudig, hier verandert
de 8 Kenvoudigin de & Mcervoudig.

Wanneer in het Eenvoudige .de Eerfle een Cholem is , en de twede
een Sezol of Patach , dan verandert de Cholem in een Schewvab by het
Meervoudige , als; i
101D een band vol , Eenvoudig, D% banden vol, Meervoudig , hier isde

twede een Segol, en word verandert 4 in P Meervoudig.

W99 werk, Kenvoudig, 098 werken, Meervoudig,hierisde twedeeen

Patach, en word verandert 12 in 8 Meervoudig.

En by aldien de eerfte Grontletter, waar op de Cholem volgt, ecn
-Keelletter is, dan verandert die Cholem in een Fagthamers, alss
¥ een maand ,Eenvoudig , DI maanden., Meervoudig, hier is de .

een Keelletter, daarom verandert de ¥V in een 7 Mervoudig.

Ook gebeurt zulks , fchoon de eerfle geen Keelletter is , dog komt
weinig voor, als;

&0 beligheid, Kenvoudig, 0. beiligheden, hier is de P geen Keel-
letter, nogtans verandert de P in P.. Meervoudig.

Wanneer in het Eenvoudige de eerfte is een Patach, en de laafte een

Chirik, dan verandert de Parach in een Schevab, en de Chirik in een Ka-
metz, als;

I een bok, Eenvoudig, D'¢*N bokken, hier verandert de eerfte N Pa-
tach en de laalte ! Chirik Eenvoudig, in v en ? Meervoudig.

Ook veranderen beide de Patach en Chirik wel in een Syllabe, nament-
vk in de Tzeere, en fluiten de Kametz buiten, die dan in de 4 zonder
Chirik ruit met een Tzeere, als;

0 een Olyfboom, O Olyfbomen, hier verandert de (-) en () beide in
een (.) en fluiten de (;) onder de (4) buiten. :
Dog hier van is uitgezondert het woord. ;

™3 een buis, Eenvoudig, O'N) buizen, Meervoudig, en niet '3, z0
als wyboven pag. 5z. reeds gezien hebben,

17
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In de laafle Syllabes

Wanneer in de laafte Syllabe Eenvoudig ftaat cen Kameiz, dic biyft
onveranderlyk by het Meervoudig, als;
2% cen boer, O™ boeren, hier is de laafte Syllabe 3 Eenvoudig, blyft

daarom 2 Meervoudig,

Hier tegen vinden wy zomtyts, dat deze Kametz Eenvoudig veran-
dert in een Patach Meervoudig, waar op dan een Dagefch volgt, als;
903 een kameel, 0993 kameelen, hier zien wy de B Eenvoudig , verandert

in een ® Meervoudig, gevolgt van een Dage/ch.

1918 ¢en Rad , 0398 Raderen, hier zien wy de 9 Eenvoudigfver-.mdcrt
in een 8 Meervoudig, gevolgt van ecen Dagefch.

En by aldien de laafte is een Zzeere, vermits geen Kametz voorgaat ;
dan verandert die Tzeere Eenvoudig in een Schevab Meervoudig, als;
OOV Perwoefier, D8 Perwoefters , hier wort de laafte 22 Eenvoudig,

om dat geen Kametz voorgaat , verandert in een B Meervoudig.
"W blind, O™ blinde, hier wort de laalte I Fenvoudig, om dat geen

Kametz voorgaat, verandert in cen ) Meervoudig,

Maar als de Kametz voorgaat , dan blyft de T zeere onveranderlyk,als;

"33 [waar, O3 [waartens , hier gaat de (+) Kamerz voor de 2 Tzeere,
Eenvoudig, daarom ook onveranderlyk 3 Meervoudig.

In tegendeel, al is het dat cen Kametz voorgaat, zyn'er cenige, wiers
T zeere Kenvoudig verandert in een Chirik, als;
199 een fchild, D [childen, hier gaat de Kametz voor , nogtans veran-

dert de 3 Eenvoudig in ecn 3 Meervoudig.

Dit gefchict by alle zodanige, wiers twede grontletter moet verdubbelt
worden, als; 132 komt van 3.

Y 2 “"'J.n-’
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Wanner de laafte is een Segol agter mct een i Eenvoudig, dan veran-
dert die in een Chirik Meervoudig ,en de 71 valt agter weg, dog de eerfle

vocaal blyft zo als hy is, als;
Ny fehoon, OB [choone, hier is de laafte een Sego/, agter met een i, die

daarom verandert in een (1) Chirik.
M wriend, B vrienden  hiex is het zelfde met een Tzeere , zoals bo-
ven met een Kametz , en daarom blyft de eerfte onveranderlyk ;

De laate een Cholem zynde , Eenvoudig, zo blyft dezelye mecrendeels
onveranderlyk Meervoudig, als; i
1 een Heer, DR Heeren , hier blyft de Cholem Een en Meeryoudig,

onveranderlyk.

o
Dog als dezelve verandert; dan' komt een Kibbutz ine deszelfs plaats
met een Dagefch in de volgende , dienende deze Dagefch ‘alleen tot {ic-

raat, als;
DI rood, DO roode, hier verandert de Cholem Eenivoudig in een Kib-

buiz, en volgende Dagefeh, Meervoudigs

Het gebeurt ook dat de Cholem verandertineen derander Vocalen, als;
Wi foak menfch, DR {wakke wenfchen , hier verandert de Chofem in

cen Kametz. ! '
V0¥ cen Vogel, D2% Fogels hier verandert de Cholem in een Fagt-kametz.

Wanneer de laafte een Patach is, blyft dezelve altoos enveranderlyk,
met een volgende Dagefeh, alss
ViR klein, DOYD kleine, hier blyft de Patach Een-, en Meer-voudig on-

yeranderlyk, met een Dagefch.

DI een Poel, DI Poclen, hier blyft de Patach het zelye , agter volgt

van een Dage[ch. .

Maar zo na de Patach, een letter volgt die geen Dagefch Kan hebben ,
dan verandert die Patach in een Kametz, 20 als ons onder de Regel vande
Dagefch pag. 1§, veroont is. ;

Wanneer de laafte een lange Chirik is, dan valt de (") die de lange Chi-
»ik maakt weg, en de B Meervoudig word agter {legtsbygevoegt , als 3
™Y een Hebreen, 0 Hebreérs , in plaats van 0993), zo dat de eerfte

Jod weg valt. Het
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Het gebeurt ook, dat zo een Jod in het Meervoudige ftaan blyft, en I ":
; beweeglyk gemaakt word, als;

| "I gen Food, BT Foden, hier gaat de Jod agter het Eenvoudige o-
ver agter het Meervoudige.

'; Ook wort deze agterkomende Jod in het Meervoudige zomtyts wel
verbeelt door een Dagefch, alss

V3 zuiver, B'P) zwivere, hier wort de ontberende Jod agter het Meer- i
voudige verbeelt door de Dagefch.

| Wanneer de lafte is een Scharik Eenvoudig, blyft dezelve onverander-
Iyk Meervoudig, als;

DI een kribbe, DI kribben , hier blyft de Schurik Een , en Meervou-
dig onveranderlyk.

| Zomtyts gebeurt het, dat dezelve by het Meervoudige verandert in |

. cen Kibbutz , mits dat een Dagefch volgt by het Meervoudige, dienende |

: alleen tot fieraat, als; 18

| SY een Netel, ©9M1 Netelen,. hier verandert de Scburik Eenvoudig, in l il

* een Kibbutz Meervoudig, gevolgt van een Dagefch, . 16
M2 getekent, O3 getekende , hier verandert de- Sehurik Eenvoudig in

1 een Kibburz Meervoudig, gevolgt van een Dagefch.

De verandering der vocalen by het Meervoudige Mannelyk gezien
hebbende, gaan wy over tot de verandering der zelver
by het Vrouwelyke,

i Y 3 .YY'F':
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VYF-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK,

Van de verandering der Vocalen , by bet Mesnvoupice
V ROYW.EL YK Es

Et veelvoudige Vrouwelyk word gekent door ny agter by gevoegt,
70 als pag. 42. gezeit is.

De verandering der Vocalea voor de vy in het Vrouwelyke geflagt ,
gelchiet meerendecls, zo als wy die voor de O in her Mannelyk gezien
hebben, dog zomtyts met dit onderfcheit by de laatite Syllabe.

Vanalle Vrouwelyke Naamwoorden, die gelyk ons bekent is agter met ecn
n+ envoorgaande Kametz Eenvoudig eindigen, vallen beide letter yen voe
caal weg, in het Meervoudige,, als;

D een pr avintie niyp provin JEss } In beide woorbeelden zien wy dat depn met

de voorgaande Kametz agter het Eenvoudige ,

nnN3 een beeft man3 beeften, zyn weg gevallenagter het Meervoudige.

Z.0 ook ,als dezelve twee Kametzen hebben, blyft de ceritealleen on-
veranderlyk, als;
e uwwther " P In beide Exempelen zien wy nict alleen het
i bena bﬂt, m 1 bemunb:dm, zelve als vorcn,ﬁaﬂ ook dat de eerlle Kq-
NP een gewas, MO gewaffen, g Eenvoudig onveranderlyk blyft Meervou-
ig.

De reden dezes is , om dat deze en diergelyke woorden afkomftig
zyn van grontwoorden, wiens middelite grontletter een vis, die afwe-
zende in de eerfte Kamerz leid opgefloten,, als ;

M¥ komt van NS lenaauwen, n2R komt van DY opflaan, &c.
Dog zo de middellte grontletter geen yis, dan kan de eerfte Kamerz
veranderen, als;

"% een dienfimaagt , TANDY dienftmaagden , hier verandert de cerite Ka-

metz Kenvoudig in een Jagtpatag Meervoudig , zynde het grons-
woort NB¥ zelfs, ;

Hier
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Hie:: tegen vinden wy twee woorden , welkers i agter Eenvoudig
verwiflelt in een ¥ Meervoudig, weshalven de cerite Kametz Eenvoudig
ook verandert in een Scheva Meervondig, te weten;

n}.n bet ffﬁﬂ’ﬂ, nirsp de eindens , By deze woorden zien wy agtet de 1 Een-

»4 - oyl voudig, verandert in ‘een ) Meervoudiz , daar by de
YR een [ehotel, PV [chotelen.

Kametz voor, in ecn Scbevab,
De Tzeere voor de Kamerz, daar een 1 agter volgt, blyft altoos on.
veranderlyk, als;
e - . Hier zien wy dat de Treere voor de Kameiz, volgende
2 Lamﬁr, n:iR_T_J i’ﬂ.’f.‘ft’?‘dﬁi, de M amter Eenvoudig; onveranderlyk blyft m.E:ct Meer-
TWD cen boek, NIND Loeken.

voudige.
De Naamwoorden ,die eindigen meteen 1, daar een Kametz voorgaat,
waar van hier gefproken is, en:die door de letter , van TRRRM),
voor by gevoegt’, ‘een. Naamwoort worden , zyn ook onveranderlyk ,

mits.dat ook de i1, en voorgaande Kametz wegvalt, als;
3 Hier zien wy delet_

YD een gebod, Y geboden , komtvan MY gebieders Yiee m van pyvm

R eentange , AND tangen, - - - PO wuwraemen,! voor, en de (M) ag-

b d i N . Yter het .E,cn-.'uu.j;gc-,

NN gedaante, DINYD .gm”ﬂ”' = LN | weg vallen in het
: J Meervoudige.

Die van een Syllabe Eenvoudig zyn onveranderlyk in het Meer- en
Tweevoudig, alss
T":: g eken,s n'il':l:: E]fek;mn, Hier zien wy de eenige Syllabe
" een band » O banden, }T“"E‘EVOI.] d Eenvoudig opveranderd in het
n:_, bﬁ"dpﬂfm, D!g? .EMW‘P(IJ'HIEH, +( Meer- en Tweevoudig.

Drie woorden vinden wy in de derde perzoon door de 1 agter aange.
wezen, met een (») voor dezelve, die anders het Meervoudige van een
zaak te kennen geeft, nogtans in deze drie altoos het Eenvoudige ver-

beelden, als;
I cen H:’ﬂ', ftaat in den Text 1'_.:!1'13 Zyn Heer 5. Hier zien wyde derde perroon

hetekent/door de § agter met een
W een Man, = « = = th i 2yn Mm,é.;v; voor dczclvc.ddicandtrs e
4 y Meerv. nogtans in deze dricalleen
E‘I’i‘?l:_!l God . v $9 T o1 50 B P 1 (g 1'23‘,“} <ya God, het Em\-o%adige vertopnt. y
Alleen eens by Habaku 1:vs. 11.word fpottender wyze van de Afgo-
den gefprooken , WY yor zynen Godts

Hier mede de veranderingen der vocalen in het Een en Meervoudig,
Mannelyk en Vrovwelyk geflagt, als mede bevoorens by de Voorfetze-
len en Aanhangzelen, voor zo verre ons dezelve noodig , in order al-
gedaan hebbende y gaan wy over tot de Accenten. e
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Van de D'BYO Accenten.

k. Accenten zyn Merktekenen, dic wy in den Text onder of boven
D een letter gepiaait vinden, derzelver zyn XXVI, en komen ons
voor in de volgende gedaante,en benaming, onder{cheiden in XIX Ko-
ningen en VII Dienaaren ,na hun order, en rang , alhier geplaalh alsvolgt:

De XIX KoNINGEN zym

De VII DieNAREN zyn,

b

-

| Merchay = - - N -
Munach, = - 4 1 "
Paigpach, =" <" ypm”
Kadma, = =~ = - Rﬁ‘lj‘g

Ferach ben Fomo, i 12
Telifcha ketanpab , -‘IJt;j? NLYn
Darga; = = = ' wm

Trie-

D E R
HOOFTSTUK.

Atnachtab, - ﬁ“.‘;‘?f‘“\ Cip N :.Sfarka, TR
§ Segolias - = “Dw? (a3 Pefite 5 PP
‘ Sakeeph Gadool , '7*:‘3 WPl 13 x| | Legarmebiveniy
N .S’akgqpb katan 5 Igp, q,P! 14 R ‘I’f&bﬁr g - =l
| Tf’*’j@“ Gedola, 712171 N?'?‘? 15 rEJ Geerefch, ¥
RrRt’Jﬂfﬂgs r I ?":.‘, 16 l "" Aﬂﬂ, A R‘é‘l:tf
|l L T Tt e
N P'ETJ_E.MHM’ Q’?"%‘i 18 \,} Pafibig, - NOUD

afeer, ~ « g . :

] ap '| 9 a-:t in yﬂ"é’ £ z"']:

:iKmfze parab, 79 TP A :

Buj-
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Buiten deze XXV vinden wy nog twee , namentlyk de Sovu Pasvuk,
en Mere.

De () p¥b 010, Sopb pafuk, is de allergrootite Redenfchyder, die zig
nooit anders vertoont,dan agter de laalie of naaft laafte vocaal, onder het
laaite woort van een vers,en wort daarom genaamt P09 10 des vers einde als;

Gen. 1. vs. 4. W hier {taat hy agter de laafte vocaal, Eil zo voorts cca
- van beide op heteia-

Gen. 1.vs. 6,097 hier {taat hy agter de naafl laafte vocaal, {devan cea ven,

HT T

De () 00, Meteg , Toombonder ,hecft dezelve figuur , en kan nooit ko-
men agter de laafte, nog deszelfs voorgaande vocaal , ten zy dat het
woort door een (-) Makkapbagter, tot het volgende aangehaalt word, als;
2 = 9 Hier zien wy de () Mereg,agter de laalte vocaal, gevolgt van

een (=) Makkaph. .

02 * '8 Hier zien wy dezelve, agter denaaft laafle vocaal, gevolgt van
cen (=) Makkaph,

Enzonder de (=) Makkaph agter, {taat de 1) Meteg dikwyls by de ecrfle Vo.
caal, het zy ’er een Schevah voorgaat of niet, als;
RN Hier zien wy de ) Meteg, agter de twede vocaal.

=T, 1=

29pnn Hier zien wy de () Meteg, agter de cerfle vocaal.

Laat ons cen voorbeelt zien, daar deze () figuur, decerfte een Mereg,
en de twede een Sopb Pafuk is, als;
Ay Hier is de eerfte {f cen Mereg , en de twede 7 cen Soph Pafuk,

om reden als boven,

De (-) Makkaph is geen Accent, maar een flreepje agier een woerd,
om het zelve aan te halen tot het volgende.

De dienft der Accenten in het algemeen is alleen tot verlenginge der
Syllaben, en niet tot verlenginge der Vocalen.

Vier derzelver worden ook gebruikt, zoals andere Taalen hunne Poinc-

ten, Commaas, &c. gebruiken,

Zo verbeelt de (2) Sakeph katon ,een (;) Comma, van gelyke de Rebiang.
De () Atnacbtab , in het midden van een vers een ;)
Semi Colon, insgelyks ook twee (1) Poincten.
De () Sopb Pafuk, verbeclt cen () Poinct.
y A Zon-
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Zonder Accent kan ons geen een woort in den Text voorkomen:
ten zy dat agter het zelve een (-) Makkaph volgt, als; & = 93,

De Accenten ftaan ordinair agter de laalte, of naat laalte vocaal.

Wanneer dezelve {taar agter de lnafte vocaal,wort het woort genaamt J271

wdn beneden.
kn wanneer zy by de naaft laafte vocaal ftaat, word het genaamt '7‘!7"?‘;

van bovens

Die letter, Waar onder, of boven, het Accent geplaaft is , moet inde
uitfpraak een weinig verheven worden.

Laat ons nu onderzocken de Order en Kragt der dicenten.

De Accenten, zo als Wy gezien hebben, beftaan in XIX Koningen,
en VIT Dienaren. : s

De 0399 Konmingen, worden ook genaamt D'PYDDD Ophouders , of Reden-
[eheiders, die den Leezer een weinig doen ophouden, om de reden te
fcheiden ,op dat hy eene goede zin mag vattem, daar by is de eene gro-
ter, als de ander ; in.de Redenfcheiding.

Dog de () Soph . Pafuk 5 zo als gezegt is, is de grootfte Redenfcheider
yan alle, en daarom hebben wy dezelve onder " het getal der Accenten
niet willen plaatzen , dewyl-hy geen zingende {temheeft: Daar by viaden
wy dezelve nooit anders als op het einde van een vers , waar door hy
2yn kracht vertoond, en de grootite Redenfcheiding maakt.

Het zelve doet ook de 9] * ‘Pdﬁ!r.
Insgelvks, de 10} © Il{ame Parab.
Aldus de 12| * | Pefik.
Ende 13] ¢ ]Legarm:b.

De Dienaren hebben ook andere benamingen » dog behouden altoos
cen en dezelve bediening, zo als wy vervolgens zullen ontdekken. Deze
geleiden in het lezen de reden der woorden agter malkander, tot dat
2y komen aan een Koning, dat is een Redenfeheider , het welk in den
zin een zeer groot licht aan ons veritand ontdekt, zo als wy in het ver-
volg zullen ondervinden.
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Voor af zullen wy onderzoeken, hoe dat de X1X Koningen volgen,
na dat een ieder zynen byzonderen in dienft {taanden Diepaar, of min-
deren Koning, als veor nit gezonden heeft yom een zin der reden aan te
brengen, en hoe elk op zyn beurt gedient word.

I. De (.) Atnacktab, zynde de eerfte Koning, of Redenfcheider, heeft
voor uit zynen Dienaar (.) Munach, die als dan genaamt wort "W Gui-

Joti , werbeffer, om dat hy by die naam in de Muziek wat verhevender
van {tem is, dan de Munach, mits dezelve kome by de twede letter

van het woort, als;
Gen. 1. vs. 2. DN 9 - 9, hier gaat de Dienaar (J) Munach voor

zyn Koning (i) Atnacktab , aldus dienc of gaat de (1) Munach ook voor
de Koning (=) Sarka, Gen, 1. vs. 7. SO 29N

Insgelyks voor de Koning 2 Sakeeph Katan,Num. 13.vs.8. 2 nna N3,
Hert gebeurt ook, dat voor de (») Arnacbtab. komt een Munach; en
¥ Gniloeiy als; Jef. 54 vs. 4 "T2OD N7 2,
()l 2F v wi » ;
I, De (&F Segoltais ordinair zonder Dienaar; en heeft altoos zyn minder
Koning (~) Sarka voor uit 3 en-wanneer na de () Sarka cen Dienaar
volgt, is het de (o Munach, alss

'?l gevolgt van een.(,) Maunach uit, voor de (¥ Seaolra. (7) :
el Zomtyts komt de () Munach tuflchen de voorgainde (=) Sarka en

volgende () Segolta tweemaal s alss
Gen. 26. vs. 28,8y M © 23 VR hier.gaat de () Munach,
na de =) Sarka, tweemaal voor de (+) Segosta.

Il De () Sakeeph Gadool, heeft geen Dienaar , daarom zien wy dezelve
ook meeft in den beginne van een vers ; ja ZOmtyts rweemaal, als;

Gen. 33. vs. §. DY K9, zo flaat de Konitig () Sakeepb Gadool
|- i altoos zonder Dienaar. i -
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:'i 1V. De ;) Sakecph Karon, heeft voor uit zyn Dienaar () Munach 5 -om
45, reden als by N. 1. genaamt Wl ziet

A Gen 1. vs. 4o, DTN 7330, bier, geat, de Diensar () Mamacs, voor

3 zyn Koning (:) Sakeeph Katan.
Dezelve komt ook wel in de beginne van een vers, als;

Gen. 4. vs. 1. BN,
Maar zo de Koning, (). Pafchta.voorgaat, komt geen. Dienaar ,.als;

Gen. 1. vs. 7. YPW NAAR W (1) Zealrt ) L A
Ook komen beidede Koningen () Pafcbta, en(:) Sakeeph Kaan , wel

op een woort, als; Gen: 18 vs. 18, DAY, (%)
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! V. De v) Telifcha Gedoolah, {taat altoos boven hict begin van.cen Woort,

met zyn Diepaar (.) Munach eens, of meer, onbepaald yoor uit, als ;

Gen. 21. VS. T4 '1;5,! = by 1, hier flaat de () Telifcha Gedolab, bo-

ven het begin, met Zyn Dienaar () Munach voor uit. :
Daar by komt deze () Zelifcha Gedoolab nooit zonder Dienaar voor
uit, dan alleen inde beginne van £ca.yers; als ;5.

Gen. 10. V5. §» '-"'HE*E’
Beew A
Of na een (») Atnachiab . als; GenSevsesE, 1Ry 9. 8

« . Of na een ¢*) Pafeer, als; Gen. 10:-¥5-8, 'l*';ﬁ{?%f Gere 822
X Het gebeurt ook dog zelden, dat deeze (*) Telifcha Gedoolah,en de
Koning (*) Geerfebain: s ‘beide boven een woort ftaan, als;

Levit. 10. VS. 4 %79 , hier {taavde () Telifchab Gedoolab , en Geer-
| & febaim, beide Koningen, boven een woort.
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, ¥ “VI. De (.). Rebiang » heeft voor uit zyn Dienaar () Munach, als;

En wanneer twee woorden voor dezelve gaan , dan ftaat voor de
(s) Munach een () Darga, als; -

Gen. 6. vs. 15. DX Min @9, hier gaat de () Darga voor de ()
Miunach , en-die voor de (.) Rebiang.
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VI1. De ) Schalfchelet heeft geen Dienaar, en ftaat altoos in het beginzel

van ecn vers, gevolgt van een (v Pefik, als;
1

Gen. 39. vs. 8. '[821, dus{taat de (') Schalfcheler altoos zonder Die-
naar, agter met een (.} Pefik.

VIIL De (*) Geer[chaiim, heeft voor uit zyn Dienaart,) Munach, by al-

dien het voorgaande woord uit'ecn Syllabe beftaat ; als;

Gen. 27, VS« 37. "I’:,i‘; 17, hier zien wy voor dezelve de (.) Munach
onder een woord van een Syllabe.

7.0 ook wanneer de () Munach onder het voorgaande woord {taat
Milgneel, dat is, by op een na de laatfle Syllabe als;

Gen. 49 vs. 31. AP NP, hier ftaat de () Munach , Milgneel
voor de *y Geerfebaiim.

Zomtyts zien wy de Koning. (?) Telifoha Gedoolab ook voor gaan ,als;

Gen. 18. vs. 28. o "%, hier zien wy de Koning (*) Telifcba Ge-
dslab, voor uit gaan.

Deze () Geerfchaiim Komt 00K wel in de beginne van een vers, als;

Gen, 30. Vs, 26. mn,

tX. De () Pafeer heeft geen ander als.zyn Dienaar (.) Munach voor it,

het zy eens of meer, als;
Gen. 47. V5. 3.4 D0 Y2W, hier gaat' de Dienaar ) Munach voor

‘zyn Koning (*) Pafeer.

Dog in de beginne van een vers, of na een () Awnacbtab, komt:de-
zelye zonder Dienaar, als;

Ay i
Gen, 10. vs. 13, D72¥2Y hier {taat hy in de beginne van ecn vers zon-
der Dienaar. , ;
¥ =i ’ .
Num, 13. vs. 32. "W 9287, hierflaat hynade () dimachiab zonder.
Dienaar. €

Z ;
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X. De (¢) KarneeParab,s heeft voor wit. zyn Dicnaar (¥) Ferach ben joma 5
voor dewelke zomtyts cen of meer () Munachen ttaan; als;
1 Chron; 28. vs. 1. :ffé.‘_r'nzf_ orYen npnnT N, ‘hier {taat de
) Ferach ben jomo, VOOT Zyn Koning 2 KarneeParab,

XLL‘D-:: ~) Sarka heeft voor uit zyn Dienaar () Munach , dan genaamt
0y Guildei , onder een voorgaand woord, als; :

Gen. 28. vs. 13. '7¥ 3%3, hier zien wy de () Gniloer met cen woort
voor uit zyn Koning =) Sarka.

Dog wanneer twee woorden, het eerfte van cen Syllabe beide met
een (o) Munachvoor uit gaan; dan is de cerite Dicnaar cen () Munach
en de twede () een Gnsloei , als 3~ ' g

Deut. 31. vs. 14 T%" 37 Ji1, hier zien wy voor de (=) Sarka ,twee
woorden , geconditioneerd als gezegt is. Ui

7.0 ook, als het cerfle woord yan een Syllabe is, en het twede zyn

Accent Miigncel flaat , -als; Levit. 17. vs.-u.%ﬁéﬂ @H3 13, " "t
; Pl Teliiehas =

En by aldien drie wonrdgn vmngain, dan is de eerile een ¢

Aooluh suals, de twede cenls Telieha K , en de derde een () Gniloes
alle drie Dienaren yoor de Koning ( ») Sarka, als;
- .\I;' =
Num. 30. vs. 9. N yiogl 013 D_§'g , bier zien wy drie woorden
yoor de (= Sarka aarisebyagt, -door dé drie gemelde Dienaars.
Maar zo de (1) Pgfik ftaat tflchen de () Kadma ' en de (= ) Sarka ,
dan komt de (,) Merca in plaats van-de (s) Cemiloei , alss
o Gen. 30. Y5, 20 i DR wiat, hier zien wy de () Macs in
“/  plaats van de («) Guileei ;, om reden als geZ€gL 1S, . |
Voor het overige kan deze (v Sarka nooit zonder Diepaar voorko-
men, ten zy in den beginne vai eeAVErS sals; Gen. 1-;.75..=o.°5§11?':;“f?\- 4

Of na een () Rebiang,als 3 (Gen, 20, VS, 1 ;.%‘J?},.

Hier tegen vinden wy zomtyds, in plaats van de (») Gnileei een ()

Merca voor uit , als; _ S
Exod. 3o.vs.1:.'3'l§'£?‘_ - 3y /M7 PN, hier zien wy de () Merka,
in plaats van de () Giniloei VOOF uit.
: XIL De

— e —

(1) e - l:/.-‘-r AP ad L 21 ) Ao fao .“':J"'f{-' tetler.
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XII. De (") Pefik ftaat ordinair tufichen twee gelyke woorden altoos

met een Dienaar voor, en een Koning agter, als;

1 Sam. 3. vs. 10, N INW¥ , hier zien wy de () Pefik tuflchen
beide.

Alleen eens, zonder gelyke woorden, ftaat de (*) Pefik tuflchen de
() Munagh en () Rebiang, ziet

Jel. 42. vs. 5. M oxa ‘1,?,53«‘ = 73, hier zien wy de (¥) Pefik tuf-
{chen beide zonder egale woorden.

X1I. De () Legarmeb, heeft de gedaante van een ) Pefik , ftelt altoos
zyn Dienaar (.) Munach yoor uit, en een () Munach nevens een vol-
gende (.) Rebiang agter , als; : '

Gen. 3. vs. 22. D178 710« ¥, hier zien wy de ') Legarmeb tul-
fchen (.) twee Munachs , en de (.) Rebiang agter.
Ook gebeurt het in de beginne van een 'Vers, dat de (.) Rebiang na
de (4 Legarmeb volgt, zonder (.) Munach , als;
Gen. 3. V5. 15, YR '), hier zien wy de () Legarmeb alleen met
de (.) Rebiang, zonder de () Munach agter.
() :

X1V, De () Tebkir heeft voor uit zyn Dienaar () Darga, als;

Gen. 1. vs. 22. DR AN, |

K.n wanneer minder dan drie Syllaben tuflchen beide zyn, dan hecft
hy de /) Merca yoor uit, als; .

Exod. 13 vse19, 7D NP, hier zien wy de ‘) Tebbir , met de ()
Merca voor uit tuflchen twee Syllabes.

Maar zo voor de (,) Tebbir cen () Pefik gaat , dan blyfc het een ()

Darga, zelfs by minder Syliaben, als;
Gen. 17. vs. 13. 2 200 “hier doet de () Pefik de (o) Darga ftaan

met twee Syllabes ;voor-de («) Thebir,

XV. De () Geerefch, flaat altoos Milgneel, en heeft voor uit zomtydsde
o Kening ¢=fls, en zomtyts zyn Dienaar (,) Munach, als;

Exod. 14..“'.15. 9. D™D 15‘}‘}2!, hier ftaat de Kening & rﬁ"%mr nit,

S, Egod, 31. V5016, - D30 17, hier {taat de () Munach voor uit.
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X VI. De (7 Afla ftaat altoos Milrang ,en heeft voor uit zyn Dienaar ()

Kadma, dls; Gen. 18. vs. 25. 53 N30,
kn zo twee Dienaars voorgaan, dan is de eerfte een (%) Telifcha ke-
tanna, als;

Num. 19. vs. 2, MW -:1‘3?;! ':1“28, hier zien wy voor dezelve een ()
Kadma en (%) Telifcha ketanna,

In dezer voegen volgt gemeenlyk na de () 4/la de (.) Rebiang, bo-
ven het naaftkomende woord, '

Het gebeurt ook ,dat de () Afla,en de () Kadma, beide boven een
woort {taan, als;

Exod. 29. vs. 14. 1003, hier zien wy de ¢) 4fla, en () Kadma bo-
ven een woord.

XVIL De () Tipchas heeft voor uit zyn Dienaar () Merca, als;
Gen. 1. vs. 27. "3pM 2.
Na deze () Tipeha volgt geen ander Koning daar na, als de () 4~
nachiab , of de() Sopb Pajuk.

XVI{l. De ) Pafchta, heeft alle Dienaars uitgenomen de’ () Kadma ,
gevolgelyk zes in zyn dienft.(x) -
Dog die hem meeft bedienen zyn de () Mabpach , en de () Mer-
¢a, 70 wanneer tuflchen beide een of meer Syllaben zyn , alsi

5 45
Gen. 1. vs. 12. 370 Y12, hier zien wy de () Mabpach en () Mer-
¢a voor de ) Pafcbra. '
En by aldien geen Syllabe tufichen deze Koning en 2yn Dienaar is,
zien wy de (,) Merca voor, als;

Gen, 1. Vs, 2. D mq, hier zien-wy tuflchen de Koning en zyn
Dienaar geen Syllabe.

X1X. De () Getiib, ftaat altoos voor de Vocaal, als; Gen,2.vs, 23.0¥
na dezelve volgt ordinair de (:) Sakeph katen.

Deze ordervan de eerfle tot de laafte , volgens de al minder afklimmende
kragtder Accenten, om na dzzelve in hetzingen of lezen eentoon,of op-
houding, kort of lang te maken, is dusdanig, zo als die in den Textons
voorkomt, uitgezondertin Job,de Plalmen, en Spreuken, die een ander
reglement hebben. e Sl Ook
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Ook vinden wy Schryvers, die eenige van deze Accenten andere Be-
namingen, en Verdeelingen geeven in Koningen , Vorften , en Kneg-
ten; die daar in hunne ondervinding betrouwt hebben , zo als wy ook doen;
Want volgens de leffen van Deébalmus ', en den Hoog -Geleerden Aben
Ezra, in zyn boek I'W"?L'l D, is het een ieders pligt, zo veel in hem
is, de verborgentheid der Accenten na te {peuren, om dat wy buiten
kennis der ‘zelve geene rechte zin aan de Vertaling kunnen geeven,

Wy gaan dan van de order en kracht'der Accenten over, tot de ftant-
plaats, het gebruik, en nuttigheit derzelve ; alle drie vervangen
onder de Naam van Y299 Milrang, of M0 Milgneel,

ZEVEN-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK,

Van de Standplaats , bet Gebruik, en de Nuttigheid, der Accenten , alle drie
vervangen onder de naam van MiLRANG of MILGNEEL,

DE Standplaats der Accenten is agter de laafle of naaftlaafte Vo-
(&

aal. -
Agter de laafte word zy genaamt L"b-’.ﬁ Milrang , het zy onder , of bo-:
ven, als;
PR3, hier ftaat de Accent agter de laafte vocaal, van onder,] genaamt
n*;jl‘:gg , hier {taat de Accent agter de laaite vocaal ,vanboven ,} Milrang,

Agter de naaftlaafte. Vocaal word zy genaamt 492 Milgneel , het zy
onder of boven, als; :
DY, hier {taat de Accent agter de naaftlaafle vocaal,van onder, 7 genaamt
]"]Ism , hier ftaat de Accent agter de naaftlaaite vocaal,van boven, {Milgneel,

Deze Regel van Milrang of Milgneel ,is ons noodzakelyk te weten, om
dat dic Vocaal ,waar agter het Accent het zy onder, of boven geplaaft is,
een weinigje langer of verhevener moet uitgelproken worden, als;

D Mo-fcheb, hier is de verheventheit in de laafte Accent , van fiheb,
PR Tebo-moot, hier is de verheventheit in de laafte Accent , van moot ,

beide Milrang.
Aa W
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") Na-gnar, hier is de verheventheitin de naaftlaafte Accent, vanna,
Y7 Ha-a'retz, hier is de verheventheit in de naaftlaatte Accent, vand,
' beide Milgneel.

Het gebruik der Accenten is drieleedig.

Alle dienen zy tot Wellprekentheit.

Eenige tot deze of gene Regel van de Grammatica:
Alle wederom tot de Zangkuntt,

De Nuttigheit is de aangename zoetvloejentheit, die onze zinnen ftreelt,
het veritant verlicht, en den geelt opwekt , waarom de naam der Ac-
centen komt van het grontwoort D¥®, dat is, fmaaken , oovdeclen, reeden,

gevoelen 5 €c. alle het welke waarlyk uit de Accenten moet gehaalt
worden.

Dit alles nu begrepen zynde onder Milrang en Milgneel , zullen wy
onze opmerking, van velealleen eenige Exempelen uit den T'ex 1 voor-
dragen, hoe die door den byftand derzelver Accenten opgehelderd, ecn
zonder dezelve zeer {troef, duifter,en onverilaanbaar zoude wezen,als;

Exod. 34, vs. 5. 7§70 D3 892 ende by riep in de naaws des Heerem, 1€ we-

ten de Heere.
Gen. 124 vs. 8, 1Y DY NWN ende by riep in de naam des Heeren ; te we-
ten Abram.

Deze twee Texten fchynen ons beide gelyk , een die roept, en
een die aangeroepen word, te meer, dewyl dezelve beide even eens van
grontwoorden, letteren en Vocalen zyn.

Alleen by Exod. 34. vs. 5. {taat het woort 80", met een (,) Mercha,
die een Dienaar is voor uit,agtervolgt door het woort D% met een (\)
Tiphcha, die een Koning en Redenfchyder is. :

‘£.o als andere Koningen, die niet alleende Woorden,Reeden, en Zin,
maar ook de Zaak zelfs ,als aan malkander verknogt , in hun verband hou-
den, en daar {tellen. .

7o moeten wy dan befluiten dat de Roeper, en de Aangeroepene,al-
hier cen en dezelve is, om dat ¥ met een Dienaar (,) Merca voor
uit , agtervolgt en verknogt aan B¥3 met een Koning () Tipheha, de
reden alhier doet fcheiden, En de Naam M7 als op nieuw beginnende

doet volgen. In
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In tegendeel , by Gen. 12. vs, 8. {taat het woort XM, door een ()
Tiphcha, die een Koning is , gelcheidens Vervolgens als op nieuw komt
het woort %3 met een (,) Mercha, die cen Dienaaris, gevolgten ver.
knogt aan MM, met een () Seph Pafuk agter,die de allergrootite Reden-
{cheider is,

Nu zien wy alleen door de verandering der Accenten , dat een ander
de Roeper, en een ander de Aangeroepene was; Om dat D3, met een
Dienaar voor uit, agtervolgt van iV, metde/)Seoph Pafuk agter, alhier
de Reden doet {cheiden,

Deze regel behoort tot de Syntaxis, zynde een deel van de Grammatica,
leerende het verbant der Reden, om de Aéfivus, of Pafivus, den
Werker , of het Bewerkte ,te kennen.

Aldus ontmoet ons

Efter 2. vs. 4« ﬁﬁ@‘ zy keerd weder , in de tegenwoordige tyt , om dat
het Milrang is. 40 '
Ruth. 1.vs.1§. N3¢ 2y is wedergekeerd, in de voorledene tyd’; om dat

TT

het Milgneel is.

Beide deze woorden zyn van een en dezelve Wortel, Letters, en
Vocalen, ergo ook een zin? Neen, maar het eene zyn Accent ftaat Mil-
rang, en het ander Melgnee/, zulks maakt onder{cheit in den zin.

Milrang toont alhier de Tegenwoordige tyd, en Milgneel de Voorle:
dene, zo als de Tafels der Conjugaties ons duidelyk aanwyzen.

Hier leert de Accent ons het onderfcheit tuﬂ'cgen de Tegenwoordi-
ge en Voorledene tyd.

Zo vinden wy

Spreuk. 4. vs, §. 13 verfland, hier is het een Naamwoord, om dat het
Milrang is. g
Pfalm 5. vs. 2. NN wverflaat , hier is het in het Gebiedende, om dat het
Milgneel is.
Hier leerd het Accent ons het onder{cheit tuffchen een Naam- en
Werkwoort,
Aa 2 We-

_____
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1Oy Wederom.

"“\\
1 Kon: 13. vs. 26, 709 die rebellig geweeft is 5 in de Voorledene tyt, om

dat het M:'lmngi is3
*t W elk aanwyft,dat het grontwoort zelfs is iT)D rebelleeren.

-

W it it g )2 Sam. 30. vs. 6. (D 3y esiawen verbittert’y in de yoorledene tyd, om dat
"

het Mileneel is.

't Welk aanwyit, dat hier de 11 agter Vrouwelyk is, en het gronts
woort T bitter zyn. Dewyl ons bewultis, dat de 9 Refehgeen Da-
gefeh kan aannemen, zo ligt die in de Kametz onder de 1 als vervan-
gen, het welk de 5 doet verdubbelen, en word aldus 1729,

Hier leerd het Accent ons het Grontwoort vinden. .

Nog eens.

Zephan. 3. vs. 8¢ 9 myn opfiaan, de (*) myn is hier de eerfle perzoon,
en D opflaan, in de VPR onbepaalde tyd, om dat het Midrang is.

Gen. 21. vs. 18. "D flaat op, de (*)agter is hier het gebiedende Vrou-
welyk, en D opffaan in de VR onbepaalde tyd , om dat het Mil-

gneel is.
Hier leert het Accent ons de Perzoon en het Geflagt kennen.

Zo dat de Accenten in dit geval ons leeren onder[cheiden

1. Wie de Werker of het Bewerkte is, als in === NN,
2. Het onderfcheit der Tyden, alss - = - = = - N,
3. Het onderfcheit tufichen een Naam of Werkwoort,als; N33,
4 Om cen Grontwoort te vinden, als; - = = - 2.
5. De Perzoon en het Geflagt, als; - - = = = - PP,

Al het welk regels zyn, die in de Grammatica of konft der welfprekent-
beit te huis hooren, zo als wy gezien en ondervonden hebben,

Dewyl nu buiten deze Voorbeelden meer andere gelykluidende Woor-
den,die nogtans inhunne Buiging verfchillende zyn ,0ns voorkoomen,
en wiers zin alleen door de Accenten in den ‘T'exrt moet ont-
dekt worden , zo zal het ons zeer dienilig zyn,te wetende
kentekens der woorden , die onder Miirang , en der
gener, die onder Milgnee behoren.
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Onder Milrang bebooren

1. Alle woorden van twee Syllaben , wiers twede eene lange Vocaalis yals;
paR 2 93 BN W, en diergelyke meer.
Uitgezondert het woort &M, wanneer het cen perzonelyke naamis,
als 1 Sam. 11. VS, 1.

2. Alle woorden , wiers derde grontletter cen i1 is, volgende na eene
korte Vocaal, als;
MY nen D &c.om dat de nalhier de derde Grontletter is ; 20

moet abfoluut de Accent agter.

3. Alle Naam-woorden, die uit twee Syllaben beftaan , waar agter een
7 van MIBNM gevoegt is , zonder dat de Schewabinhet woort voor een

Syllabe kan gerekent worden, om dat hy geen Vocaal is , {choon ze

in den beginne van het woort roerende word, als;
- R NN, en zo voorts,

arees )

4. Alle woorden, dic een der Aanhangzelen van 10- 005 13+ |73, D201

agter aan hebben, als;
T A =1o) R = e R - i R ) 2

. Alle Werkwoorden, die in het Voorledene voorkomen , zo ManneZ
lyk als Vrouwelyk (uitgenomen de twede perzoon), als;
WD by heeft bezogt, NP 2R 727, en zo voorts.

Onder Milgneel bebooren.

1. Alle Werkwoorden , die agter cen 11 van M2¥0) hebben , om het
zelfftandig te maken, en dat voor dezelve N7 twee Syllaben naaft mal-
kander volgen , zonder Schewab wuflchen beide, als; DO budpe.

Alwaar de n agter niet Dienftbaar, nog tot het Grontwoort is be-
horende, maar van de letteren NI is genomen.
Dogalshet Naamwoorden z, n, dan zyn dezelve Milrang , alsbovenNo. 3.

Aa 3 2, Alle
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2. Alle Naamwoorden , die agter een 7 van BN Vebeemanti  heb-
ben, voor dewelke twee Syllabes ftaan met cen Schevab of Facht.vo.
caal tuflchen beide, als;

™ nackt, NN erffenis.

T v

3. Alle woorden, welkers Schewab by eene Reden(cheiding veranderd in
een Vocaal, als;
9997 Milrang, verandert by eene Redenfcheiding in 137, ergo de Sche-
oab in een Tzeere, en word aldus Milgneel.
"t Milrang, verandertby eene Redenfcheiding in 1%, crgo de Scbe-
wab in een Kametz, en word aldus Milgneel,
™D Milrang, verandertby cenc Redenfcheiding in "9, ergo de Sthe-
wab in een Segol, en word aldus Milgneel.

4. Alle woorden, aan wien ecne der Dienftbare letteren . ¥1, 713, 9, '3
3+ M M agter aan gehegt is , vermits geen Schevab voor een dezer

Dienftbare zig, vertoont, als;
qa, oY, R0dS Y, noen . NATR ., nRy ., a0

5. Alle Naamwoorden , die eindigen met een Patach , zonder Scbevab
voor dezelve, als;

wyp, S¥p . s, Vi

6. Alle Werkwoorden, die door de (1) voor, van het Tockomende ver-
anderen in het Voorledene, eindigende met een (=) Segof, daar geen
Schevab voorgaat, als; _

| T i Uy

7. Alle Werkwoorden, wiers ecrite Grontletter eene ruftende ¥ is, en
welk woort eindigt met een (=) Segol of (-) Patach yals; 2280, ¥ &c.

Dog als zodanig Werkwoort by een groote Redenfcheider komt ,
dan is het Milrang, als; 2%, om dat de (») Atnachtab een groote Re-
denfcheider is.

Hier mede de Benaming, Order, het Gebruik, en de Stantplaats der
Accenten, het zy die Milgneel of Milrang {taan , volgens hunne natuurlyke
order gezien hebbende, ontmoet ons €cnc tegenftrydige Regel, genaamt

R 3iD) Naafoog Achoor, ' ' ACHT-
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ACHT-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK,
Van de 2 203 Perlegde Achterwaarts.

Nsis, of zy bekent , dat de meefte woorden in den Texr flaan
Milrang, en de overige Milgneel, beide volgens hun natuur, in or-
der,zo als wy gezien hebben.
Egter vinden wy zomtyts woorden , wiers Accent behoorde Mil-
rang te {taan, dog te rug gedreven en Mirlgneel gemaakt is, het welkeby de
Hebreen wort genaamt ¢ A0 Verlegde Achterwaarts.

1. Zulks gebeurt,wanneer het Accent van het voorgaande woord een
Dienaar is, en dat daar op volgt een woort van eene Syllabe, als;
Jef. 20. vs. 20, ¥ 1931, ftaat Milgneel , behoorde volgens No. 5. pag.

165.tezyn Y2 99, Mihang.
Hier zien wy dat de Dienaar (,) Munach, uit zyn plaats Milrang in
den TexT te rug gedreven, of agterwaards verleid, en Mlgneel ge-

maakt wort, om dat het volgende woort |7 van eene Syllabe is.

2. Zo ook, als het Accentvanhet woortis een Koning, ftaande Milgnee/,
dan wort het Accent van het voorgaande woort , flaande Milrang , te rug
gedreven, om ook te zyn Milgneel, als;

) Gen. 1. vs. 5. 720 NI, ftaat Milgneel, behoorde volgens N. 5. pag.
165. te zyn N N, Milrang,

Hier zien wy den Koning () Atnachtah, ftaande Milgneel , daarom
word zyn Dienaar {.) Munach voor uit te rug gedreven, om ook te
zyn Milgneel,

Legenwerping.

Dog beide deze Regelen ofte Exempelen, worden in dit geval door
de volgende ontmoetingen wederom vernietigt, en herfleltin haar eerite
natuurlyke order :

5] RYY o Hetew Teqel, B it 2yl MR
. Td by

F |47
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. . 1. Wanneer het Accent van het eerfte woort een Redenfcheider is, als;
-;'j('- -. :

. 3 % i £ s £ ¥, .0
Danro.vs 17. 711 3. Hier zien wy den Koning (*) Pafthtabovende(3)( )
Milrang, ftand houden , om dat hy een Redenfcheider is, fchoon het
volgende woort uit eene Syllabe beltaat; dog in hct}WV_crgﬂaat

i M, met een () Munach, zynde een Dienaar ; welke moet ach-
terwaarts.

2, Wanneer voor het eerite woort {laat een voorgaande woort met een
() Makkaph agter, als; :
Sef. 44+ VS, 10, 2 % ° 0. Hier zien wy den (=) Makkaph voor %!,
daarom blyft de Dienaar (;) Mercha flaan,

'3, Wanneer het eerfte woort zyn laafte Syliabe van een lange Vocaal is,
en daar volgt geen Ruflende letter van Wt agter, als;
Jef. 45.vs. 7. W8P, Hier zien wy, dat de laafte Syllabe is een (.)
T zeere ;waar nacen (7) volgt,aldus zonder "W¥; daarom blyft de Dienaar
(,) Merca in zyne natuurlyke order {taan als boven Milrang.

4 Wanneer voor de laalle Syllabe van het eerfle woort een ruftende
Sckevab flaat, als;
Levit. 5. vs. 26, N3 MHR7, Hier flaat voor de laafte Syllabe 2 een
ruftende Schevah, daarom als boven Milrang. :

5. Wanneer voor de laafte Syllabe in het eerfte woort een letter met
een Dagefch komt, als;
Exod. 13.vs. 21, ¥% Y3, hier flaat de Dagefth voor de laafte Syl-
labe in de 1, blyft daarom als boven Milrang.

6. Wanneer een woort agtereindigt met eene der Dienfibare letteren, als ;
05 BA 13 DI I OO

Dus verre alle de regels der Accenten omitandig genoeg door
ons gezien zynde , niettegenftaande de Maforeten eenige ftry-
dende aanmerkingen hebben, onnodig ons daar mede op te
houden, zo {luiten wy dezelve met het navolgende
bericht over de () Mereg.
' et NEGEN.
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NEEGEN-EN-TWINTIGSTE HOOFTSTUK.
Van de A3 Meteg , Toombonder.

K 02 () Meteg, Toombouder , wiens plaats wy in het begin van de ver-

handeling der Accenten pag. 153. gezien hebben, is geen Accent , maar
word onder dezelve,even gelyk de Seheva onder de Vocalen gerekent. Daar-
om kan ook de Meteg zonder Accent,zo min als de Scheva zonder Vocaal,
alleen, by geen woord voorkomen, ten zy dat het woord met een (-)
Malkkaph agter aangehaald is, zo als wy boven in hetbegin der Accenten
pag. 153. mede gezien hebben,

Dezelve vertoont zig:
1. Agter de Eerfle Vocaal eenes woords van twee Vocalen; die tuf.
fchen hun beide een roerende Scheva hebben, als; 19N DRI A3
2. Agter de Eerfte Vocaal eenes woords van drie Vocalen, wiens Ac:
cent Milrang ftaat, zonder gevolg van een ruftende Scheva of Dagefch,
als; "33 o,

3. Agter de Eerfte Vocaal van een woord van vier Vocalen , wiens

Accent Milgneel ftaat, als; 0322 ¥'PI.

De Accenten aldus uit den Text in order vergadert , en afgedaan
hebbende, zullen wy dit ons werk {luiten met de Praciyk,

DERTIGSTE HOOFTSTUK,

Van de Praciyk. y

DE Praétyk | Betragtinge, Natuur, Aard, of Eigenfchap, der He-

 breeuwfche Taale om dezelve in eencandere Spraake over te bren-

_gen is Regulier of Dregulier , Gereegeld of Ongeregeld., :
Bb

De
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De Geregelde is een t'zamenflel van letters, en woorden, in hun or-
der volledig aan elkander hangende’, zo als dit werk in alle zyne Regels
ons heeft onderwezen.

De Ongeregelde is cene verplaatzing van Letters, of Woorden, of de
Ontbrekinge der zelver, of hunne Verdubbeling , of Zinsverklaring, 20
als ons eenige der zelver in de volgende voorbeelden yertoont worden.

Van de Verplaat zinge der Letterss

7.0 als de Lettersvan cenen Uitklank volgens ons eerfte beginzel pag.3.
met elkander verwiflelen, zoo ook vinden wy zomtyts de Letters tot
het Grondwoord behoorende verplaait van vooren, envan het. midden ,
naagter, en zo 0ok wederom ter Contraric, als; :

w32 ' D anoN 3 . E
w:} een laut b@;\m} brazilien bout , of korafen.

nipnbn
pa niym?
e MY o kieed
T".‘J} affnyden. oy ecn kleed,

o
’n{l,; } anbill _}'k-'.lcir!.

PNy

} zuchten. } bakstanden

En op deze wyze meer, 20 als wy by ondervindinge in den TEXT zien,
dat de eigenfchap dezer Taale zulks mede bren%_t‘; al is het , dat deze en
gene Schryvers [mogelyk tot gemak hunner eerlingen ] ieder onder
een byzonder grontwoort daar tellen, zelfs _R. Davip Kimcni, dic
het maar alleen metons fchynt eens (¢ WEZER in het woort N of M7,
afkomflig van Ly, mogelyk om dat dezelve geen grontwoort heeft kon-
nen vinden , wicns derde grontletter €€n (») is; dog dan hadde hy het
woort '!?? kawakkel ook ondc{ een andl_cr grontwoort behooren te piaar._-
zen.

De
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Deze verplaatzinge der Letters in een woord » dewelke ons als vreemd
¢n ongeregeld toefchynt, is nogtans volgens de aard der H. Taale in
den T'ext onberifpelyk.

Ook zal deze onregelmatigheid ons toelchynen ,. wanneer wy den
Text van woord tot woord volgende yvertalen , om dat alle Taalen
en Spraken, ieder eene byzondere Styl , Authoriteit’, Gezag , Aart,
en Eigenfchap hebben; het welk nogtans emakkelyk door de verplaat-
zinge der Letters of Woorden alleen, zonder ictsaf ,of toe te doen, in de
Overzetting geregeld word.

By Overzettinge in ons Duits verplaaizen wy

2. Eene Dienftbare Letter van het eene aan het ander woort, als;

Gen. 3. vs. 29, "W WY " & was 1t mackt van myn band.
Moet vertaalt worden, als of ’er {lont ,
: U7 W T war macks 1o myn band.

Hier verplaatzen wy by overzettinge na den Duitfen ftyl de voor
dienftbare % na agter.

3. Aldus mede een voorgaand woord agrer het volgende, als;
2 Koning.9.vs. 30.710% 93 DYDY cnde 2y fledde ier blandketzel baar oogen,
Moet vertaalt worden, als of ’er ftont,
O3 YV DO ende 2y (lelde haar oogen merblankes zel,

Hier verplaatzen wy by overzettinge in het Duits het voorgaande
woort agter het volgende,

4. Wederom het agterfle woord twee woorden voorwaards s als;
Hofea 8. vs. 2. W qapy TN WUP Y 2oty zallen zy rOCpen s myn
God, wy kennen u, Ifrael. Moet vertaalt worden, als of 'er ftont,

TP MmN N pun ‘? vor my zullen zy Ifrael roepen,

myn God, wy kennen yuw,

Hier verplaatzen wy by overzettinge in het Duits het agterfte woort
twee woorden voorwaarts,

Bb 2 5. Ook
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. Ook vinden wy na de Duitfe fpraak de ontbrekinge van eed
Woord, als;
Gen. 13, V. 6. TIL. P YD DR N X0 e bet land droeg bun niet
om le zanien 1¢ L ooNen. Moet ver!aalt worden, als of 'er itont,
TNt MRy {ORD Y9 DI N@3 M) en bet land droeg bun geen
wwyde om 1¢ Zamen té woImen.
Hier zien wy na de Duitfe fpraak ontbrecken , een geheel Woort.

6. In tegendeel zien Wy eenc Verdubbelinge der woorden,;dat de menig-
vuldigheit uitdrukt , alss
Gen, 14 vs. 10, D13 nivg oW PRy ende bet dal Siddim y Lymput-
ten, Lymputten. Moet vertaalt worden, als of ’er {tont,
Her dad Siddim was ol Lymputtena
7.0 dat de Verdubbelinge der Woorden de Menigvuldigheit der za-
ken te kennen geeft,

7. Insgelyks eene Verdubbelinige van een Letter in een woort, die ook

het zeive verbeelt, alss
Deut, 32. V5. 5+ S9N zeer verdraait , komt van het grontwoort 702

draajen , €n 20 VOOrLs.
7.0 dat de Verdubbelinge van, een Letter in een woort de zaak

mede vermenigvuldigt.

Maar wanneer zo een woort in twee leden gefplift is , dan behout
het zyn cigene natuur, als;
Jef. 61. vso 1. P ° npd een opniug , komt van het grontwoort Np2
de oogen openens e ' :




HEBREEUWSCHE SPRAAK-KUNST. 173

8. De Ontbreekinge (na de Duitfe fprazk) van een tweede Voegwoort,

by de Hebreen genaamt V2¥ R WSV W'D ber trekt zig zelfs, en ecn

ander met bems. 't Wil zeggen,-het eene woort bedient zig, omook de
volgende mede te nemen, als; :

Plalm 9. vs 19. 7 38N DRV MpH [ DY NEY7 K9 D want de
nooddvuftige zal niet Voor eenwig <ergelen worden , de werwagtinge aer
elendigen zal in ecuwigheid verlooren zyn.

Dit kan niet weezen.

Daarom moet het Voegwoordje ¥7 #iet, in debeginne van het vers
ook zyn betrekking hebbenop het einde van dien, tullchen elendig en
verloren zyn 5 zo dat de zin deze is:  de verwagtinge der elendigen zal in
eenwigheit niet verloren 2yn.

9. Zoookydeontbrekinge van een herhaalend Werkwocrt by een Be-
weegwoort, als; ;

Mich. 6. vs. 7. [2¢ '902 D333 o9 ‘8D NI MYV zonde de
Hxer e een welbebagen bebbeny aan duizenden van rammen, aan tien duie
zénden van oliebeeken.

Dit moeten wy opnemen, als of het Werkwoort e/’ ¢hagen nogeens
ftond, tufichen rammen en tienduizenden, met het beweegwoort zoude
by een weibehagen bebben daar voor,

ro. Zo vinden wy ook de Gedaante-namen voorde Gedaante zelfs, als;
Jel. 47. vs. 20 MR 9O0) O 0D nect de meuden s en maalt meel,
T'e weten , om dat,’t welk nog geen el is ;tot meel te maalen, zo ook
Job 22. vs. 6. BWOD DMWY, YN ende de klederen der naakien bebt gy

witgetrokken.

‘Te weten, eer dat zy saakt waren, zo ook

Deut. 17.vs.6. N2 N0V D™ awhe W 0" 09 0 ° 90 wolgens den
mont van twee of drie getuigen zal de doode gedood worden.

Te weten, die fterven zal, word reeds dood genaamt, enz.

11. Ook word het eene Zintuig, zomtyts voor het ‘andere genomen, als;
Gen. 4z. vs. 1. 2P XM 10en Facob zag , 't wil zeggen teen Facob

boorde,
Bb 3 12, Zo
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13. Zo ook Gelykeniflen zonder Gelykheit, als;
Exod. 7. vs. 1. BY¥I7% God onder zyus gelyken, ontleent van l:’{i".y_g
G op zonder gelykenis.

Gen. 4.1.v5.26, D Y2¥ Paba M0 VY zeven [choome kogjen (zyn)
zeven jaaren , 't wil zeggen, die zyn by gelykenis zeven jaren, zo ook

Deut, 6. vs: 3. 2W 0ONY ; Brood der elende ,zegt by gelykenis ongezuurd
brood.

En eindelyk iets Algemeens voor icts Ongemeens, als;

Pred, 2. vs. 14 N2 VY DN de oogen ek wyzen zyn in zynbooft,
namentlyk in de Wysueir zelfs.

=

HiIER MEDE EINDIGENDE GEVEN WY ONS ONDERWYS OVER,
AAN ALLEN,DIE DE YW WiD,BRUIDSCHAT ISR AELS,
TOT EENE ONDERTROUW GEGEVEN I5, OM HUN EEUWIG
HUWELYK MET VERSTANDIGE OOGEN IN TE ZIEN,
EN DAAR YANTE SPREKEN DAG ENDE NAGT.
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